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AL ESTUDIO 


DE LA POBSIA, 


e 


Templadme el harpa de oro, 
Genibs del canto, y el ferviente miego: 
- Oid coh:que hoy imploro 
Vuestra alta inspiracion y ardiente fuego. 
Dadme , dadme ese ciego 
Entusiasmo que agita ; i 
El esto dadme que á cruzar me leve 
La bóbeda infinita, 
Do-huyéndosé fugaz la mente leve 
- Pueda ur tanto apartar la idea triste 
De ese mando cruel , de esa adorada | 
Infeliz patria mi4, + - >- - SS 


[ 10 ] 
Libre y exenta y floreciente un dia, 
- Y ora con mengua á la coyunda atada. 
¿Cómo sonar mi canto 
Entre esclavos y déspotas pudiera, 
Esclayos mústios que cobardes gimen, 
Déspotas sin pudor que al siervo oprane: 
- Abrasará la esfera 
El rayo vengador : llegará el dia 
En que la eterna mano | 
A los senos del orco precipite 
Al siervo y al tirano, 
Y de este la osadía 
Y de aquel la-abyeccion y el desaliento 
Prueben á un tiempo su venganza fiera. 
¿Y yo cantar pudiera 
En tanta espectacion ? ¿y el súlpa infando 
Sobre mi cuello mísero esperando, 
El plectro á resonar valiente fuera ? 


jAh, dadme otra mansion! dadme un florido 
Y silencioso albergue, donde solo 
Suene el favonio regalado y tierno, 
Y el cantar de las aves no aprendido: 


[11] 
Dadme un prado vestido 
De abril y mayo eterno, i 
Donde claro un raudal afable ria 
Entre guijuelas de oro, 
O éntre mirtos de amor, al rubio dia 
Su ardor robando en adorable anhelo: 
Dadme mirar un cielo 
De bello azul teñido, 
O con la luz del alba enrojecido, 
Repartiendo esperanza al mustio suelo: ' 
Y entonces remontar podré mi vuelo, 
Y entonces cantaré , libre la idea 
De esos recuerdos de ignominia y lloro; 
Y entonces templaré, Genios celestes, 
Con valedora mano el harpa de oro. 


¿Pero me engaña la ilusion? ¿es cierto 
Que los cielos hendis , leves bajando , 
Propicios á-mi voz? Sí: que ya el blando 
Favonio, nuncio vuestro, entre las cuerdas 
Se meció de mi lira, DS: 

Y mi frente besó ceñida dn torno 
De pomposo laurel, amable adorno 


[12] 
Que al vate prodigais: gime y suspira - 
Mi pecho de placer : el labio santo 
En sonido inmortal levanta el eco, 
Y montañas sin fin de hueco en hueco 
Bepiten con pavor mi ardiente canto. - 


¿Ois? ¿no os causa espanto 
El hondo retumbar ? mi pecho hir viente 
En entusiasmo tanto 
¿No os comunica su fervor. vehemente ? 
La inspiracion ardiente 
Grata acompaña con el plectro amado 
Mi cántico sagrado: — - - 
Y entre tanto á mi voz omnipotente 
Desaparece el mundo que habitaba, 
Y huye con él la tierra, 
Y con la tierra hasta el infausto nombre: 
Del hombre , y con el hombre 
Siérvos, yugo, dosel, discordia y guerra. 
¡Placer de imaginar ! ¡ don de los cielos. 
Nuevos mundos fingir! ¿Qué importa, impios 
Que á la argolla servil y á la cadena, , 


[43] 
Por ahogar el laúd que libre suena, 
Insanos destineis los miembros mios? 
Los calabozos frios 
¿Qué son? ¿qué las prisiones 
Al bardo augusto que mirais con ira , 
Si al ecv de su lira 
En mansiones de gloria las convierte 
Butlando de la fuerza los rigores, 
Y engalanando en flores 
Los. duros grillos que forjó la suerte?... ` 


Dilo tú, dilo tú , perene gloria 
De Italia degradada , hijo divino 
Del genio y del amor, Tasso sublime: 
La cárcel que te oprime . - 
¿Podrá impedirte remontar las alas 
A las etéreas salas 
Do triste, opresa la virtud no gime? 
¿Podrá nefanda la razon de estado 
Arrancarte á Leonor? la tiranía 
¿Podrá evitar que á la mansion impia 
Tus- mismas ilusiones | 
Bajen hermosas á calmar tu pena, 


[14] 
Y á romper la cadena 
Qué separa crüel dos corazones? 


Miradle sonreir : ese delirio 
Que el vulgo necio apellidó locura 
Sueño es de amor, de gloria -y de ventura 
Que templa su martirio. 
Vedle gozar al lado de su amada 
El premio ansiado que fingió el deseo? 
Vedle feliz en su ilusion: la mente . 
Que á Reinaldo creó, férvida , ardiente 
Hoy le crea un altar y un himeneo. 
¿Qué importa la verdad ó la mentira 
Al que sueña en el bien? ¿al que en sus manos 
Delirante de amor tiene una lira? 
Séres sin fin descienden al sonido , 
Y el calabozo infando 
En cánticos de gloria alegres llenan: 
Seres sin fin le halagan y enagenan 
Su amarga soledad acompañando. 


¿No los veis? ¿no los veis? Omnipotente 
El de la nada los sacó á la vida : 


145] 
Vedle exhalar entre sus brazos bellos 
De su genio los. últimos destellos : 
Vedle espirar en su Salen querida, 


Ved á su lado á lə divina Armída j 
A Reynaldo, á Tancredo , 
Pedro, Argante , Sofronia , Godofredo, 
Clorinda , Sọliman... ¡ Dios poderoso! . 
¿Quién le dió al hombre el genio portentoso 
De embellecer? Extático á tan ledo 
Y feliz espectáculo, permite, 
Permíteme , gran Dios , que te requiera: 
¿ No eres tu el solo que en el alta esfera 
Puedes mundos crear, y el gran vacío ' 
Llenar de séres que do quier te aclamen, 
Y que padre te llamen 
Del rubio mediodia al norte frio ? 


t Oh, gloria á tu bondad! Velado un dia 
De gloria inmarcesible 
Los astros de oro humildes te acataban, 
Y de santos espíritus se via 
El coro celestial con indecible 


| 16] 
Pasmo esperar tu voz : todos callaban , * 
Cuando tu faz de súbito , en afable 
Bondad bañada, por tu brazo mismo 
Creaste al hombre á semejanza tuya, 
Temblar haciendo al espantoso abismo. 


¿Qué pudo ya de entonces al anhelo 
De tu imágen negarse? El raudo vuelo, 
. Al letargo mortal haciendo guerra, 
Alza el hombre del suelo, 

Y emulándote á tí, Señor del cielo, 
Obra portentos mil sobre la tierra. 
Oye bramar en la fragosa sierra 

La nube tronadora, 

Y el trueno y el relámpago produce 
Y del rayo la furia asoladora. 

Roba sus lindas y agraciadas flores 
El pincel poderoso 

A la estacion de la esperanza hermana ; 
Roba su incierta luz ú la mañana. 

Y tú, música audaz , ¿cómo pudiste 
El sonido imitar del arroyuelo, 

- El rugido de un. mar siempre sañ080, 


[47] 
De la lluvia el descenso armonioso , 
El roce de.las bóvedas del cielo? 
Mas no desmaya el vuelo ' 
Del genio creador: tiende la vista, 
Y es corto espacio á la ambicion del hombre 
Cuanto á su torno vé: llena de mundos 
Y de mundos sin fin el campo inmenso 
Donde nada la luz.: llena de seres 
Los mundos que creó; séres felices 
De quien se juzga hermano; 
Séres mejores-que el mortal insano, 
El globo de la tierra 
No es el volcan do la discordia impía 
Como cometa ardía ; 
Que el le juzga mejor, y paz y holganza 
Finge en él y virtud: vuelven los dias 
Del delicioso Edén, y la morada ` 
Del hombre es tan feliz como otro tiempo 
Al salir de la mano creadora... 
¡Oh Dios! ¿ y llega un hora 
En que fiero el impío 
Te apellida tirano en triste nombre, 


Cuando te diguas enseñar al hombre 
l a 


[ 18 ] 


Y divides con dl tu poderío? 
i Y el rayo. duerme oyéndolo, Dios mio! 


Pasmóse la natura 

- Al verse embellecida 

De séres$: en el cielo 

Nunca brilló tan pura 

La lumbrera inmortal, fuente de vida, 
Como este dia tan feliz al suelo. 

Los cielos tu bondad glorificaron 
Vibrando nueva luz sus astros de oro, 
Y en refulgente coro 

Gloria al Señor los ángeles cantaron. 


¡Los ángeles, gran Dios! Angeles bellos... 
¿Qué sois, que ledos y de gloria henchidos 
En el cielo habitais? ¿Debeis por suerte 
El fantástico ser á las ficciones 
Del ente pensador ? ¿Sois ilusiones 
- Con que sus penas el mortal divierte?. 
¡Ah no, santos espíritus ! Yo admiro 
Un efecto en vosotros de la mente * 
Florida del Señor: yo sus arcanos 


119] 
Jamás con fiero encono 
Osé profundizar : sois lo que el trono 
Del Santo rodeais; sois mis hermanos. 
¿Mis hermanos? ¡Ah, sí! ¿No es pension vuéstra 
Cantarle como yo? ¿las prestas manos  /. 
No tendeis á la lira> 
Para loar su nombre poderoso? 
¿ Es otro el cargo mio ?. 
¿No hiendo yo tambien el aire frio 
En su canto de gloria sonoroso ?” 


¿No sois vosotros losque al hombre triste 

Compasivos mirais , y de la mano 
Le llevais por la senda 
Del bien, la infausta venda 
Arrancando al error y al vicio insano ? 
¿ No haceis vosotros placentero y llano 
De la virtud el áspero camino 
Cubriéndolo de flores ? 
¿Tiene el poeta, oh séres voladores, 
Otro cargo en el mundo , otro destino? 
Volved la vista, contemplad la tierra: 
Presa infeliz de espíritus protervos 

: 


[20] 
Ardiendo toda en sedicion y en guerra, 
O dividida en déspotas y siervos; 
Mientras el númen santo 
. Del vate creador arde y se agita, 
Y libertad les grita, 
Y union y caridad vierte en su canto, ` 


¿Mas dónde, Genios de la lira, adónde 
Guiais mis alas de consejo agenas ? 
¡A la tierra! ¡al planeta miserable 
Causa fatal de mis amargas penas!!! 
¡Ah , no! volvedme al cielo, 
Volvedme al Dios del justo, al gremio hermoso 
De mis queridos ángeles, consuelo 
Y bien y gloria mia, | 
Y á la dulce ilusion que me embebía. 
¡ Pues qué! ¿pudierais el oido ingrato 
Cerrar á mi horfandad y á mis clamores? 
¿Pudierais con rigores 
Y con esquivo empeño 
Mis voces desoir? ¡Ah , no valedme 
Una vez y otra vez; bajad , volvedme 
Mi dulce delirar, mi amado sueño, 


[21] 
Asi dormido y plácido y risueño 
Me llamaré feliz : así del mundo 
Huyendo la falacia y doble trato, 
Ni temeré su encono furibundo, 
Ni el fingir sin segundo, 
Ni la calumnia vil del hombre ingrato. 


(Julio de 1831.) 


Toma , oh jóven la lira, y pues al cielo 
Genio debiste sin igual , fecundo, 
Haz que te deba agradecido el mundo 
La copa bienhechora del consuelo, 


Adopten otros la criiel tarea 
De ahullar y maldecir : tu compasivo 
Calma del hombre el padecer esquivo, 
Y halagüeño y social tu canto sea. 


Mira al humano sin creencia alguna , 
Y perdidas del bien las ilusiones : 
Mira sin fé los tristes corazones 
A la suerte acusar y á la fortuna. 


13] 
Hubo un tiempo en que el hambre se alegraba, 
Y en el amor y la amistad creía, 
Y al templo en su afliccion se recejía, 
Y al númen en sus penas invocaba. 


Dios, su dama y su rey erensu emblema 
Religioso , patriota y caballero: 
Por ellos desnudaba el limpio «acero ; 
Ellos hacian su ventura estnema. 


¿Qué importaba la argolla, el triste yugo, 
La injusticia, el baldon, la tirania? 
El hombre era feliz cuendo creía 
A despecho del hacha y del verdugo. 


Hoy la suerte fatal burla sañuda 
Su mejor esperanza y su deseo, 
Y el hombre es infeliz porque:es ateo, 
Y si ateo'no es, cede á la duda. - 


[ 24 
¿Quién del triste a compadecido 
Volverá al corazon su paz primera? 
¿Será la ciencia descarrmada y fiera? 
Pero los sabios ¡ay ! nos han perdido. 


- Hija del corazon, no de la mente, 
La bienhechora fé brillaba un dia : 
Hija del corazon la poesía 
Despertarla tal vez sabrá elocuente. 


Canta, pues, jóven, y ála santa empresa 
_Apresta el eco tu voz sublime: | 
Consolar al mortal que triste gime... 

Ese es tu cargo, tu mision es esa. 


¡Oh, si la lira que te dió el destino 
En mis manos armónica sonára ! 
Yo tambien á la empresa me alentára , 


Y te siguiera en tu inmortal camino. 
Cd 


t 


153 
Pero ya que eso no, consiente al menos 
Que tome parte en tu esplendor futuro, 
Y un lauro te prediga hermoso y puro 
En versos pobres de rudeza llenos, 


Grande si quieres brillará tu nombre, 
Orgullo y de la española gente. 
Sigue: el vate mejor es quien mas siente, 
Quien mas consuelos proporciona al hombre. 


A 
* 


[26 ] 


Á LA DIPUTACION PROVINCIAL 
DE ZARAGOZA, 


POR SU PATRIÓTICO DESIGNIO 


DE FOMENTAR EN EL PAIS EL ESTUDIO DE LAS 
CIENCIAS NATURALES , CON OCASION DE LA 
ACADEMIA DE FISICA Y GEOGRAFIA ESTABLECIDA 
| BAJO LA DIRECCION DB 


D. CAYETANO BÁALSEYRO Y GOICOGHEA, 


¡rr 


No , no perecerá : la vez tercera 
Es la vez de su triunfo. Insana y fiera 
La diestra del tirano 
Vibra el puñal, pero lo vibra en vano. 


[ 27 ] 
La santa libertad sentó su trono 
En mi patria infeliz: vano el enceno ,- 
Vana es la furia del averno eds 
Al devorante fuego ʻ 
Dada será la mies , dados los lar es 
Y míseros hogares, 
Mas no la libertad : sangre vertida 
Sabrá apagar la lama enfurecida 
Por preservar su templo y sus altares. 


Sí; que la hispana juventud bramando 
A la lid se abalanza , 
Y el insolente bando 
De la usurpada tierra al orco lanza. 
En vano á su pujanza 
Pretende resistir ; en vano esquiya 
La nefanda garganta al hierro duro: 
Que al fin el mónstruo impuro : E 
La vida exhalará. y Qué importa, , eleres ` 
Que la existencia impía . 
Dilateis todavía ? 
¿ Qué importa que valor acaso os preste 
La desesperacion? Tambien la llama - 


- 


[ 28] 
Se esfuerza por vivir, y cuando espira 
Es por ventura cuando mas se inflama. 


Así brillais vosotros, 
Así perecereis! ¿Pero:es acaso 
La furia de Mavorte . 
El arma sola que emplearse deba 
Contra la vil cohorte | 
Que el despotismo lleva? 


¿0 ademas del puñal, hay otro medio 


De vencerle mejor? El brazo solo 
Por sí no bastaría : 

Un dia nos robára 

La victoria de un dia, 

Si el hombre al contrastar la tiranía 
En la fuerza brutal solo fára. 


¿Qué le falta? ¿ ilustrarse ? Pues saquemos 


Al pueblo del error : démosle ciencia, 
Y estable triunfo en eb saber busquemos 
Ensanchando la humana inteligencia. 


Venciendo ú la ignorancia 


Se vence al despotismo : heridle en ella, 


[297 
Y el corazon le herís. ¡Oh diputados 
De la inmortal Augusta ! 
Vosotros la mision de que encargados 
La patria os tiene, comprendeis. Robusta 
La juventud hispana , 
Blandiendo el hierro, al despotismo asusta, 
Pero le asusta mas esclareciendo 
La mente indagadora. 
Vedla, vedla correr con voladora 
Planta, de guerra entre el horrible estruendo 
Al templo dé las ciencias que Cristina 
Inmortal nos abrió. La luz divina 
De la verdad la hiere : 
Deja tal vez la espada 
Por hallar la verdad que absorta inquiere; 
Deja el libro tal vez , y alegre muere 
Por defender su libertad preciada, 


No en vano, oh diputados, 
Ese Licéo que Balseyro erige 
Una mirada cariñosa os roba , 
Y vuestro celo paternal exije. 
¿Cómo pudierais esquivar el dulce 


[ 30 
Placer de protejerlo? 
¿Cómo negar el pecho á la esperanza 
Que concibe la mente solo en verlo? 
Seguid , seguid en el empeño honroso 
De tenderle una mano 
Sensible y bienhechora : 
Tal vez la lira trémula , insonóora 
Que hoy en mis manos inespertas suena, 
De entusiasmo algun dia y de estro llena 
.Los frutos cante que sembrais ahora. 


Tal vez el dia llegue, 
Merced á vuestra ayuda, 
F.n que la industria su sopor sacuda, 
Y el vuelo santo en mi pais desplegue: 
Acaso en cada jóven . 
Que á la academia acuda 
Un artista veais: acaso el suelo 
De Aragon venturoso 
Se ostente tan hermoso 
Como su hermoso cielo : 
Tal vez los yermos que la vista afrentan, 
Y á natura nos mienten enemiga, 


[31] 
Dando lugar á la ondeante espiga 
En campos de abundancia se conviertan. 


Que tal ha sido-en las demas naciones 
La consecuencia hermosa 
De estudiar á natura. — 
Mas la feliz ventura : 
De ser libre el humano... ¿á aries se debe? 
i Oh diputados ! perdonad ; mi plectro 
A decirlo , á cantároslo se-atreve : 
Pero no es á vosotros 
A quien mi voz dirijo; - 
Es al joven hispano - 
Que acaso ignora la ventaja inmensa 
De arrancar un arcano, un salo arcano 
Al mundo hermoso en cuyas leyes piensa. 


En armonía y equilibrio eterno 
Que do quiera se advierte ; 
Esa justa igualdad , ese orden santo - 
Que todo lo encadena en lazo fuerte, 
¿Será que no despierte 
En el humano pecho. 


- 132) 
La idea sacrosanta a i 
De otro equilibrio que el impío niega 
En el mundo moral? ¿será que él solo 
Llenar las leyes de natura iguore, 
Cuando de uno á otro polo 
No hay ser alguno que la ley ne adore ? 
¿Será que oprima , ó que oprimido Jlore?. 
¡Jamas! que no hay tiranos 
En las. obras de Dios! ne hay siervos viles 
Donde equilibrio y ley son soberanos, + - 


¿Por qué se estremecieron 
Los déspotas del globo 
Cuando el, audaz Copérnico subía 
Hasta el asi, olar lleno de arrobo ? 
¿Por qué, psi qué gritaron heregía , 
Cuando inmóvil y fijo 
Puso en el centro al luminar del dia? 
¡Ah! que esa teoría 
El orden revelaba : 
Era el emblema mismo i 
Del social d: den que el humano ansiaba; 
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Y el orden bienhechór los-esuitaha, 
Porque dó el orden es no hey despotismo. 


Loor y lot pues, al que onbolento 
Hasta el joven desciende A 
Y la tarea emprende : 
. De revelarle el orden incesante. 
Que en el físico mundo acorde brilla, 
i Loor, Balseyro, á tí! Fuérale dado 
A mi lira sencilla 
Emular el sonido l 
Que en la mano de Pindaro vibraba, 
Y la envidia que al bueno el diente clava 
Dentro del pecho ahogára su bramido. 
Pero inútil te fuera re 
Mi débil voz , cuando la ilustre y sabia 
Diputacion de Augusta 
Generosa te alienta, y de su rabia 
Te escuda y te defiende. ¡Ah! gusta, gusta * 
De ese placer primero : l 
Otros le seguirán, Yo mientras tanto 
En incesante canto 


Y en pobrísimo verso, aunque sincero, 
3 
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Te alentaré constante 

A consumar la empresa coménzada : 
Y mientras tú con mente enagenada 
De natura en los éxtasis te arrobes, 
«Sigue , te gritaré , Sigue el canino 

» Que te marca el destino, 

» Cada español que robes 

» A la ignorancia impia , 

` a Lo rabas- d la infanda tiranta,» 


(12 de julio de 1837.) 
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Á UNAS LÁGRIMAS. 
o i Di are 


¿Es cierto, oh Dios, es cierto? * 
¿Yo tus celestes ojos ( 
Bañados miro en ardoroso llanto? - 
¿Yo tu rostro cubierto, 
Entre dolor y enojos, 
Del triste lloro que persuade tanto? 
Ay ! á tal desconsuelo ; á tal quebranto : 
¿Quién ka dado ocasion, que así te miro ' 
Desalentada, oh mísera ? Yo: muero 
Si $ tu pecho causé rigor tan fiero: 


Si la causa no fuí, tambien espiro. 
3 
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- Esos ojos hermosos 

Por el amor formados 
Para vencer y avasallar al mundo; 

Esos astros graciosos 

Que ledos, soscgados 
Mostrar debieran sù fulgor fecundo.. ; 
¡Oh, nunca, nunca del doler profundo 
Probáran el rigor y saña aguda! 
Que no nació la:rosa delicada 
Para morir indignanrente ájada 
. Del caminante por la planta ruda. 


Pero tu mientras tanto, 
Prosigues en tu. lloro, . 
Y en mi pecho agitado la alba frente 
Reclimas : cae tu llanto 
De amor dulce tesoro 
Sobre mi corazon que late ardiente ,. 
Y la pena fatal del tuyo siente. 
¡Oh lágrimas preciosas! mi ternura. 
No, ngo las perderá : labjos , delante 
Teneis. la ausiada fuente: en el instante - 
Apagad, vuestra sed ardiente y pura. 
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Bebedlas ay! bebedlas, 

Que no el amor propicio 
Siempre su rostro os mestrará: ojos Delos, 

Liudos ojos, yvertedlas . 

En continue egercicio 
Mientras el sol los ducidos cabellos 
Derrame por la esfera, y sus destellos 
Lejos lancen de sí la noche fria : : 
Mientras-la tempestad siga á la calma, 
Vertedlas , y camplázcase mi alma 
En el raudal que el sentimiento envía.. 


Mas ay ! que de tu loro, 
Dueño adorado mio, 
No es:la causa tel vez mi amor ardiente: : 
Mientras ,yo fiel te adoro, 
Tal vez tu pecho impío 
Arde en otro cariño mas tervienfe, 
Y de mis iras el rigor presiente 
Cuando yo le recuerde da fé reta... 
Que me jaráras y de rai furia ek peso 
Como culpeda auguras, y por esa 
Cobarde llante de tus ojos protas . 
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Yo por mi parte, pura 

La lealtad jurada - 
En mi constente pecho he conser vido l 

Ni á mi cara ternura, i 

Ni á la verdad preciada - 
Falté , ni á nuevos votos me lie ligado. - 
¿Hásme creido infiel? ¿hánme pintada : 
Veleidoso por suerte? Ah! tus recelos 
- Son injustos, bien mio: alanza , alanza 
Del seno la fatal desconfianza,  - 
Y cese.el Hanto de los crudos celos. * 


¿Pero qué es lo que hablo ?. 
De lágrimas cubierto 
En tus manos, mi bien , un libro miro 
¡Una lámina !—es Pablo .. - 
Es Virginia que abierto 
Mira el mar á sus pies en raudo- giro; 
Y la veste se ciñe, y dá un suspiro, 
Y á morir se prepara, al tierno pecho 
De su amante la imágen estrechando. ..— 
i Sigue , amada, en tus lágrimas ! orando 
Su virtuoso autor el libro ha hecho. 
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Sigue ¡oh bella! y perdona 

A un amante celoso 
La misera ilusion , el cargo triste 

Que el dulce amor no abona. 

¿Yo el rato delicioso 
De tu lectura interrumpi? ¿tu oiste 
De mis labios la queja? Ay! ¿y pudiste 
Del justo enojo contener la llama 
Cuando escuchaste tan indignas voces? 
¡Perdon , amada mia! bien conoces 
Que el mas desconfiado- es quien mas ama. 


A Dios! á tu lectura 

Vuelve adorado dueño , 
Que yo respeto tan hermoso llanto 

Y angélica ternura; | 

Vuelve con nuevo empeño 
A las celestes lágrimas que tanto 
Aumentar saben mi amoroso encanto. 
Ah! tu beldad , tu gracia habrá podido 
Inspirarime una llama pasagera, 
Mas no el fuego que siempre reverbera 
Superior á los tiempos y al olvido. 
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Llora, Bétina, llora, . 

Que la virtud .se place 
En mirarse llorar: no así afanado 

Al sopreix la aurora 

‘Suelto el ganado pace. 
La verde grama y el tomillo ansiado : 
- No.asi la páyia en el fecundo prado 
Al arbolillo mantre que apacible 
Cubierta de verdor la. sign ostenta, 
Como regala, nutre y alimenta 
- Pgówido el llanso al corazon sensible. 


(Julio de 1832.) 
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å ZARAGOZA. 


Balad, peeblo santo,:cindad invencible) 
Honor de los huenos, Angusta leal! 
Salud , Zaragoza! tu nombre es terrible, 
Tu prez sin ségundo, tu.saña fàtal. 

¡Oh, quién la alta lira pusieraen mi manó 
Que-á Dindaro dado le fué resonar! ` 
Cantára yo el día que al fiero.timano. -. 
La altiva cabeza supistes hollar. 
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Entonces fue cuando el Ibero y el Huerva 
Alzaron por verte la mádida sien, 
Y, en palmas de gloria trocada la yerba, 
Te dieron cantando inmortal parabien. 

No pude yo entonces mostrando mi brio 

A par de tus hijos morir ó vencer: 
La culpa es tan solo de vos, padre mio, 
De vos, que tan tarde me disteis el ser. 


En mísero cerco la gente estrechada , 
El déspota impío vencerla creyó, 
Y ya victorioso en su mente obcecada, 
Los ojos al norte ambicioso tornó. 
Mas ay! que la saña rompió furibunda 
- Del pecho irritado la estrecha prision, 
Cual viento que brama en caverna profunda 
Y estalla de pronto con hórrido sen ! 


El pueblo furioso recuerda sus reyes 
Vilmente engañados con dolo fatal, 
Hollados por tierra su culto y sus leyes, 
La patria vendida á coyunda y dogal. 
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Y tú, Dos de mayo, misérrimo dia , 
¿Porqué tantas iras viniste á colmar ? 
Tú abriste á los galos la tumbra sombría 
Tú elsolde Austerlitz consegaiste eclipsar. 


Temblarun los viles, en manos iberas ` 
Al ver en su daño el puñal relucir, 
Y el pecho bañaron con lágrimas heras, 
Presagio de luto , de breve existir, 

Oh gloria! el anciano, la vírgen hermosa 
Las iras desprecian del fiero 'adalid : 
Ser viuda no asusta á la mísera espesa - 
Si el caro consorte perece en la lid, 


Las mechas ardian , los bronces sonaban 
Ruina sembrando y estrago mertal, 
Y aquellos valientes el ruido escuchaban 
Con menos asombro que el galo fatal, 
s Entences fué oir la terrible, la densa, 
La férvida lluvia de globos sonar; | 
Entencesfué ver por la atmósfera inmensa 
Al rápido inpulso-edificios volar. | 


Y 

¿Qué són en la tierra jamas fué tan daro 
Que al tuyo igualase, volado almacen? . 
¿Allácuando el aura enlutó el humo oscura, 
Cunándose Augusta al inmenso vaiven ? *: 

Creyéraisque el pueblo expiraba aquel dia 
Cumplido su empeño y honroso deber: 
Creyerais que infausta la nube sombría 
El duro holocausto subía á ofrecer. 


, Masay! que encontrados los duros guerreros 
En mina profunda, se aumenta el rencor! 
Y matan y mueren, los tristes aceros 
Sin tino girando entre sombra y horror. 
Tal vez erróel golpe, y al barátro umbrío 
El mísero amigo al amigo lanzó: 
Y cáe, y-eonoce del. golpe en el brio 
Que.fué brazo ibero quien muerte le did. 


. Vosotros tambien á la lid campo disteis, 
Oh templos sagrados y bellos sin par! 
Y al duro cañon esparcir muerte visteis _. 


Del ara á los claustros, del coro al altar.. 
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El galo obstinado, obstinado el ibero 
Mataban, morian con ánimo audaz, 
Y todos en sangre bañando el acero 
La casa insaltaban del númen de paz. 


Mas cesa : las heces del cáliz insano * 
¡Oh mísera Augusta! libar es ya ley. * 
¿A qué prolongar-el combate imhumano? 
¿A qué tus acentos de patria y de rey ? 

Da pasto á tus ojos: contempla la saña 
Del hambre y la fiebre cercarte á la vaz: 
Ceder ya no. es mengua: la mísera España 
Te llama su gloria , su-orgullo-y su prez. 


La fiebre te rinde , no.el galo aminoso: . 
Tu inmenso destino cumplido está ya: 
Espiras, no cedes, vh pueblo glorioso ! 
Tu nombre en historias eterno será. 

Salad, pueblo santo „ciudad invencible, 
Honor de los-buenos, Augústa leal! | 
Salud, Zaragoza! tu saña es terrible , 

Tu prez sin segunda, tu nombre inmortal: 


e 


. [46] 


—- TRADUCCION . LIBRAS 
de la Oda I. libro III. de Horacio. 


Huyo y detesto la profana plebe. 
¿Cuál sacrilego habló? Prestadma oido: . ' 
Que en mi inaudito canto, 
Cual sacerdote de las musas bellas , 
A niños y á doncellas 
La voz dirijo de mi plectro santo. 


Del temido monarca al poderío 
Rinde homenage el súbdito : los reyes 
Ríndenlo al que, de adustos 
Gigantes rota la caterva aleve, 
El universo mueve 
Al arquear sus párpados augustos. 
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Sencillo el labrador ordena y planta. 
En largos sulcas Jas hermosas vides 
Que otro despues hereda: 
El rico prócer se pasea en tanto, . - > 
Y arrastra el largo manto 
Por el campo marcial, ornado en seda. 


A la soberbia y fausto del magnate 
Opone el bueno sus cóstambres puras 
Y su virtud intacta? 
Aquel empero le desdeña necio, 
- Y con feroz desprecio 
De señor y de principe se jacta. 


¡Arrogancia fatal! La muerte dura — . 
Es la sola imparcial y justiciera. > 
Indiferente á todo : 
Movió la urna la terrible paroa, 
Y el pastor y el monarca . 
Ven sus nombres. salir del mismo. modo. 


148] 
Eu vano de Dionisio en los festines 
Rico manjar al paladar adula : 
En vano aves y lira 
Convidau á dormir al que asustado 
Sobre sí desvainado ` 
El cuchillo fatal pendiente mira. 


El sueño bienhechor no se desdeña 
De habitar la cabaña y techo humilde. * 
Del horffado labriego: ` 
Una ribera umbría es de su agrado, 

Cual de Tesalia el prado, 
Do gira.el aura en bullicioso juegos 


El que sabio preció la medianía 
Jamas el mar hendió tempestiioso; 
Ni tembló del. Arturo 
Al ver el triste ocaso , ni el oriente 

De: la cabra esplendente, 
Prastornadoves ¡ay ! del éter puro. 
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¿ Temblará la hh porque «el granizo 
Los viñedos devaste ? ¿JHabrá temores 
Cuando el árbol se queja - 
De la inclemencia del invierno helado, 
O del sol abrasado 
Que, las lluvias negándole, se. aleja ? 


El hombre empero fascinado: y necio 
Se cansa del reposo., y vá á los campos 
De cristal y de espuma 
Con sus esclávos á lucrar: los peces 

Se pasman , y mil veces 
Maldicen al mortal que los abruma, 


i Ciego ! ¿podrá el Océano libralle 
Del cruel torcedor que le persigue 
Con vuelo arrebatado ? 
En vano orre el animal guerrero :. 
Detrás del caballero 
Monta á la grupa el velador cuidado. 


[501 
. ¿Qué sirve de la Frigia el mármol puro, 
La vid falerna, ó púrpura que escede 
En esplendor al cielo? 
Si me remuerde la fatal conciencia, 
| En vano con su esencia 
La flor me brinda del persiano suelo. 


¿Qué á mí los postes que la plebe envidia, 
O á la moderna la soberbia mole | 
Del átrio en par abierto? - 
Estése pues el oro en el oriente , 
Que á sú brillo espléndente 
Prefiero yo mis valles y mi huerto. : 


(Julio de 1830.) 
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LA PAZ DEL PECHO. 


ans 


¿Dónde mi pecho encontrará la calma, 
La paz que anhelo tanto 
Lanzada de mi alma? 

¿ Quién á mi pecho el apacible encanto 

Volverá, dulce amigo, que otros dias 

Tranquilo disfruté? ¿quién los rigores 

Calmará de mi pena y mis dolores? 


à 
2 N Woa 
~ - 
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Perdí mi dulce bien , perdi mi gloria , 

Y en perpetuo gemido 

La fúnebre memoria 
Solo me queda del placer perdido. l 
¿Y por qué tal rigor ? ¿ porqué si al pecho 
La ventura gozar le es:denegado, 
El recuerdo del bien me brinda el hado? 


; Oh , cuánto la adoré! į cuántos amores 
- Le prodigué incesante! 
Zagalas y pastor es 
Fueron testigos de mi pena amante: 
Zagalas y pastores son ahora 
Los que me ven en triste desvarío 
Tarbar sus fiesta3 con el Jlanto mio. 


¿De qué le fuí deudor á la inhumana? 
¿Qué gozo le debiera, 
Qué tarde ó qué mañana 
Que perfida ilusion al fin no fuera? 
Cuando creía de sus bellos ojos 
Merecer un activo, ardiente rayo, 
Con languidez miraba y con desmayo 
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Ternura le-pedia , y desdeñosá 

Con el rigor se armabas 

Ansiábala celosa, 
Y fria , inerte, indiferente estaba. 
Tras un rigor vencido, otro mas fiero 
Se holgaba en oponer s la ansiaba dura, 
Y entonces me miraba con ternura. | 


¡Oh de amor femenil oscuro arcano? 
¡ Enigma incomprensible 
Al corazon liviano! 
Así tal vez el músico apacible. 
Demanda á Ja vihuela cariñosa 
Plácido acento ó gemidor sonido, 
Y con túgubre són hiere su oido.: 


El astróvonio así pide á natura 
El tenebroso velo 
- De luto y de tristura, 
Por observar en el sombrío cielo 
Del rayo'asolador la ardiente lumbre ; ' 
Y dulce calma y plácida alegría 
Roina en tes campos que domina el dia. 
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sucede á la esperanza ñ desengaño , 

Pero sucede solo 

Para aumentar mi daño: . 
El proceder ingrato, el triste dolo 
Cuvar debieran mi funesta llaga, 
Y el inhumano amor, un áspid hecho, 
De mi sangre se nutre y de mi pecho, 


Caro Isidoro, si tu dicha es tanta 

Que evitaste el abismo 

Que abrió bajo mi planta 
El amor ó la.muerte, que.es lo mismo; 
¡ Oh cuál eres feliz ! tus bellos dias 
Se deslizan cual límpido arroyuelo . 
Do tranquilo su azul refleja el cielo. 


Que no consiste , no, la paz ansiuda 
En despreciar el oro, 
O la ambicion dorada, 
O las furias del mar, caro Isidoro : 
En vano la virtud y la inocencia 
Y la justicia habitarán tu techo, 
Si entretanto el amor hierve en tu pecho. 


y 
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La vejez no consiste en la edad. 


Alegre ries, indiscreto Fábio, 
Porque te ves en juventud florida, 
Y avisas de su próxima caida 
- Al anciano infeliz con necio labio. 


No., amigo , no así pienses: el que sábio 
Tasó el agua á la mar embravecida, 
Tambien con tasa te prestó la vida, 

Y en quererle tent ar le baces agravio. 


[ 56] 
No es viejo quien las bóvedas del cielo 
Cien veces vió rodar, sino el que advierte 
Mas proxima á venir la parca fiera : 


Ese anciano que corvo mira al suelo 
Puede vivir un dia: á tí por suerte 
Solo una hora ¡ay mísero ! te espera. 
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A LA REINA NUESTRA SEÑORA, 
PRESENTANDOLE UN EJEMPLAR 
De 
EL CONDE DON JULIAN, 


t 


Ese drama , SEÑORA , 
- Escrito en desagravio 
Del-paeblo que os adora, 
Una sonrisa implora 
De vuestro augusto labio. 


Sin primor ni artificio, 
Habla tal vez bastante 
Al corazon y al juicio: 
No le negueis propicio 
Fl celestial semblante. 
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La nacion es su objeto, 
La sociedad su norma, 
La muger su secreto ; 
Es al sofisma un reto, 
Y un paso á la reforma. 


[59 ] 


A LA AUGUSTA 
REINA GOBERNADORA 
PRESENTANDOLE OTRO EJEMPLAR. 


s, 


' Once siglos ha hecho 

Que el trono augusto-dó sentada os miro - 

Por la mora traicion cayó deshecho: 
Guadalete en su lecho 

Sangriento rebosó con raudo giro. ? 


Once siglos , Señora, 
Hace tambien que España contemplaba 
Una Reina sensible y bienhechora „ 
Cual vos lo sois ahora , 
Que la Reina Egilona se llamaba. 
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Negra calumnia impía 
Su nombre baldonó y el nombre hispano: 
Yo, Señora, templé la lira mia; 
` Que- sufrir no podía 
Mancillado su honor y el castellano, - 


Y de virtudes llena, 
Y en pobre verso, mas leal, cantáda, 
La Reina augusta presenté en la escena : 
Zaragoza, que es buena, ` 
Llorando saludó la sombra amada. 


Y saludó así mismo 
Grandes do quiera en la fatal derrota , 
A los bijos de Iberia en su heroismo: 
Defectos sin guarismo 


Puede el drama tener... pero es patriota. 


Recibid indulgente 
Con rostro afable mi primer ensayo;. ` . 
Y acaso un dia á celebrar me altente 

Las Reinas de Occidente . 
Que median entre eos y el gran Pelayo. 
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Reinas que el orbe admira, 
Reinas que orgullo de la España fueron, 
Y en cuanto Febo con su lumbre gira 

“A fatigar la lira 
En la escena del mundo aparecieron. 


De. Isabel la memoria. 
Materia eterna prestavá-al sonido : 


Isabel es tan grande en nuestra historia 


- + Que oscurete la. gloria 
De cuantos Reyes en la tierra han sido. 


Tal vez un dia intente 

Narrar sus hechos á la excelsa Nieta, 

De la Abuela inmortal no diferente: 
Tal vez cuando los cuente 

La patria de isaseL tenga un poeta. - 
Y acaso cante alguna, 

Por mas que ofenda su-nrodestia hermosa, 

Que el lauro y prez de las demas reuna, 
Ostentándose á una 

Reina, artista, muger , madre y esposa. 
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LA INMORTALIDAD. 


Vana credulidad! necios. humanos! 
Inmortales se creen. ¿Quién lo asegura? 
La vil supersticion y la impostura, 
Sosten del fanatismo y los tiranos. 
Pues qué! ¿no venal bruto los insanos 
En semejanza igual y en estructura? 
¿No tiene el bruto fin? ¿ pues qué locura 
Supone eternos á los hombres vanosi— . 


Asi dijera un sábio, y roto el velo 
De la ilusion que al hombre fascinaba , 
Su triunfo proclamó filosofía, 
, ¡Maldiga al sabio y á su ciencia el suelo! 
Sino era error... ¿por qué nos lo quitaba? 
Si era error... venturosos nos hacía ! 


[6] 


.A LA APARICION 
DEL CÓLERA ASIATICO EN LA PENINSULA, ` 


Cuando del hondo sene | 
Responde con bramido el mar hinchado 
Al terrible fragor con que ha estallado 
En la apretada nube el ronco trueno: 
Cuando espantoso por el bosque ameno 
Se lanza el huracan, galas y alfombra 

Talando á la pradera, 
Y tronchando con suerte lastimera 
El árbol destinado á darnos sombra: 
Cuando al nogal añoso 


Que perdonó del e la ira brava 
- Con ímpetu furioso 
| Desciende el rayo odioso * 
Que durmiendo en la nube. antes estaba: 

Suena turbado el bosque; conmovida 

La tierra se estremece; 
Pára sus aguas espantado el rio; . 

La vatura fallece ; 

Y eutre el horror sombrío 
Del bosque encapotado , el árbol solo. 
Envía triste luz, y arde, y humea... 
¡Omnipotente Dios! ¿quién que esto vea, 
De tu poder sin fin , de tu valiente, 
De tu sagrada. diestra omnipotente 

No forma justa idea? , 


Mas ay !.que el hondo espanto 
Nuestra mente ofascó: la lumbre vimos 
De tu espada flumígera, y caimos 
Pálidos , oprimidos de quebranto, 

Sin poder confesar tu nombre santo. 
¡Señor! ¿á qué tu saña? si es.que quieres 
De tu robusta diestra ` 
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Hacer al mundo poderosa muestra, `, 
¿A qué irritarte con tus tristes seres ? 
¿Necesita el labriego 
El rayo asolador ver en tu mano 
Ardiendo en vivo fuego, 
O que de furia ciego 
Caiga el granizo sobre cl verde llano, 
Para saber que el pan que le sustenta 
De tí, buen Dios, le viene ? 
¿Te alaba acaso el enojoso invierno 
Con su yelo perene 
Mas que el sonriso tierno - 
Del florecieute abril y primavera? 
¿No es obra de tus manos la hermosura 
Y el velo con que ornaste al alba pura ? 
¿O será que por suerte allá tan solo 
Te ostentes bueno , do se adorna el polo 
De nieve inerte y dura? 


Tu cólera divina, 
Tu cólera, Señor, se la desatado, 
Y al planeta en tus iras abortado 
Anuncias ya su postrimer ruina. 
5 
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Intolerancia , desunion mezquina, 
Rencor , discordia y míseras pasiones 
Salieron del profundo 
Con saña horrenda á fatigar el mundo: 
Agitáronse en bandos las naciones , 
Silbaron los puñales, | 
Corrió la sangre al mar... ¡oh desgraciados 
Oh míseros mortales! 
Del reino de los males 
¿Por qué ensanchais los límites vedados ? 
¿No le bastaba al rio de la vida 
Su curso presuroso , 
Que el caro amigo, el indefenso hermano 
Sucumbe al hierro odioso? 
No en vano ¡ay Dios! no en vano 
El rostro de Jehová se enciende en ira 
Y en ominoso fuego centelléa: 
No en vano el rayo vengador huméa. 
¿Siempre desolacion? ¿siempre odio infando ? 
¿Siempre sangre y horror? No; yo lo mando : 
. La paz al mundo sea, 


[67]: 
Dice el Señor; y tiende 
La paz eterna del sepulcro frio 
Su vuelo só la tierra: en gas impío 
La inficionada atmósfera se enciende j 
Y allá donde la nube el aire hiende 
La muerte rie sobre el hombre alzada, ' 
Sin rencor y sin ira | 
El enemigo al enemigo mira. 
Tiende el padre la diestra desarmada 
Al hijo seducido 
Que de su cuello en lágrimas bañado 
Lamenta suspendido; 
Y cae, y su gemido 
- No es ya el anhelo de morir vengado, 
La virgen vuela ú embellecer los dias 
Del prometido esposo 
En tálamo' mejor: fiero en la tierra 
Un bando rencoroso 
Con otro estaba en guerra,  * 
Y la anhelada union les prohibía : .. 
Pero descarga Dios su brazo fuerte, 
Y nueva gloria y diferente suerte 
Sonriendo á los dos al golpe rudo, 
$ 


[68] 
El tálamo que amor darles nò pudo 
Les prepara la muerte. 


Tembló , tembló el guerrero 
Que con su brazo auxilio á dar venía 
A su mísera patr ia : allí creía 
Bañar en sangre el asesino acero, 
Saltar el muro, el estandarte fiero 
Al viento desplegar ..« ¡Intento vano! 
Cayó la patria triste: 
La patria era un partido que no existe. — 
Y tú, vil fanatismo, que al humano 
Encadenaste iluso, l 
¿Cómo yaces tambien ? ¿cómo está roto ` 
Tu cetro ya sin uso? 
¿Quién fué, quién fué el que puso 
A tu inmenso poder último coto? 
De las pasiones el terrible fuego . 
Fiero atizar supiste, 
Y ansiando impío dominar el mundo, 
- El mundo dividiste: 
Al grito furibundo 
Seducidos los pueblos de la tierra 


[ 69] 
Los santos lazos de amistad rompiéron, 
Y el puñal y la tea apercibieron: 
Pero el Señor conserva las naciones, 
Y á mandar el silencio á las pasiones 
Sus ángeles vinieron. 


¡ Oh paz apetecida 
Solo en el centro de la tamba hallada ! 
å Por qué temer la muerte? ¿la irritada 
Furia del brazo que á gozar convida ? 
Mas ay! que la natura estremecida 
Paz diferente al vengador del crimen 
- Gimiendo ha demandado: 
¿No ois el grito universal lanzado 
Por las infaustas víctimas que gimen ? 
De Europa la agonía 
Responde al eco y mísero gemido 
Que el Asia al cielo envía; 
į Asia , que aromas cria, 
Y embalsamar sus auras-no. ha podido!!! 
A los siervos del nórte, á los tiramos 
Del ecuador: y el polo, >.. ; 
Los libre3.de París yertos sucéden. 


[70] 

¡Oh Pirene! tú solo, 

Tus cimas. sola pueden 
A España proteger. Angel de España, 
Salud.! el ruego conmovió tu. oido ; 
El paso pirenal has defendido. 
¿Mas qué nuevo. clamor los aires llena? 
¿Oís, oís de América tual suena 

El llanto dolorido? 


Gemid can: ella, hispanos , 
Que no bastó la expiacion pasada : 
Si América sucumbe al mal postrada, 
¿Qué esperan los que fueron sus tiranos? 
Fieros atasteis virginales. manos 

Que nunca os ofendieron, 
Y triste yugo y funeral coyunda , 
Y horrible plaga en crimenes fecunda 
Sus inocentes hijos os debieron. 

¡Oh , nunca la ribera, 
Colon infausto, de region ignota 

A. tus ojos riera! 

¡ Nunca de allá volviera 
Rica de maldicion tu pobre flota! 


[ 74 ] 

Que ya de entonces mas, fábula triste 

A la gente hemos sido: 
Derrocóse el poder, cayó. deshecho 

El cetro esclarecido ; 

Y el mundo antes. estrecho 
A la hispana ambicion, el mundo todo 
De su terrible espada amenazado, 
Nuestro baldon con júbilo ha cantado. 
Merced al fiero mar que no la absorve, 
La península sola en. todo el orbe 

Dejarnos plugo al hado, 


La península sola , 

` Que al fin herida por su brazo mismo 

Sima funesta se abrirá al abismo. 

¡Qué horror! airada cual del mar la ola 

Sobre la gente mísera española 

La discordia se alzára: y de él y de ella 
La furia asemejando, 

Que ó bien pasar-sus límites hramando 

Cura en la playa donde al fin se estrella, 
O bien la horrenda saña 

Contra sí mismo en lo interior convierte - 


[72] 
Con insolencia estraña ; 
Así la triste España 
Cansada de lidiar se dá la muerte. 
Allí resuena el nombre sacrosanto 
De libertad : el eco 
Allá de religion į pretesto impío! 
Repite el monte hueco : 
Y en tanto desvarío, 
Y en tanta asolacion, cuando á la Iberia 
Menos adusto el cielo sonreía ; 
Cuando al nombre de paz y de amnistía 
Se unian los hispanos corazones ; 
¡ Alza de nuevo enseñas y pendones 
Intolerancia impía! 


: Tened, tened, insanos: 
¿Qué feroz genio á perecer os lleva? 
¿Qué númen infernal, cual furia nueva 
El lazo rompe que nos hizo hermanos? 
¿Se alzará entre puñales inhumanos 
El trono de esa huérfana inocente 

Que la matanza llora ? 

Parad, retroceded : devastadora 


[75] 

Harto discordia levantó la frente. - 

¿No veis la Europa entera 
Aplaudir vuestra furia , señalando 

La presa que le espera? 

¿ No la mirais artera 
Vuestras ricas provincias sorteando ? 
Ciegos! volved en vos : volved las armas 

Contra el tirano impío 
Que os quiere devorar, todos á una. 

Suceda al desvarío 

En sazon oportuna 
La concordia y la paz: tres siglos hace 
Que, amigas ó enemigas, cien naciónes 
Atizan vuestras miseras pasiones 
Para echaros encima el pié sañudo: 
Sea la union el sacrosanto escudo 

Que abata sus pendones. 


i Harto presto la maerte. 
Llegará sobre vos, sin que la llame 
La discordia civil, el hierro infame! 
¿No lá veis insaciable el cuello inerte 
De los vuestros segar ? Mas mada advierte 


$ 


[ 741 
Una vez ciego el corazon humano: 
Las lecciones del cielo 
Perdidas son para el infausto suelo: 
Patria , muertes, horror, todo es en vano. 
Cuando la parca fiera 
Con todos los humanos acabára , 
Acaso el bien riera: 
Dos tan solo que bubiera , 
El uno sobre el otro.se:lanzára.. 
¿Por qué pues, santo Dios, has evocado 
La dolencia sañuda 
Que yerma inútilmente el universo, 
Y el corazon no muda? 
Perdon! yo tan perverso 
Que niegue tu poder jamas he sido: 
Pero al ver que la muerte el mundo allana, 
Y que la guerra á su furor se hermana , 
No tanto veo tu furor terrible, 
Cuanto el cuadro espantoso, inconcebible 
De la demencia humana. 


(Agosto de 4834.) 


[75] 


EN LA MUERTE 


DE 
D. -FRANCISCO MARTINEZ MARINA. 


E) IO Das. 


Genio del tiempo, túqueen planchas de oro 
Los hechos grabas de la patria mia, 
Y el cargo santo-recibiste un dia : 
De eternizar su lastre y.su decoro! . 


[76]. 
Así del mar de Islandia al mar del moro 
Altares se te eleven á porfia, 
Que cuanto á España deshonrar podría 
Calles , Genio inmortal, y su desdoro. 


Y cuando de Marina en las historias 
El grande nombre que nos honra tanto 
A la futura edad dejes escrito; 


Lanza al olvido fúnebres memorias: -:: 
No digas de Marina, ó Genio santo , 
Que murió en Aragon pobre y proscrito. 


Venid conmigo, oh jóvenes, al lecho 
Del venerable y moribundo anciano: 
Venid, cercadle : en su dolor insano 
Aun late por la patria el débil pecho. 


Presto será que el'atabud estrecho . 
Nos le oculte por siempre: el lloroen vano’ 
Demandará la víctima'al tirano- -~ y 
Sepulcro, sordo á los clamores hecho, +1 


[77 ] 
¡Ah, que fallece el sabio! contempladle: 
Yerto cadáver es: la tumba fria 


Su infanda proscripcion ha terminado. 


Oh jóvenes! sed sábios, imitadle , 
Patriotismo tened : la patria mia 
Con el premio osconvida que á él le ha dado, 


[ 78 ] 


D 


AN Po 


CUANDO CANTÓ POR PRIMERA VEZ EN EL TEA- 
TRO DE ZARAGOZA LA ÓPERA TITULADA 


LA ESCLAVA EN BAGDAD, 


MUSICA DEL MAESTRO PACINI. 


== rr 


¿Es verdad? ¿es verdad? ¿Tanto ha podido 
El don de la armonía 
En mi apenado corazon ? ¿á tanto 
La voz alcanza del celeste canto ? 


[79] 

¡Oh mágica beldad! ¡oh de mi pecho 
Constante vencedora, 
Hermosura feliz, gloria del hombre 
Que de tu pecho la clemencia implora ! 
¿Nunca, diosa de amor, nunca en la lucha 
Vencida has de quedar? ¿siempre en enojos 
Has de encender la guerra 
Del mísero mortal ? ¿siempre en la tierra 
Será mas fuerte ley la de tus ojos ? 


Ah! vanamente el corazon humano 
Quiso negarse al atractivo amante 
Que sabes inspirar: el pecho en vano 
Con bronce “y con diamante 
Se amuralló constante; 
Que tu riendo del intento vano , 
Y de tus gracias conociendo el precio, 
Seductora, halagiieña , 
Al indomable amor haciendo seña 
A la árdua lid nos llamas ccn desprecio. 
¿Qué hará entonces'el hombre, el hombre necio, 
Por mas que ostente corazon de peña? 
Huye tu encuentro y vencedora vista 


' [80] 
Cual avecilla el hálito que insana 
La serpiente cruel astuta vierte 
Para hacerla su presa y sus despojos : 
¡Pero vano afanar ! ¿serán los ojos 
. Los que solo al mortal le dan la muerte? 


Quedóle á la beldad voz todavía, 

Voz que avasalla, rinde y enamora, 

. Voz fácil y sonora 
Que amor, desvelo y perdicion envia, 
¡Omnipotente Dios! ¿ y el alma mia 
No soñó por ventura oyendo el canto? 
¿Tal magia tiene su celeste giro? 
¿Tanto puede un suspiro, 

' Tanto un meloso hablar, un flébil llanto? 


Tú lo puedes decir, tú solamente, 
Eufemia celestial; tú de las musas 
Solicitud riente; 

Tú de la hermosa Iberia hermosa gloria, 
Digna de lauro y eternal memoria 

Que suene sin cesar de gente en gente. 
¿ Cuándo fué tan potente | 
El imperio de amor, ó cuando pudo 


"[:81'] 
Tan horidamente herir su dardo águdo, ' 
Como el dia feliz en que saliste 
Al teatro de Augusta denodadz, 
De los genios del bien solo seguida”,  ' 
Y de alta gloria y de Leldad cercada ? 


i Oh Pacini inmortal !. ¡oh grata gloria 

Del hermoso pais que te dió vida ? 
Ciñe en buen hora, tu. sublime'frente 
¿Con la corona de laurel y mirto 
Que tienes merecida : 
Envanécete, oh genio, al. ver tu canto 
Enérgico y valiente .. . > 
Al fuerte dar valor y al ffaco apio 
Envanécete al ver el dulce llanto 
Con que la vírgen cándida, inocente 
Baña su rostro celestial, oyendo 
Las ansias del amor que irresistible . 
Aprendiste á espresar: tu grande nombre 
Envanécete al ver puesto en la historia: 
Pero sabe tambien que á tu memoria 
Eufemia corta el lauro.mas brillante, 
Y tenemta) artista que te cante 

6 


-82-] 


Es tu timbre mejor , ta mayor gloria. : * 


Vuelve la faz , y mira por la escena ` 
A Eufemia discurrir: mira en sus ojos 
Pintada la inquietud , la amante pena, 
El tímido rubor y el ansia ar rdiente: 
En su pecho inocente 
Vé cual date el amor, y cual palpita 
Su corazón inquieto y conmovido. i 
¿Fué suspiro el que dió? Suspiro ha sido, 
Presagio de cantar : el manso viento 
De las alas suspende el movimiento ` 
Por no turbar su canto y su gemido. 
¡Oh júbilo, oh placer! Alza la hermosa 
La voz que el ángel envidiar le pudo ` 
Sensible y deliciosa, 
Mientras la tarba ansiosa 
Muestra su pasmo en su silencio muda.’ 
Canta la bella: á su trinar sonoro -:*' 
Cede el cọncento que las aves forman ! 
En melodioso coro. ` 


El mustio espectador la pena olvida 


[85] 
Que antes de:oir á la sensible esclava” 
El corazon le ahogaba ; e E 
Y se alienta á su voz; y atria a vuli; E 


¿Y no me engaña la asion? ¿y es into 
Lo que mis ojos ven? Todas!lag almás 
Oirla solo y adutirarlaandélan;, :+> 0: 
Mientras ardientes los: áplawsós o 
Entre el sonoro estrépito. de pelas, > i 
Eufemia ruborosa 
Al oirlas sonar , el rostro: inclina - +: ? 
Con blanda timidez sde as daaa 
La llevan de la'mano.: ella camina. =) 
Con medroso afanar,- y donde i imprime 
La poderosa planta ,. i 
Ansioso de adornar kh sien sublime: 

Un laaro y otro lauro'se levanta, - 
Mas ay ! que luego de agonía girme; 
Y en triste lloro el corazon se anega , 
Porque el Califa á lento paso llega, 
Y do tiranos hay á amor sé oprime; . 


[ 84] 
Vedla , vedla vagar por el teatro 

La vista huyendo del Califa adusto 

Que embebecido, estático la adora. 

į Desventurada Zora! 

„å Acudirás por suerte al lloro justo 

Paya moverle á compasion? ¿no adviertes 
Que cuando rompes en amargo llanto 

Tu criiel opresor te ama otro tanto, 

Por ser mas bella ¡ay Dios! cuando lo viertes ? 


Cede, pues, cede á su tenaz porfia, 
Muger desventurada : 
Cede, y cubra él olvido en noche fria 
Del que está ausente la memoria amada. 
¡Yo olvidarle gran Dios! ¡yo tan malvada 
Que muestre ingratitud d quien me adora! 
Pues que! ¿me harán d mi Nadir traidora 
Los beneficios d que estoy ligada? 


Esto responde en su silencio Zora. — 
i Inútil afanar ! Sensibles pechos, . .:; 
Vosotros que estais hechos 
Al contratiempo y la desgracia impía, 


85] 
Vedla al salon magnífico cual Hega 
Mústia, cual rosa sin sazon cortada, 
A dar su mano al bárbaro obligada ;' 
Pero esperad tambien , y de su amante 
Alentad viendo el atrevido empeño;  ? 
Que no pudiendo soportar su suerte, 
Zora! le grita, y ella al grito advierte 
En el esclavo vil su -dulce dueño, - 


Entonces gime la infeliz , entonces 
El desgraciado amante 
De fiera incertidumbre rodeado 
Trémalo tiembla : absorto y asustado 
El Califa arrogante i 
Tiembla tambien... y en uniforme coro 
Todos ú un tiempo su pasion esprésan. í 
¡Gran Dios! ¿y tanto el músico sonoro |! 
Puede alcanzar? La-furia rencorosa , 
El desgraciado amor, el triste miedo, 
La agonía létál, el parasismo, >: 9 
Todo á un tiempo lo esprésa el:dulce canto, 
Y ternura y piedad y amór y espanto 
Combaten mi'interior á un tigimpo mismo. 


» 86 ] 
¿Qué haré entonces la triste? ¡Incertidumbre 
Ponzoñoga y.cruel ! ¿cómo.su pecho 
Será bastante á,resistir?...--Alzado .,. 
Segunda vez empero- el ¡velo osguro, 
Que paco antes cayera, el mudo estrecho 
Que á mi garganta atado 
Salida apenas al aliento daba, 
A deshacerse empiezh.. © i. 
Sale Zora otra vez , propicia al ruego 
De nuestra voz amante, 
Mientras de gratitud llanto abundante 
Nuestra faz baña en delicioso riego. 


i , m E e y d 
r la a EA . ` 


Su sonorosa voz , árbitra entera 
De la estendida. esferg ,. P 
La region. de, los céfiros festivos z 
Empieza á recorrer tímida y débil : 


Ora rauda, ora flébil,. | l 

Su imperio, ostenta poderoso y blando : 38% 
Ora al grato, faronio asemejando A A 
Cuando. la. mies. doblega., EA 
Apenas supna porque.apenas sube: 7 


Ora. viarte riquísima armonia 


[87] 
Emulando alquernbey : +... 
Ora asemeja bienhechora nube: ka 
Que á tox rentes la lluvia al suelo envia. 
Así mi adoracion ; así millanta 
Corren enpos.de tí, celeste Eufemia, 
Digno tributo á tu sublime. canto. i 
¡Oh Dios!-Pues tanto y tanto. :,,  .., 
Poderosa es.,tu voz que.al furibundo .. 
Marte arrebata la sangrienta espada, .. 
Y el rayo quita de la mano airada. 
Al irritado Jove contra el mundo: 
Y pues que.al mar profundo 
Puedes parar el ravido moyimiento, 
Mo ver el:bosque , suspender el viento, 
Y al astro domde el dia se desprende 
La alegre luz sobar... . ¡Enfemial: atiende, : 
ASERI por Pae mi triste acenta; 


T ide los ojos por Ja infanda tierra 
Donde el: genio del mal vertió su copa: 
Mira la triste Europa 
Ardiendo toda en sedicion y en guerra. 


[ 88 ] 
Sé tú su genio tutelar ; levanta, 
Sublime Eufemia, el atrevido vuelo; - 
Y ála apacible voz que nos encanta . 
Quede la tierra convertida en cielo. 
¿Podrá á tu grato anhelo > ° > 00o 
Fiera discordia 'resistir? epeeraas po AR 
Esos hombres atroces + 0 0 00.0: 
Que á inevitable lid corren feroces; 
Resistir á tu voz, si ellos la oyeran? .: 
No es posible, gran Dios! no: que tu dint 
Se eleve al cielo santo, oy 
Y huya el fiero rencor y el odio eterno , . 
Acompañados del pavor y espanto, 
A los lóbregos senos del averno. 
Huyan: y al lado del laurel y el mirto 
Con que Apolo y Amor ornan tu frente ; 
Crezca tambien, oh. ninfa poderosa, -.: 
La oliva venturosa , hn 
La es eS de la pand clemente. 
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AMOR Y DESDEN. 


SONETOS. 


E 
Tiende la noche sù enlutado velo, 
Mientras la luz del sol ini pecho implora: 
Ay! y tal vez la sonrosada aurora 
Vendrá á aumentar mu lógrimas y duelo. 


Un plazo, un aiis á mi amoroso anhelo 
Señaló la muger que el alma adora : 
Y el término ya espira, y ella ahora 
Mi muerte ha decidido ó mi consuelo. 


[9] 
¡Oh sol! ¡oh fuente de esperanza y vida! 
El mas feliz ó desdichado humano 
Seré mañana al derpuntar tu lumbre. 


. Y e de Ti k a ña a eb mv A 
¿Anbelaré i tu. rápida venida? q 
¿Maldeciré despues tu Tayo insano? 


¡Oh triste, oh congojosa incertidumbre! 
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M. 
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Oro te ofrece mi riyal terrible...:¡... ʻi 
Incapaz de querer sy pecho inertes. l! 7 
Que si debió riquezas á la suerte, .-'.. <-1 
En igual proporcion nació insensible; ,;, . Y 


Yo, rico solo en fuego inestinguible > 
Mi sola corazon puedo ofrecertes;: 051... 01: 
Y un corazon que vive de quererte; ..! «14 
Al fausto y la riqueza es. praferiblas:::: s I 


_Es;¡preferible, sí; que no podría :. . 2 
El oro universal comprar tu pacho; ... 1 
Ni aun á tenerlo yo, le compraria... o ) 


Unámonos, mi bien], y en.tal estrecho, 
No sevé pobre-si la selya umbría: cio dl 
Hojas me presta para daria un lecho... Y 


L921 


II: 


Pendiente de su labio está mi vida, 
Y ella entretanto, ingrata á-mis amores, ` ` 
Esa vida me niega en sus rigores | i 
Ya debilmente á mi existencia asida. 


¡Oh funesta muger! ¡oh fementida! 
¿Porqué fiereza tal? ¿porqué traidores - 
Me hande úegav tus ojos vencedores ' * 
La últimá gracia que mi amòr les pida? 


Si en ver: mi muerte te complaces fiera, 
No ya la vida anhelo, imploro solo = 
Que aplaques el rigor de Lu desvio: 


« Dinis que ime atnas una vez siquiera , 
Dímelo ¡ingrata! aun con ficcion y dolo, 
Y me-vérás morir del gozo mio | 


IV. 


, Por mas que ingrata d mi cariño seas 
Y dividas mi amor con cien rivales: ... - 
Por mas que á los inertes pedernales 
Venzas, fiera, en rigor cuando esto leas: 


Por mas que altiva, inexorable creas 
Tanto aumentar mis ansias inmortales 
Que á esceder lleguen los eternos males 
Que el orco ofrece y sus horribles deas: 


Robarme no podrás el gozo puro 
Que en medio del rigor mi pecho siente, 
Pues no puedes negar que me has querido: 


Podrá tu corazon mostrarse duro, 
Mas no me quitará , tenlo presente, 
La gloria ¡ay Dios! de haberte merecido. 


¡[ 94] 


En vano, oh de noviembre opaco día, 
Velado en niebla apareciste al mundo; 
En vano con tu horror triste y profundo 
Presagiabas doblar la pena mia: 


En vano el cierzo silbador batía 
Sus alas tormentosas furibundo ; 
En vano tibio el sol y moribundo 
Mi dolor desde ocaso predecía. 


Vino la noche en pos, y aquella ingrata 
Que tan injusta se mostró conmigo ; 
Trocó sus iras:en amante esceso, 


La. luna hermosa alzó la sien de plata 
A presenciar mi triunfo, á ser testigo 
De mi primer abrazo y primer. beso. 


tol, i ` ' $ ol 

Porras , ' syst 

r a E E y di 
Lo ` l dod eou ofe e 

; p l M 

A MI AMIGO å 

i 5o i ga Sui A E Sy eg 


DONI 


EN LA MUERTE DR SU ESPOSA 


DONA P, DE Q. 


A 13 
es E e A as 


Elora, llora , Josef: «nunca. tus:ojos : 
Podrán verter tan abundoso llanto 
Que digno sea de la tierná esposa’ ! 
Para, leal, hermosa, > © 00.0 t 
Que tanto amabas!, y teamabu tanto. 
Si el mundo te:reprende .. 


[ 96:] 
Porque te vé llorar, yo diré al mundo 
Que ni penetra tu dolor profundo, 
Ni tu sensible pérdida comprende. 
Yo la comprendo, y lloraré contigo! 
Luis, Javier y Mariano... 
La madre de Pilar... ¡oh dulce amigo! 
Quien no llore con ellos y copmigo , 
Ni à Pilar conoció , ni fué su hermano. 


Lastimado tu pecho 
El momento ¡oh dolor! recuerda ahora 
En que la viste por la vez primera. 
Bello lustro de amor, ay! ¿qué te has hecho? 
¿Dónde está la beldad encantadora 
Que el placer de vivir probar te hiciera? 
¿Dónde la compañera 
Que en la mesa, en el lecho 
Tu Dios, tu Bo , tu universo era? ' 
E la suerte 
Quiso hacerte infeliz : lo ha iiada 
Ella tu tristé corazon „ha herido, 
Y herido está de muerte. 


[9] 

Si Pilar à lo menos - 
Un fruto de su amor dejado hubiera 
Que su retrato fuera? 
Si una prenda tal vez, como su madre - 
Regalada y hermosa, 
Te apellidára padre 
Con su lengua graciosa ! 
Ella el inmenso horror minoraria 
De tu funesta pena, 
Y menos triste tu viudez haría, 
Y el vacío espantoso llenaría 
Que despues de Pilar ninguno llena. 


Pero el destino te negó el consuelo 
De mitigar tus males inhumanos, 
Y lo negó tambien á tus hermanos, 
Y lo negó á tu madre! El alto ciclo 
Retratado á tu bien dejar no quiso: 
Era, ¡ay de mí! preciso 
El cáliz apurar del desconsuelo. 


Llora, pues, Jlora: tu san grienta llaga 
Mas bálsamo no tiene 


[98 ] 
Que tu mismo dolor. El que insensible 
Al mirarte llorar no te acompañe, 
No es tu amigo leal ; es imposible: 
El que moteja tu dolor, es malo :- 
El hombre que no llora 
Es un mónstruo , Josef : el universo 
Le mira con horror : ser insensible 
Es poco menos que nacer perverso. 


¿Cómo culparte pues? Pero mi labio 
A preguntar se atreve 
En tu justo dolor... ¿bas apr cds 
La ciencia augusta de llorar? Perdona : 
Si apeteces morir , nada has sabido. “i 


¡Pues qué! ¿te cebarías 

De tal manera en tu dolor profundo 
Que anhelando no ser, la tumba sola 
Tu delicia y placer fuese en el tundo 
¿ Consistirá la ciencia , 
De llorar á tu esposa idolatrada 
En minar poco á poco tu existencia , : 
Y esquivar el dolor? Su sombra amada 


i 


- 
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Tiene derecho á conservar el plazo 
De tu vida infeliz : roltarle ua dia 
Es negarle las lágrimas que puedes 
Verter en ese dia: 


`d 


PET ORTE 
Acortar un momento , un solo i instante 
De tu vida ominosa , 
Es negar á tu esposa 
El suspiro leal de un solo į utante SEE. 
Es negarle un dolpr... no es otra coșa. 
Quien su existencia terminar anhela 
O carece de fé, ó es un cobarde . 


Que á la voz del gemido se rebela, 


kat 
3, 


à 
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Vive, pues, para, el llorc; llora, amigo, 
Para poder vivir : si no lloráras 
Morirías tambien, y otros contigo. 
Cébate en la memoria , E 
De tu esposa leal ; mas no sus; graciag. 
Ni su dulce beldad el solo objeto 
De tus recuerdos sean ; 

Ni el sol divino que alumbró dez años 
Tu himengo y tuamor:.no cl lustro hermogo 
Que fuiste amante para ser esposo: 
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No es tiernas caricias 

Que de tu vida hicieron : 

Un venero de gloria y de delicias... 

Pensar en esto solo 

Fuera pensar en tu divina esposa 

Como se piensa en la azucena hermosa 

O en cualquier otra flor: Pilar ha sido 

Algo mas que una flor, mas que una rosa: 

Pilar fue un ángel para el bien nacido. 


¿Te enternece mi voz? ¿sientes ahora 
El inefable encanto 
De pensar en tu bien ? Ya de tus ojos 
El ferviente raudal se para un tanto: 
Ya el lloro no es dolor : desconocida 
Sensacion de tu pecho se apodera, 
Sublime sensacion de pena y gozo, 
Pensamiento á la vez dulce y amargo 
Que te envía el dolor , y sin embargo 
De ventura te llena y de alborozo. 


Aquella hermosa que feliz te hacía , 
Y su Dios y su gloria te llamaba, 


[ 101] 

Era un alma de amor que al pobre vía 

Y como á tí le amaba , i 
Y un rival en el mísero te daba, : 
Y ta pecho tal vez no lo sabía. 

:¡Oh, cuantas veces al mirarla triste 
Despues de breve ausencia, 

Que era por tí creiste, 

Y el suspiro infeliz que acaso oiste 

Era solo un recuerdo á la indigencia !, 

¡ Cuántas veces su labio 

Te sonrió leal, y envanecido 

Como signo de amor lo interpretabas, . 
Y la tierna sonrisa que mirabas 
Decia un infeliz ya socorrido !— 

¡ Oh muger celestial! mi plectro de oro- 
Tu hermoso corazon dirá á la gente; , 
Y acataré tu sombra, y reverente 
Lloraré de placer y de alegría.— 

Su caridad ardiente 

Ni la supiste tú cuando vivia, 

Ni la supo tampoco el indigente 

Que la oculta limosna recibía. 


' [ 102 1 
¿ Y el patriotismo hermoso 

Que llenaba aquel pechb 
Por la virtud y por las 'grácias hecho? - 

¡Oh de matzo mortal dia glorioso ! ! 
¿Oh jornada sublime 
En que el abrir fos ojos 
Fue la patria salvar! Tu solamente ` 
Dirás quien fue la hermosa 
Que oyéndo el grito desleal, valiente 
Saltó del lecho en noche tenebrosa. 
No era ya una muger , era una diosa, 
Era el Arcángel tutelar de Augusta 
Que sus valientes hijos despertaba , 
Y al tiro aleve descubierto el pecan i 
Hasta su niismo lecho 
La voz de alarma y libertad llevaba. 
Tal del mundo en el dia postrimero 
El ángel del Señor vendrá á la tierra, - 
Y con eco inmortal, tremendo y fuerte 
Arrancará á la muerte 
Yertos despojos que la tumba encierra. 


- 


| 103*] 

Piensa en esto, Josef; piensa en ta esposa 
Grande y sublime ; y en el puntó mismo 
Descenderá á tu pecho él heroismo, 

Y la vida amarás , bien que ominosa. 

Si lo dudas aún, mide, compara 

La flaquezá anterior que te abatía 

Con la santa alegría 

Que ora te infunde du memoria tara. * 
El que su esposo ha sido, a 
Indigno fuera de tener tal nombre, 
Mostrándose apocado y abatido. | 

Piensa en morir, y ofenderás su-sombra: 
Entrégate tl:dolor mas de lo justo, 

Y cobarde serás: acusa'al cielo, 
Y aF que la premia insultarás adusto. 

¡Pues qué! ¿será que la funesta duda 
De tu mente cruel apoderada - 
Pueda'tnas que la fé? Fieros los libros 
Que escribió la impiédad:no enseñan nada, 
Sino á ser infeliz. El pensamiento 
Que al corazon resiste 


'[ 404 ] 
Es un sofisma descarnado y triste : 
No hay verdad si la niega el sentimiento. 
Un suspiro , un latido, un movimiento . 
Del leal corazon, siempre infinito, 
Prueban y dicen mas con un acento ' > 
Que cuantos libros el orgullo ha escrito.. 


Oye pues el acento, escucha el grito 
Que lanza el corazon... un Dios existe: : 
Que premia la virtud.. ¡Oh bienhechora, 
¡Oh voz consoladora 
Para el hombre de bien! ¿quién te resiste? 
¿Tú de Pilar llenabas .. .  . .. 1 
De heroismo y virtud el santo pacho: 

Tú su celeste cavidad probabas : 
Tú la conformidad que á ella le dabas ; 
Darás al nombre que durmió en su lecho, 


i Valor, amigo ! Tu divina esposa.: o’ 
El ejemplo te dió. Cuando la viste . . ; 
En tus brazos morir, ¿ notaste acaso., 
Apocamiento en ella A a Aa 
¿ Oiste una querella , 


¡ 1105] 
Un solo acento de.valor escaso? : 
¿Fué espresion de amargura 
Y de luto. y, pavor su último aliento, 
O espresion, de contento ». `; 
Resignacion y fé sublime y pura ? 


Su espíritu divino 
El vuelo santo á la region tendía 
Dó la verás un dia 
Cuando cumplas como ella tu destino, 
No preguntes al cielo 
Por qué te la robó: no le preguntes 
Por qué de su cariño | 
No te dejó una prenda... ¿ Quién sería 
La madre de ese niño, , 
Que aflige sin piedad tu fantasía? 
Piensa tan:solo en imitarla; piensa 
En que fuiste su esposo.” 
Para volverlo. á.ser: -esa-osper: anza 
Llene tu “Pecho de alegría i inmense 


' [ 406 ] 
Disipad del dolor la nube densa”, °- 
Madre y hermanos de mi peca Un: ndia 
La pena aguda que os aflige T 
Merecerá á Pilari en Sica sd nges O 
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EIL ARBOL; 
POEMITA. CLASICO-ROMANTICO, 


kia E 4 . . E ) 
Ó DEL GÉNERO MEDIO, 


DEDICADO A MI AMIGO -. 
DON CAYETANO BALSEYRO. . 
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o 
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¿No le veis? ¿no le veis? Lleno de pompa, 
De lozanía y gala, | 
Ningunó de los árboles le iguala. - + ` 
Sonora el aura con fecundo vuelo `; 
En sus hojas se mete, : * 
Y él entretanto gigantesco crece 
A la márgen del próvido arroyuelo, ` 


[ 108 ] 
Salud, Arbol gentil, hijo querido 
De la naturaleza, 
Fuente de vida y de salud ! Belleza, 
Verdor; fragancia , robustez , frescura... 
Todo, todo lo tienes: 
Hasta el don de hacer bien orna tus sienes 
Cubiertas de fellage y de hermosura. 


A nadie hiciste ma). Gira las ondas 
El pez, y de otros peces 
Se alimenta voraz: el hombre á veces 
Para matar y destruir nacido 
Injusto se imagina : 
El aye misma que inocente trina 


El campo tala al labrador perdido. 


.1 ¡Tú solo ignoras el placer funesto 
Que á los seres ordena 
Felices ser en la desdicha agena: 
Tú las leyes del.bien solo obedeces, 
Y en seguirlas te places: 
Tú eres el solo que inculpable naces ; 
Tú eres el solo que inculpable creces, 


- [109] 
Si al agua robas el humor, al agua 
Humor le solicitas | 
Cuando la nube llovedora excitas: © :- 
Venero de salud tu fértil seno, l 
Si le merece al aura 
El hálito feliz que lo restaura , 
Tambien le quita su mortal veneno. 
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Aun los ingratos que te ultrajan prueban 
Tu proteccion: insano 
Tal vez el hombre, en su furor tirano 
De guerra y destruccion, el hierro indino 
En tu contra levanta ; 
Y mientras hiere bárbaro tu planta, 
Cobijas con tu sombra á tu asesino. 


IT. 


Dime , dime, Arbol gentil, 
¿Dónde encontrar podré yo, 
Para darle gracias mil, 


Al hombre que te plantó? 


[ 110 ] 
Dímelo , dime quien es, . 
Que quiero besar su mano, 
La mano por quien te ves 
Erguido en aqueste llano. 


Hombre de bien habrá sido 
El que existencia te dió: 
A quien el ser le has debido, 
No puede ser malo, no, 


Mas ay! mis ojos descubren 
Al pie del tronco una tumba: 
Lirio y adelfa la cubren, 

Y el aura en sus hojas zumba. 


¿Quién yace en ella? ¡oh que bello 
Es yacer en sitio tal! 
Yo tambien quisiera habello 
En mi agonía final. 


[Att]. 

¿ Quién yace, en ella? Mig ojos . 
Descubren apa inscripcion i— 
AQUI YACEN LOS DESPOJOS ! : 

DE LOS QUE(RADARS ME SOX== ' 


Arbol mio,.. dí... ¿qué indica 
Esa inscripcion misteriosa ? 
¿Qué aventura significa? -.. , 
¡Tus padres bajo esa losa!!!- .. 


Asi decia yo, fija la vista 
En el gran vegetal, monarca hermoso . 
Del prado delicioso , 
Y en la tumba á la vez que: me contrista, 
ss f 
Y tanto pudo mi doliente ruego, 
Y tanto el ansia de indagar, y tanto 
Mi repetido llanto, 
Que de la historia sabedor fuí luego, 


[11427 
Un armonioso y celestial sonido"? 5 
Escuché junto á mí, que embebecis, Al 
Y del Arbol salia; c+: + 
Precursor de algun ser desconocido. 


No me engañé ; que del oculto señó 
Ví del Arbol brotar un Genio hermoso; 
Que en rapto delicioso 
Dejóme hundido , y de entusiasmo lleno, 


Y un ruido al salir hizo apacible 
Como el arco de amor que lanza el tiro, 
O cual suena el suspiro 
Que al aire envía el corazon sensible. 


En su labio brillaba la sonrisa, 
Y en su dulce mirar la alma inocencia: 
Su bella adolescencia 
Era tan pura cual su bella risa. 


[[ 44451 
Dos dlas er los hambrijs: anstentaba 
Que de pluma creí»: véxia enicoleres', 
Y eran úlas de-flores -... : f 
Que ledo entonsges, el. abril criaba, : 
i AS els sa 
Fra el Angel del Arbol, Angel bello 
Guarda del vegetal; que el a es santo 
Y el cielo sacroshmo - pat 
- Sus Angeles destina. í defendello. 4 
Abrió los lábios, y la belle historia 
Del Arbol me contó: yo silencioso , 
Y humilde y respetuoso, : 
La grabé para siempre en mi memar'ia.. 
Ea DO a an 
IV. >. 
Tres lustrós no haee- 
` (El Angel.me -dijo) - 
Que el par que aquí yace . 
Formára un enlace -` 


Que Dios no bendijo. . *: '* 
2 , A a 


e ` 
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En ostasdianoras ai] ag sele ecd 
Entrámbes naciecon , : At gut) 
Y hermosas y puras 5> f 
Daamor las dulguras > o oÀ anO 
Sus almas sintieron. l 

-~ - Los zelos sombríos. ¿op orano 
Jamas los.turbavonz >: © Y 
Jamas Jos desvíos EAN A ene 
Funestos , impíos 
-Su dicha: dia A 


Ye t: + 4 , a í i 
Cusini su peoh 
Tamsalo vivía, © 00. el 


Y amor era el lecho, 
Y amor tan estrecho 
Que tai no lo había» 


> r 
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Y Damon Ea gE 
Silencioso. andaba, Ma 
Y triste tabla Ea 
El mísero amáste. - P a 
Do quiera llevaba. 


J A 
Y triste y lloroga... 
Do quier le seguía-..:: _.. 1 
Filene sn o , r 
Y pena enojesa. - SN 
Tambien ü padgría, s. eA i a 
AR! que AFAR CAPOIOS y. $ 
Y padres no $ o 
Y nunca de hermosos ..; 
Hijuelos gracionos: do o 
Cercados se siena. A 


Por ssp la esposa + E 
Leal sin segunda , +. 
Gemía lloraşa; 0... -.1 
Que en vano es. hermoja >? 
La que es inferno 


e ALA 


Por eso el esposo .. 1 
Gemía enpeareng.. . us 34 
Dolor congojeso; -> .* 
Que en wepo esep - .- 1 
Quicu hijos no tiene e 


[116 ] 
Mil- veces al cielo ` 
Los ojos alzaroir-- © * `- 
Pidiendo eonsutto; + ~“ 
* Mas nunca su anhelo  * 
- ' Cumplido miraroñ; ` ` 


¡Y quë! dijo ún dia 
Damon á su esposa: -~ 
¿Serd tan ińpta- ` 
Mi estrella sombria - ` 
Que venza ominosa?” di 


¡Jamás l Ven conmigo, 
Esposa adorada, i 
Vén at prado amigo , 

Y el sep testigo >- ' 
De mi fé preciada. 


Volemos ; volemos , 
Y en medio del prado > : 
Un Arbol plantemos , :- : 
Y en el A, na 
Et Jr uto antelado, 


[417] 
Y días serenos 
Tendremos en breve ; 
Y hermosos y buenos, l : 
| Si un Arbol al menos .. o 
La vida nos debe.— 


Dijo, y, faé la planta lo aa 
Que Arbol es ahora, co. i 
a Arbol' que te encanta TE i 
Y la sien leyanta , 

En. paz, bignbechora. ¡ 

Crecer lo «miraron. 
Damon y Filene, 

Y tanto le amaron 

Que al fin olvidaron 

e di e AS pek 
TI E T A 

Y un hijo en él vieron Y 
Con fiel regocijo, .: TA qe 
Y anciangs .Mmprieron,.,, +01 1 
Y tumpa.eligieron. ¿ts da 
Al pieles bijoa i oaao 


pego 


Así dijo el Angel, y herimaso y alado 
Al tronco del Arbúltornd', do saliera, 
Cual torna á la mente recuerdo olvidado, 
O tal como al pecho de vida; pr Wado 
El alma que huirse del pecto quisierà: 

Yo entonces que historia tan plácida oyera, 

En estro divino quedé enágenado, * 

Y el plectro pulsarido, canté artebatado 
De aquesta manera : 


. . 
Cee ar D ere : 


No en vano sé ontatatmuba , 
Arbol bello , el corazon,- 
Cuando tu copa mivaba!: -: Y 
No en vano te tributabai ES 
Homenage y bendicion: - 


Y 
Salud mil veces salud ,; ` ? 
Oh tú que inspiras virtud: + 


q w 
Con selo:una vez apiwarðbs: 0) 
Salud. Hy-dejw leartel 2i olat 
De ini sencillo laúd, 
| Beel key os. ak sad 
Bella y kedniosa:la cima, ; 13 
Hasta losaigheamelerey o1 
Nunea ebieruierho¡la ojariemz, iil 
Ni en.eblalcibavienpto gioa:! ~ 
Que el fávonibomanso p deve.) > 
Siempre.ta:pm el abri! ee 0! 
Siempre risaie} gbnt 202 
— Floreaca Imnosbeblera, s»; +i 
| Esparciendol por lurosfura ~. by do 
Perfumes y esencias mil. | 
(2180 sb in bea), 
Y tanto eleves la frente 
Que el primero ser consigas 
En ver al sol en oriente; 
El último:que ú occidente 
Con tu mirada sigas. : 
Y lantodas* ramas tiendas, 
- Y tán anchas las desprendas, 
.. Que cubras todo el otero, . 


$ e - ad et ba A E AS O II 
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Cuando los Pon e 
e ivi Pollo ¡sa yal 
Cubre tambien esa losa 
- Do yacen ambos.árdos! Y iioii. 
Damon AOS 061 
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AREA hohe ¡y ew trangtúta'caima' í 
El-sueño biémtet hor nod snieiy! 9105 
Libre dë sàst y derecdlo èt uba: quod) 
Enmudeddo ¿Prrestá ¿od e T 
Las alas enel codo econ a divo or 
Naturales etena partera: H orive lA, 
Resistirse á la ley &ėř ihaytáientol > Y - 


pm} 
-todo dormía, 
Toin z gente impia 
Que las tristes gargantas señalaba. 
De los qué fiera. degoHar pensaba. 
» Venid, dijeron, y. daremos muerte 
» En su reposa inerte 
»A los hijos de Augustu: el hierro, el Tusga 
muie enásis larashotfandad y Mba. 
» ¿ Dudais? ¿titubeais? nuestro es el oro, 
» Suya la afrenta ,.el exterininio ciego.» 


Así dijeron; y la luna al melo . 
Propicia aquella noche , | 
Abandonando el enlutada cielo, 

En las ondas del mar hundió su coche. 


Tejstog hijos de, Heredia yde hare 
¿Qué hareis? Las. callea todas. aion 61 
Ocupadas eptán ; fuertes y PIIRAS. a 015.1 
Todo, todo cedió : los .COEMIEAs . aborde od 
Que entre vosotros duermes) el), <s:.! 
Al aviso tal db ire 10015: 
Y el hierro pr9parado mid senderos] 


[23 $ 
Para únirló-dì pañal de los Teroves: * 
Cuyo núnreto:y gente: © ° Ny 
Ingnorados os son: ¿Ot EPN j 
Por el viento vagar? No hay eras 
De salvacion. ¿En dónde °> =? 
Guáreoéros podreis? Sueltos, dispersós; 
Sin caudillos, shu plan... ¿ cómo es: posan | 
La audacia rechazar de esos: perversos! -? 
Entre las nieblas de: la aoche horrtbhe? q 


ps ew sa 

- Cede ,.ptees, oh' Milicia; Prega) 
Y cuéntaté feliz-si- con. el raegó: de 
Consigues aplacar su: encerio aldo a | 

Y saviar EE avaricia. - ESETE 


jela i y t ORO] E 

»j Ceder! d Cómo ne ? grita un valiente, 
Y o bravo repite el eco: rato es 
»; Maldidiowal cobarde + > >o oo As 
» Que ebmiedo. o al 
>Si noves tiempo quisd do haker. said 
»De espléndida victoria, 
»Para redrir:cor glorias: nord 
»Para honrados merit jands: es: tardd» 
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e Mismos COR, henor., a—— Así 'gvitando; 
Saltan los libres del ealiente. lecho, .. > 
Estrechando, tal vez. :al tierno pecho.  .; 
ha. esposa que: ventura está soñando; . -< 
La esposa, que al abrazo dispertando.. . 
Siente en él senoagitacion incierta, .. `> 
Y. at bijo.que en la cuna está. dormido. 
Con su llanto infeliz moja: y, ds i 
El:padre que la puerta: . Ay a D 
Del inerme zaguan ¿bandodaba i 
Oye los ecos del infasta.amado,, 
Y retrocede, y suhe, y alterado, .. .. 7 
Con rostrodastimero, . ~-~.. o 
Un beso , .quesev.puede..el pastrimero, ’ 
En su rostro infeliz P clavado, 
Sledi rrn PNT a e O 

«Hijo querido, .. morirás. engada is 
»V engada morirds, espbsaunia.l . a s 
ele sante libertad bravo mé hacia >: a 
» Uit recuerdo inà hard dosesperedon .- 

as w a Nort a 

Dice, yadi bajar, a po 
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p 125. Y 
Insano M A a y AE e aa 
Amor y libertad mueven su braso, > -l 
Y su z golpe es fatal: a no: hiere. i 
AOS ka 
Por. eso son adicoro, no her idos A 
Los que mirais caer. Huid ; dl P 
Miserables, huid! Del blando sueño. 
Los valientes de Augusta pta A 
Y los cómplices fieros que esperabais.: `° 
Al abrir de sus ojos' se espantaron. i i 
En vano ös adularon- “+ Er 
Las sombras de la noche; en vano el cielo 
Con nebuloso velo 
Protegió vuestra audacia aterradora: -! 
La refulgente anrora = > no cA 
Espanto os paeroa, -y confusion, dle daelo. 
-d 
Y N , y espanto, n 
Y lágrimas, y luto 
De vuestra audacia ha sido .. : ? 
El justo premio , el lamentable fruto. 
Y el padre de la luz salió entretanto, . 
Y de los libres la inmortal victoria 


'[ 426 ] 

Sonriendo miró. ¡Bravos de Augusta! 

` Los mismos sois que fuisteis ;. 
Los mismos que:de lauros inmortales ~ 
- Vuestras frentes q ióticas ceñisteis, 

"Vosotros no. Solistas Eo oge 

Paraaudaces vencer ó ser: vekcidon, z 
Como Ayax Telamon, la luz del dia: : 
Cuando su lumbre vino j 
El hierro purpurivo . E E 
- Reflejó vencedor en noche TTA : 


n 


t ; gaj 
Inextinguible y santo l o 

De:libertad el fuego E 
Arde en tu pecho fervoroso y ciego, . 

. Wminente Cindad , del malo espanto. . 
Esas débiles tápias mientras tanto 
Serán por siempre antemural del trono: 
Vuelva, saser , la chusma con encena, 
Y este pueblo inmortal hará otro tanto. 


6 de marzo de 1838. . 
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¿HOY HACE eN AÑO! .- 


- 


(ax » EL PRIMER ANIVERSARIO DEL 502 mino.) 
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Ciudadanos, menta. cord el lecho 
Del trovador doliente a AR 
Que al tomar el laúd , su mal no siente, 
Sino la: gloria que os jalea e Lai z 
Hoy jie un año que la gente hajá 
Vuestro recinto hollaba : 


Hoy hace un año que la chusma esclava, 
Ante vosotros maldiciendo huía. 


r 
„i 
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De triste noche y lóbrega cubiertos 
Los siervos engreidos , 
Solo tardaron en quedar vencidos 
Lo que tardasteis en estar despiertos. 


El número y véntájas desprecintdo 
e En donde están P» dijisteis. J 
Pero no'«cuantos son: » y polvo hicisteis 
La turba aleve , el insolente bando... 


¿Dónde está el bravo que en el trance fiero 
De incertidumbre y pena, 

Al ver su calle de contrarios llena, 

Audacia tuvo en ES dci 


Decidme dónde; ; y en el Santo :mismo 

-.Cororiaré su frente, se ES 

Y al mundo gritaré : » red el lada de 
Ved el primiero en brazo y heroismo.» 


3 129 y 
a Peró cso indagar -el noñíbre allorá 
Del inmartal guerrero? i 
Renunciadiá: saber:quien fué el primero; i 
Que el último.en salir tambien seignora¿* 


¿Y la munger primera? (Qh, si algu dia 
Supiese el nombre hermoso! 

No lo dudeis: ante su mismo espose, =. Y 

En el pel la abrazaría.- 0 F 


Un dia .os vió, zar agonanosbellas ed 
El númen soberano .. : . 7” 
De la gloria, lidiar; y dijo alfano: ~>. 
« Tambien Augusta resplandece envellas.» 


A medias, ciudadanos ! El gloxioso ¡1 
- Laurel que 0s-envaneca -: 
Al lauro suyo entrelazado erce: ..'..*: 
Para mengua mayor del. alevago.=: .,i d 


y 150] 
Padres... ; Esposos ..! estrechad al pecho 
Las prevdas adoradas:* -  ¿ i 
Hoy pudieron llorar infortunadas; :-- 
Hoy las salvamos al saltar del becho. 5 >> 


+ ¿Ob ; cómo es bello recordar ahora . 
Los hechos de aquel dia . - 

-Y el sitio, y el lagar! La tiranía , 

Tambie nseacuerda, y se eatremcoë; y Moras 


Ved -eu su-corte dnd gente : 
| Contra su mismo pecho > ` 
Revolver el-puñal: ved el despecho 
- Que: ni fremo’ ni Kies consiba to, 


Dia vendrá qué la: veraz historia, ` 
Alnarrar vuestra hazaña, : 
En ella vea la salud de España - 
Y el prez.mayor«de. bu: futura:gloria. -.. ' 


| | 151 ] 
La jermada de marso.beróica y am: 
Ha producido: nao - 
. De costoso y amargo desengsño. 
Que dá por. frato la oscision de Botea. 


- Sin el triarifo imnsortal qe es alboreza, 
La detestable corte” - .' 

Que agotisanteyá tiembla. en el norte, 

Aclaméára al tirano es. eee: : 


Cantemos, puer, con júbito sublime 

E Y en sorrorofa liha... 

El R grande ¿que 1a:Burbpa minita, 
Mioutme-la: terba do ditamos gime- ~- 


Dias húque etén pueblos en el: manilo, 
Leyendovaestra bistoria, ` 

Se alentarvon:cual hbres- 4 da gloria, > > 

Y sedisputon eli lugar segundos > * 


f 152 ] e 
Mas ay! Horad tambien. Esa campana 
Que estremece el oido, : 
Y el aire turba en lúgubre sonido... >: >~- 
Es el acento de la: muerte insana, -: 


.- ¿Qué.dice el trage que eúlutados visten . 
El huérfano, la viade, : 

` El anciano infeliz? Vedios... no hay.dadal 

Hijos , padres, espos08... ¡ ya-no. existenti 


Vosotros. respirais, .y : ellos murieron ! 
- El templo.de Maria. , i. 
Nos mirará llorar... Libres.un dia: -> i 
Por conservarnes.libees perecieron. i: ik 


- Lloremos, sí! y el niño qmo naé mine 
Consolar á su madeg, . >j 

Al lamentar læ pérdida del padae, ^i: iz 

Mas que de afan, de gratitud sospires. Y 


TI 
Despues al regocijo entregarémos 
El pecho entusiasmado, 
Y al huérfano infeliz ya consolado, 
Por anai del e tendremos. 


E es 


¡Pues s qué! ¿la débil- nuestra fé sería 

Que eterno el lHanto fuera? . 

No; que si el justo límite escediera, 
A las sombras de marzo ofendería., 


: yl 
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¡Mártires de la paisid ¡Hoy sucumbisteigl 
Vuestro es el. prez, la dl 
Jamas olvidarénuestea memoria. - 
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El grande ejemplo que al morir nos disteis. 
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CORO ORYERAR, | 
Entonemos el himno gonoro, 
Pues sensibles al canto nacimos , 
Y á la dulce amistad que sentimos 

Añadamos un vínculo mas, 
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USA SEÑORITA. 
¡O qué bello es cantar! ¡ob qué helid 
Suspirar con el tierno Belini, > 9, 
Los acentos oir de Rossini, E 


La armonía de Haydón escuchar! ` 

- Es. el canto placer de las. ajmas  - - 
Inocentes, hermosas y. paras > - ] 
Es de entrañas fereces y dunas. ~: 
Tan hermoso placer desdeñar. . > 


| UN -QABALERRO. - . 


Sila vida infolia esemerga,- — * 
Mhiguemos sus tristes delores.;. -.. 


Adornemeos de plácidas flores. . > > ! 
Las espinas que ofreee do. qyten, T 

. Ayudanos; bormosaa amigas, > ` 
En la empresa fobia consensadas > ` q. 


Los placeras del hombre.sonnsda > :: 
Cuando falta la hella muges  -  ' 


[ 136 ] 
- BOS SEÑORITAS, 


Lasénsible y hermosa CRISTINA - 
Del hispano rompió lacadena, 
Y cual íris de paz nuestra pena 7 
Para siempre del pecho.lanzó. +. .- i 
Mas caist de Balia nos vino -` 
A calmar la agonía jmpovtena : 
El pais que: meciera su cana -. 
De Bellini la cuna meció.. 


Hubo un, día en que á fuer de Habiones 
Se endulzaba la: pena:nociva, z: 
* Pero vino la edad positiva‘, 

Y tan bellos placeres no son. — . 

Una sqla entre mil ha quedado , 

Una sola que el siglo proclama: . . e? 
Quien les gocas del canto no ama- : : 
Renunció la postrer ilusións -..' 
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EN CABÁLLERNO Y UNA SEÑORITA. 


Es el canto placer halagúeño * : * 
Que natura á los seres prescribe ; 
De natura sus leyes recibe, 
Y es natura armonía sin par. - 
“Armonía es la lluvia cayendo, . 
Armonía los. vientos silbando., + ~ 
Armonía la esfera rodando +. > > 
Sobre el eje que suena al girat. - 


UN CABALLERO. 
Si los bosques él hombre-ha ape 
A la dulce armonía lo debe; - 


Si á la pugna mas lènto se-múeve, 
Es milagro del canto y no màs. ` 


ba 


en ii 


Las primeras ciudades del mundo - * 


"Al sonido del plectre se aliaron: 4 ` 
Los salvajes de serlo dejaron: ES A EA 


De la danzaiy del caato'd compés.: > 


s 
mo 
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UNA SRÑOTITA Y UN CABALÍERO» 


No tan solo en el canto se goza 
Corazon que formó la ternura, .- — < 
Pues tambien el que siente bravusa 
' Es sensible á su dnlee inquietud, eE 

- Timotéoda dire pulsaba, . 
Y Alejandro extasiado leoia, 

Y apocado ó audaz se sentía `- 
A merced del sonora laúd, - - 


GUA OERONITA. 


El esclavo. contando mitiga 

El rigor de la figra cadena; 
El ausente-se alivia en su pona. 
Entonando llorosa cancion. 

_ El infapte que inquieto se-agita, 
Ronca ya de llorar la garganta, 
' Cuando escugha á la.madre que canta > 
Se ador mega ad menólona:sQn. :. 3 


y 159 ] 
`~ DOS CABALLEROS. 


El váliosis y audaz pueblo griego 
Al combate ferviente volaba, —.. 
Y los cantos de Homero entonaba, 
Coronada de lanso la sien, . 

- Íuitemos nosptrossm egemple, .. 
Pues tambien por la patria lidiamos r 
Y valientes y brayesseemos 
A la par que sensibles tambien. 


CORO GENERAL. 
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- Entonerposelbimno sonora >; 
Pues sensibles al-conto. nacimos, -> 
Y á la dukio amistad que sentimos: > 


Añadamos un- vincula mas... .. 
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C EA RN ` O E 
A DOÑA ANTONIA CAMPOS 
POR EL MERITO SINGULAR CON QUE CANTÓ RN EL 
TRATRO DE ZARAGOZA LA NORMA "DÍ SELLIN f. 
Far le, O E a y: 


Morelo A A E} pos i E 
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¿Es mügèr, es deidad la artista bella 
Que de Norma él dolor y la-egonifa `i 
Cada vez siente: mas‘, y cada dia - 
Nuevos laureles en la escena huellad 


¿Es muger la que anoche en su querella 
Tan dalcemente el corazon movía, 

Que al oirla gemir , ninguno había - 

Sin padecer y suspirar con ella? 


| ESE 
El gran serum da escuchó indulgente 
Desde su tumba; y sonrió, y miróla, 
Y en da tumba otra vez posó la frente. 


Oh sguuiy: inmortal! tu Norma sola - 
Basta á vengarnos de la estraña gentes * 
La artista que la canta es española. 
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LISONCERAS ILUSIONES 
EN 1854. 
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Hijos del Gor» ; la viptoria es-vuéstra: 
-Cantad ledos , cara, % Qué lumbre pura 

Desde el ardiente can Cinogura 

Su benéfico influjo al ovbe- muestra? ' 
¿Cuál la potente diestra 

Fué que la noche lóbrega, aterida 

Lejos de nos lanzó? que al sol hermoso 
Triste ayer y enojoso 

Hoy restituye el fuego de-la vida ? 
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No tal plaser en hórrido deñerto' -: 7 
. Halaga al attigido-caminante- ~. - 
"Cuando el tierno arvbelillo vé delante. < 
De verde:powpe:y bella for. cabibries. : i 
No al piloto'inesperto' :- ? 


-Tan grata rie desde el poto fiñoy : *-:3 
Cuendoel rumbo perdió, la inmoble ei 
--- 'Cualide esperamza bella -. .' 


Se inúnda oneste instante el pasho miot 
¿Oh Criisiasiñortal lua bolas 
De paz y de concordia!.¿4 cnn: spento, 


A cuslgritò de júbilo y cvútento: `- f 
Recurrirá para snsalzarteo: elkombëb? ci 
¿Qué titulo é renambes' :.7 


Los buenes te ladán? «fué fanvo: A 
Será el que ciña tu divina frente Ss 

-Olà trompa valiente: + - s 09 
Que te: da lito F- 


TEETE 


Salad; gelisidad. SAN Libera MEU 
Por primera vessebuara dede vila 


Dó la:ciengimbtro tiempo engramdevida * - 
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Y de favor: edhmàda se micárari o, 

Su cung allá rodára. Pons y E 
Do tante genio, honos del combre nano 
Al mundo/envaúecido! amaneciern': : 

Y su hazaña primera : +“. 
Fué lanzar la ignorancia. al orco insano.. ` 
AS de ab pS 
Yora porfin... ¡oh gloria! joh.de la España 
` Avaieda¡liberiad 1 ¿ quiénste ba traido? .- 
¿Quién tan valiente, tan audaz ha sido 
Quedel orco dòmir pado lasaña? .:: > 

, Pero mis ojos bañar). 1 or. už} 
El nto dil placer. habia: Cristina; a 
El valiente español que so. ventive,:.- : 

Su biedandanza pura: “>... 
Acme lhbios 86, Jadrane a 

Magnini na NEDA y uba ála sioria, 

La biemheohera de los hombres dica: - 
«Deja el lloro fatal: fuiste infelice , 
«Mas ya acaùd de tu-dàlan la: historias 

«Jdoabó la memórias- <o. j il 
«Del detpaliemo atros.que teoprimin» i1 


i 
n ” 
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Dice ,:y la nueva genios mil volando 
Van è dar á Fernando, : le 
Sensible al a pero en la tumba iaa 3 


Y el rd rty, felice solo 
En bajar á las sombras de la muerte ; 
- El rey cuya enemiga fue la suerte --5 
Mientras gozó la luz que esparce Apolo; 
El que de impio dolo. ;- > : < 
Víctima siempre fué y engaño ageno , 
Ora á su esposa entusiasmado admira’, a”, 
Y de envidia suspira, = . 5 
Y en llanto inunda el e seno»: ' 


Y diee 1 E mia, ado pra: 
«Mas felico en el bien que. yo. lo he. sido; 
a Di d la nacion. que tanto me ha querido, 
« Que perdone mi error:si.es generosa: 

« F: al partido que osa - 
«Volver la tiranía al trono insano, 
«Dile que.yo mi autoridad renmevo , . i 
«Y la opresion repruebo:- :. * 
«Fo; de la España el último tirano!» 


10 
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Mas ya por fm del encantado sueño 
Volvió por siempre la adormida España, 
Y las cadenas destrozó con saña :- i 
Que el averno forjó con rudo empeño: - 

El caliz de beleño 
Que tanto tiempo envenenú sus dias 
` Con justa indignacion lejos lanzéra - 

Y hoy por fia la luz clara - 
Disfruta ¡jon pon queen ca Je envías. 


No ya baldon y oprobio. á lasi naciones, 

Y vilipendio.á la severa historia 
Serás; ob patria! ni tu para gloria . 
Mancillarás , y lauros , y- blasones: 

'De aquellos campeones - 
Que con su sangre tu esplendor compraron 
No ya la raza avara la natura - 

Te negará; mas pure 
Volverás á subir donde te alzaron. 


Florecerá la industria : el campo yerto 
Será mansion de bienandanza y vida : 
De flor la tierra se verá.vestida., 


[147] 
Y.de espigas el áspevo desierto. 
De frio ¡ay Dios! cubierto : 
El labriego:infelizdesatemdido . . 
No ya su pan demandará al avaro, 
- > Ni triste y sin amparo 
Al üds cielo enviará el. a 5 
Que i Cristina al lescachas su Horo: 
Las entrañas de.amor.se conmovieton , 
Y el pobre: y cuantos miseros gimieron . 
Serán de hoy mas sa. bien.y su tesoro. - - 
¡Oh Señor! yo adoro. .' 
Tu regia compasion : ricos hèn sidd, ;»+: 
Esos labriegos : en salvar tu apoo 
-Su par y sa repote. > 
Y pa: se industria han esosemido. 
¿Mas asal cobos, lo vision cele 
Es que mi. vista atónita. ora admira ? 
laspírame otra yea: :belz: quemi lira |! į 
A mi patria felis lamanifieste. 7 ... 
¿ Quién «el aemmoto; odse., ~- 
Al Ganges:une dó se engendra el oro? ,--. 


P pm 


Í 148 ] 
¿ Quién del mar puebla las inmensas olas“ 
De naves españolas, 


Barcas Edd de pesca y de DAR a 
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Tú, RETA España, J eai atoc dk viste 
- De la inerciado quier tenderse el Hielo , - 
Tu que al destino tan alegre cielo 
Y terreno tan ópimo debiste: °- >”): 
< Tu al contemplar gemiste.. `- 
Las cadenas que el tráfico arr bad a Y 
Tu las.campos miraste en hoad iO 2 
Llorar perdido el fruto * 
Que el. Top G el insecto devoraba. 
Indolentes nosotros! 4 PA 
Què sus escuadras bárbaras prevengan * 
Otras naciones que del norte vengan 
El feutá á aprovechar que nos:dejsniós? 
_No, hispanos‘; noz volvamos.  -i 
Del lotargo fatal :-laifuentechara -> ! 
En vano suraudal: ostentaria, ©, 0 s 
; Si por la selva umbría: . 
Su i humor nouderranméra; TET 
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Tú, ventaroso cadacéo , el mundo 
Con el mundo unirás : frutos opinios 
Que ú natura tal vez no le debimos - 
-e Á traernos vendrés rico y fecundo. 
Surcará el mar profundo 
La nave sin temor y sin recelo, 
Y mientras tanto plácido , abundoso 
- . Veremos venturoso 
En canales sin fin aliento el suelo. 
¿Y la celeste union? ¿la union que cría 
A w pechos la paz? ¿la union dichosa, 
Mas que la flor de la esperanza hermosa, 
Mas y mas bella que la luz del dia? 
i Oh Dios! į oh de amnistía - 
Regio decreto! ¡oh paz del pueblo hispane! 
En vano el mónstruo su pendon desplega: 
+ "Huyó discordia ciega, 
-Yel que a yor imtene migo, hoy es mi AT: 
` l A Cristina lori ? Rico y unido, 
Culto, libre, feliz, valiente y grande, 
¿ Qué ventura habrá ya que le demande 
A 


4 


— 
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Al Dios del bien el español rendido? q 
Lanzado con gemido . + 
El mónstruó insano cuya altiva cresta 0 
A la discordia nos llevó algun dia, . : ; 
-— Despues, oh patria mia, 
¿Qué le falta al hispano , ó qué le. resta?: 
m Š E : t 
¡Ab, que irritado el brazo que nos tiende 
Retire para siempre el justo cielo, 
Si el aterido corazon de yelo : 
En llama eter na grátitud no ebcietidė! 
El rayo que hoy desprende >; 
De vida y laz la: proteécion divina ` 
¡Rayo sea de horrot que nos devore, : 
- Cuando el pecho ho llore - 
Reeonocido á la inmortal Cristina! - - *' 


Mas vos en tanto... ¿qué exigís, Señora, 
Del valiente español? ¿quereis por suerte 
Que ledo corra á despreciar la muerte 
Por su grande y sensible bienliechora , 

O que renueve ahora ` '- 
Terrible el juramento sacrosanto ? 


) 
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¿Cual Dios quereis, Señora, que invoquemos 
-A quien el cargo demos 
| De ipio nuestra fé? ue númen santo? 
Anga hermoso que Ja España un dia 
Felice regirás, niña inocente | 
Que no sabes mentir, que en el ardiente 
Seno te aduermes de tu madre pia: 
Tú que eres. su alegría, 
Su consuelo , su bien, su encanto aimado, 
Su univérso y au todo: tú que bella 
- —. "La inspiras; tú á quien ella . . : 
El beso dá mejor que madre ha dado: . 


$ 


Dile á tu madre , dile este covtento 

Que en naestro fuerte gorazen rebosa; : 

Dile de gratitud la llama hermosa 

Que es de su vida el único alimentos . : 
Dile en el propio acento 

En queú hablar te soltaste: ¡« Oh tierna madre! 

«Progenitones de esos mismos fueron. - 
-nbos que fieles murieron > ` 

«Por dar. el trono ¿mi difunto padre.» 
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A LA PRIMERA DESPOSADA. 


Le a — Ak 
CANTICO.. 


¿Quién es esa que  plácida levanta - : 
Su blanca y rubia sien, como la estrella 
Que al inflamado dia se adelanta , 

Y es cual su lumbre candorosa y bella ? 
¿Quién es, que al verla A Jan así se encanta, 
Y essu delicia suspirar con ella? 
Triunfa, milagro del poder divina! 

- Rendir y io as OS E 


. El aad apenas sus pisadas siente! ` 
Solo le falta el presuvoso vuelo > i 
Para que-cielo y.tierre aele 
Angel la crean tutelar del. suelo. . * 


185] 

¿Mas por qué se sonroja ? el inocente 
Pudor ¿por qué la cubre con su velo? 
Triunfo milagro del.poder divino!  - 
Rendir y embelesar es tu destino. 

- ¿Quién unió Ja dulzura á los enojos 
"Éni su béllo semblañtte ? ¿quién Ia hambre 
Puso del sol.en-sas celestes-ojos , 

Velada en ¡inefable mansedumbre ? 
¿Quién prestó el oro á sús cabellos rojos? 
å Quién á su tez del alba la vislumbre ? 
Triunfa, milagro del poder divino ! 
Rendir y embelesar es.tu destino. 


La rosa sus-megillas: colaréa,. ~ 

Y el beso.rie, en.su alhagiieña.boea:. 7 

Su dulce: seno gratamente ondéa .. 

Comp Ja. mies que el aura apenas toca; ` 

į Triunfa , oh prodigio de la excelsa idea! 

. ¡Toda alabariza:4 tu.beldad. es poca!. / 

Triunfa , milagro del. poder. divino '.. . 

Rendir. ý embelesar es. ju destinos. `- :- 
A E E E. 


A LA MEMORIA 


DE ABELARDO Y BELOISA. 
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¿Y Jo becada: Bi patu 
Y del.sriste R E Le ras AS 
Mi compásion y llanto negera > >- 
Musas; oid mi o peas ua : 
A mi- infeliz hermano 
V:et insensible dci airado cielo : 
Probar la dura mano: -: - 


Si al que miré: gomir megas nbunno 
La copa del consuelo: 


[ 155] 
Si el crimen: mismo me: debió imesira Y 
Que llanto y-compasion:.:¡uh).que vojetrás 
Eternamente maldigais mi.canto ;. - ~) 
Y cuando al mundo mis AN 
En plectro de dolor, ¡eternamente 
Con baldan me rean en ves de Hato! 


S 


s 


¡Oh siglo dede, miserable sto 
De lato y:de tridtpral . +... >... ci | 


¡Siglo funesto embellecido sedo E a) 
Por el sensible amot y deteriorada Ns 
¿En dónde. está: de Clani > -ooi 
El tolerante abad? ¿diudi eiepoo 2 
Del mísero caido ?.: si E 
¿ Dó el qae puro brillaba a SERA 
Cual astro ¡de consuelo, ~- 3 A i 


. Rasgando vel. fio y i vèlo 

Que l terréna atundefera : TERA 
oiadi atis. dónde itdi; de Melcha 

Sombra:adorable ; en donde: 51.1 

Que no dites aquí? Hiende el Sobre. 

Alza:esa losa que de rte escatado >, 
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Y pespondeA mi voz; ven , y responde - 

A:umtamargo gemir: ¿Cuál fué el impio‘ 
Que sepultó de'tu-beldad.las flones.. - 

Ta ese claustro bilencioso y frio? 

¿Fué el capricho: tal vez? ¿fué por ventura 
El orgullo, el desden , el fanatismo . 

Que se lao tambien en la her madarat 
¡Oh santa religion! seli verierablo' ‘i 

Claustro do: «pura la: virtud se abriga! * 

¡ Claustro:do ansiosa la inoceñicia, amiga? 

Busca un escudo firme, e A: p! 

Con que pueda hacer frente - o 
A la vil seduccion! ¡ Qué venturoso. '.-. 
Te ostentas á mi vista! El Dios eterno; 

' Te fundó como rota: do se estrellan > » 
La corriente y las aguas del averno. . :' 
¿Pero es.posible? La:doncella impía ... 
Sabe tambien fingir, y huye la tierra, 

r Y de'óculta en el eleustro, el;cual encierra 
En, vez de s meai la E 2 

` `} 


O alada js 
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Heloisa infeliz: A m 


Corviste fascieada Ha y aa e 
A sepultarte , raddal ade e e 
En esa triste y lóbrega morada? - TAS | 


¡Oh dulce sombra indignamente-ajada } ; 
Perdona, te:ofendí.—« Fo te PES Br 
: «Pérdono al hombre impia. ooo do 
Que mis manes uliraja..;. :¡Hombrasingrotos!. 
¿No:padecio, bastante el pechomiasy:. A 
Que d mi triste dolor nuevos dolores 
Injustos añadis?. Yo do.confieser- >.. 
Fui debil, fut muger ; fdeil y ciegas. 3% - 
En el error cai.., pero fui amante; >f. 
Ful sincera y geras: ¿por qué inkymano 
Vusstro labio... ¡ah, piedad! Si sueediere 
Que otra tan débil como yo GAREFCa. Y y 
TEESDLR COMPASIÓN , DADLB LA. diia . 
¿Con talea geas la infeliz a awento:.: a 

La dara losa del sepulcro hiende: . '.-1 
: Gime á su voz mi peeho PEN ENA 
-V en desconsuelo y lástima se énciende A 

¿ Tanto puede sù vos? ¿á tanto aloasze 1 
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Su tristedamentar? Pero; Heloisa: = `: 
Prosigue en su gemir: su amargó llanto — 
Se mezéla: con :el llanto: .: india ea À 
Del duleé amante quese pecho adorm TER 
¡ Akhas sensibles ! ¿Abelardo ilona?” 1): 
Oik, oidsu von: de-herege un dia, i'o i 
: De herege el nombre-mereció.--e; Yo herege! 
«'Hos tan impla de entré vos se alejes ~S) 
MI AMOR, Mi SOLO AMOR: FUN SI- ira p 
AAG’ E aaa AAA a e 
«Si; miamòr solamente; 00 = 
Mi amor, qué fué delito de-asesino y * 
No de fitedismortal qee vive p- siente. 
Juy de lo dudo 1 ceguedad, envores - 
Nanvofuscado miiinfélics mente =` w Y 
¿Y estovalarmó la indighacion:del ente) 
Sensible-contrá mi? ¿ tantos horPorBs 27 
De mi infelicesiglo 
Pension no han sido solamente? Er vano 
: Fué constante mi amor, síhceró y:fibmk 
El hombre se ha empeñadoen prosonibirme, 
Y dn maldecir mi nor bres en-vanayen aako 
Demanilo compasión > el hombre ciegó : 


si y a 
SN p p~ 
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De ¡a 


> © pi 


"e 


¿ P eternamente enla más mus E 
Intolerancia impia? > <<. 
Mis lamentables voces `` | 
¿Serdn en vano. eternamente? ¿ elilia. 
De la vengansa mia: © o go 
Jamás ha de Hegar? No: que en veloceé. 
Pasos serd gae su carrera uoaba,i >: 

F el que un error compadecer no sabe 
Expie en el sus crimenes atroces. 

Burla de mi dolor, injusto humano , 
Burla , st; pero tiembla: el justo dia 
Llega ya que me vengue en larga mano, - 
Lo verás; cuando fábula. y oprobio 
De otrus ingratos seas; 

Cuando todos maldigan de tu nombre, 
Y hecho baldon de as te veas.. 
Entonces, aunque tardo, 

Hallarás el castigo en tu agontás 
Entonces sera el dia 

En que se vengue el misero Abelardo.» — 


t 
$ 


( 160.3 

Dice +-la rouerte-inexorable y yerta —, 
Vuelve á cerrar sus ojos con el sueño 
Del.sepulero fatal : él entretanto .. 
- Cáe en los brazos de su dulce dueño... 
La ave mirando de los. dos la tumba. .. :. 
Tímida calla, y con dolor se asombra: - 
Lirio y adelfa en su recinto crece; 
Todo,esrauguste: el céfiro se mece -. 
Entre los.mirtos que les hacen sombra. - 


(Mayo de 1830.) 
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BA BDAD NADIA, 


Ó ELLOS Y NOSOTROS. 


Bienhayan aquellos tiempos 
En que los hombres de: bien: 
Solo pensaban en Dios, 
„ En su dama y en su rey. 


Su ambicion era la gloria, - 
Guardar palabra su prez, 
Sus virtudes la esperanza 


La caridad y la fé. 


[162] 
Amparar al desvalido, 
Dar socorro á la viudez, 
Al huérfano proteccion 
Y á las doncellas sosten, 


Acciones eran heróicas 
Cuanto lo podian ser, . 
Por mas que cuatro follones 
Las Hamey ridiculez. 


- FoHones que menosprecian 
Con afectado desden 

Lo que capaces no son 

De imitar ni ie 


: Oh, si el Cid resucitára 
Y otros buenos como él, 
Cual se rieran del siglo 
Que los moteja á su vez! 


[ 163 ] 
Los vicios de nuestros padres 
Disculpa tienen á fé 
En la edad en que vivían 
Los que des dieron el ser. ` 


Ellos hacian el mal 
Creyendo que obraban bien, 
Mientras nosotros lo hacemos 
A toda cienchr y saber. 


Si apetectan la lid: 
Y el inhumano laurel, 
Lidiaban al fin con honra, 
- Cara á cara, y sin vender. 


Nosbtros decimes paz, 
Y en el corazon tal vez: 
Cruda gúerra nos hacemos 
Llena de ponzoña y hiel. 


[ 164 ] 
Ellos clavaban la daga 
Por delante, á buena ley , 
Y al dirigirla al contrario . 
Decian al menos «ter. a 


Nosotros sin amagar Mer 
Damos el golpe cruel, 


Y herimos á quien. no puede . 


_ Ni escudarse ni ofender. . 


Si en ellos la religion - 
Ciego fanatismo fué , l 
Dudar de tado en verđad 
Peor fanatismo es. 


Su pobre saber llamamos. 
Necedad y estupidez : 
No sahe poco quien sabe 
Lo mas dificil , creer. 


MET 
Nosotros sabemos mas, 
Pero sabemos tambien 
Hacernos mas infelices, ' 
- Que es bien misero saber. 


¿Qué se han hecho aquellos Sepo 
De galanteria y prez, 
De torneos y sortijas, 
Puro amor, constante fé? j 


¡Ah! que era bello mirar 
Cien hombres y.una muger y 
Ellos disputando el premio, 
Y ella ciñendo su sien! 


Nuestros poetas gastados - 
Cuando quieren algo ser, 
A aquellos tiempos recurren 
Para que genio les den. 


- [466 ] 
La voz Santiago y d ellos - 
Y el grito fawr al rey, 
Ecos magníficos son | 
Que aun ora nos suenan bien 


- Los mismos juieños de Dios. 
De su barbarie al traves, * 

No sé yo si son peores 

Que un tribunal cov sa juez. - 


¿De qué sirve un tribunal? 
- ¿De qué nos sirve la ley 

Si el sofisma la interpreta 

O la aplica la doblez? 


Si entonces cedía el débil. 
Al mas forzudo, hoy se vé `` 
Oprimir el que mas sabe 
Al que sabe menos que él. 


1,467 ] pae 
La mitad de las desgracias 
Que afligen la humana grey 
.Debidas son á la imprenta, 


Ala pluma y al papel. 


- ¡Bienhaya la edad hermosa , 
Y otra vez bienhaya y cien, 
En que el arte se ignoró. . 

De cias y de leer! 


Sihuboalgun tiempoen que el aomp 
Menos desgraciado fué 
Que en la edad en que vivimos. 
Y en la edad media, ese es. 
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ESTADO DE LA JUSTICIA 


EN LA TIERRA. 


g 


XIV. 


¿Ves levantado en la anchurosa plaza 
El cadalso fatal ?. Pues no le temas : 
A tu heredado timbre y tus emblemas 
Son el hierro y dogal vana amenaza. 


Tiemble el pobre, no tú: roja tenaza 
Se forjó para él y ansias estremas : 
Un fiero usurpador de:cien diademas 
Jamás libd la envenenada taza. 
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-— Roba'una res el miserable Ernesto 
Por no morir de hambre, y va al suplicio; 
Y el que usurpé un millon rie inmedesto, 
Buen Dios, tú que lo ves, dime propicio: 
è Es dar castigo al torpe vicio aquesto , 
¿O castigar la pequeñez delyicio? 


[170] 
A D. FRANCISCO CALVET, 


POR EL MERITO PARTICULAR: CON. QUE EN UN CON- 
` CIERTO DE. AMICOS CANTÓ EL ARIA DE MURENA 
xy zL ESULE DI ROMA , La: NOCHE DEL A 
DE FEBRERO DE 1838. 
> 


¿0ís? ¿6 por ventura > 
Me engaña la ilusion? De lato Hena 
El alma de. Murena 


Un desahogo á su doalor procit, 


¡Cuánto debe sufrir! ¡cuánta amargura 
Se albergará en su pecho! 
El bárbaro delito 
Que cometer le plugo. 
Su alegría era ayer: hoy el preito 
Mira en su crimen su mayor verdugo 
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: . Gime , ay. mísero! gime: el atentado 
Que insano cometiste | 

Te condena á gemir: hórrida y triste 
Tal es al fin la suerte del malvado, 


Pues iaai f ¿crefas evitar el grito 
De la fatal conciencia 2. 
¿Creías ser feliz? Te has engañado: : 
El placer se reserva á la inocencia. : 


Septimio es el e Celia, Septimie solo, 
Víctima miserable 
De tu calumnia y dolo. 
En su destierro injusto . >>= “í 
Inocencia y amor le corsolaron ,- 
Y con tranquila calma, 
Puros y herinosos como lo es su a 
Sus dias con placer se resbalacon. 
La muerte que le espera - . 
Infeliz no le hará: sangricnta fiera 
Podrá despedazarle, T i 
Mas no la calma , no la paz bano: Lia 
De su hermoso vivir fiel compañera. - - 
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Tú mientras dni su tormento stentes 

Y tu propia agonía , 
Y de ta fiera los voraces dientes 
Miras cebarse en tu existencia impín. 
Tu propia fantasía 

Te atormenta crüel: de ella engañado 
Su muerte padecer te representas, 
Y te sientes morir. ¡ Desventurado ! 
Septimio morirá , no su asesino: 

Implacable el destino 

. A vivir por tu mal te ha condenado, 


¿Mas cómo veo, tras el hondo acento 
De susto y de pavor, tu labio ahora 
Prestarse d la sonrisa? 

- Horror, remordimiento... 

¿Dó'estais? ¿en dónde el llanto, 

Donde los ecos de terror y espanto . 
Que escuchaba sonar hace un momento? 


Ab! que no era Murena el que cantaba, 
Y su terrible angustia nos decía :  - 


_ Era Calvtt que al genio obedecía . - 


f 123 ] 
Y el ageno delor fingiendo estaba, - - * 
pa 
¡Calvet! i ¡ jóven Calvet! ¿Cómo es posible 
Que real no haya sido | i 
La pena que tu Koa ha combatido? ¿ 
Violento , irresistible: E d 
¡Oh , cuantas veces En oir tu canto 
Brotó del pueblo el reprimido llante t‘: 
¡Cuantas veces ta voz y su gemido. . i) 
Caminaron al par, ella á ls- o Tor 
El al que triste dci l 


Mas nunca, oh TEA imitat pila E 
El ageno dolor con tal esceso; : oe 
Ni en Belisario desterrado y triste, . ` 
Ni al retratar le angustia de Oreveso.: '.. 
El genio que te inspira, 

Fácil, flexible á los acentos todos, ` 

Es cual de Febo la armontosa lira : 

Pero punca tan íntegra, tan llena, - ¡ ' 
Tan sentida es tu voz, como en el canto, 
Como en el triste llanto ' 
Del infeliz Murena.. 


[474] 

Nunca mi pecho enagenaste tanto- 
Como la noche hermosa 
En que cediendo de amistad al ruego | 
La amistad: complaciste j 
Y de amistad y genio recibiste 
El estro ardicotes el entasiasmo ciego: 


Para nm caro amigo E 
Que tu amigo es tambien, cad tan dulca 
Como espresarte su emocion, su pura 
Y ardiente gratitud: ¡oh , si mis versos - 
Tan poderosos fueran 
Que:tantarla pudieran! ' 

Mas esto es imposible , | = 
Que mustia y triste mi apocada musa — : 
Al amargo dolor solo es sensible, - 


Al dolor solamente - 

~ Que el pueblo inconsolable 

Por la horfandad de su teatro siente. 
¡ Ah, que ya nuestro oido ' 

El canto celestial que le báalagaba: 
No escuchará cual antes escuchaba ! 


A 175 1 
¡Musas de Augusta! vuestroimperio hasido, 


Adios, artista, adios. Cuando otra mano 
- Los lauros corte que el destino guarda 
Para ceñir tu sien mas adelante, 

El vate que te cante, e 

Mas felice que yo, de fama eterna 

Ta nombre cubrirá. Tú mientras tanto 
Te acordarás del. hombre. : .: ¿-:5 
Que á tu frente llevó, de Augusta en soaba; 
Los lauceles primeros: -7 

Nada le importa que en cantar le escedan, 
Con tal que nunca sas acentos puedan 
Parecerte , oh Calvet „menos sinceros. 


[1761 
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Ay! ¿quién la mente fascinó el primero 
Del mísero mortal? ¿ quién la cadena 
lnventó que le oprime, y cual sirena 
Le arrulla al son armonioso y fiero? : 
Del sueño lastimero .. à 
En que leaduerme tl vicio.fementido 
No espereis ya que á sacudir la frente 
Bramando se abalance 3-07 via 
O que á vencer consímpetu se lance : 
Cobarde el pecho cederá al torrente ` 
En el estrecho apuro; 

Sí , cederá! y el lauro de la gloria, . 


«Perdida la victoria, 


Descenderá á besar el polvo impuro. 


[ 179 ] 

- Así tal vez el triste navegante 
Del tormentoso mar escarmentado 
Al patrio suelo y á su lar amado ` 
Suele guiar- la prora, resonante: 

Y al mirarse delante a as 
Del pobre albergue que nacer le viera,” 
Y al ver los hijos y la esposa amada 
Saludando la nave enla ribera, 
Tormenta desatada 
Viene á deshora , y con poder supremo 
A los senos del mar le restituye, 
Do el desaliento con su voz concluye, : 
Y con sus fuerzas el inútil remo. 
Así tal vez enfermó decaido 
Alzarse intenta, por cambiar de lado, 
En las débiles manos sostenido ; ; 
Mas le falta el vigor, y á su despecho. 
Vuelve á dar en el- lecho, 
Exhalando tristísimo gemido. 


-+Mísera humanidad, digua de lloro 

Y eterna compasion ! ¿quién de tus males - 
El deshecho torrente -` 

$ y 
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- Atajará algun dia? ¿Será acaso > `. 
Que el hombre mismo de consejo escaso ` 
«La mano compasiva O 
A su estraviado semejante tiénda; : 
Y le dirija en la dificil senda- = +! 
Por donde solo á la virtud se arriba ? 


, ¡Afan desconsolado! En los remotos —* 
Siglos de Grecia ya , pasmado el mundo 
De los labios de Sócrates lecciones . 
De virtud recibió: gimió el profundo 
Abismo, y las legiones V 

Del vicio y del error se estremecieron ` 
Cuando su trono combatido vieron 

Del filósofo griego al choque fuerte;. 
Mientras el buen Jenócrates al verte, 
Oh miserable juventud , perdida 

Por las erradas sendas de la vida, 
Toma á su cargo dirigir tu suerte. - 


Mas sin ejemplo, sin accio#i... elnọmbre  - 
s De la virtud ¿qué sirve? 
En vano el aire hiende 
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El guerrero clarin, y del caudillo 
La voz en vano al combatiente inflama 
El lauro á conseguir de eterna fama : 
Pero si el bravo que la hueste guía 
El ejemplo le dá, y osado y fuerte 
Es el primero en arrostrar la muerte, 
¿Qué puede entonces resistir al choque 
Del fiero lidiador ? Vedle riendo di 
La muralla esvalar; vedle en la cima 
Del árduo monte proclamar victoria: 
Vedle subir 4 la enriscada sierra, 
Y mirar á sus pies honda la tierra 
Pedestal de su de y de su gloria, 


- 


Tanto el o iio, 
Y aun mayores obstáculos allana : 
O sino, dilo tú, cáudida hermana 
De la santa virtud; tú-que mostraste 


: A los hombres un dia: 


Los senderos del bien, yendo á su frente; | 
Tu, diosa del- Placer y la armonía... 
¿Pues quien sino la dulce poesía 

La espinosa virtud ornar de flores, - * 


- Y mitigar del hombre los rigores, 

Y aplacar su dolor conseguiria = . .. 
«Volad, milicia mia, 

A sus genios gritó que revolantes 
Cruzaban por la esfera: > 1 
«Volad, venid ; y á la virtud austera; 
«A la feliz, hermana que idolatro- 
«Hacedla parecer grata y amable, 
« F consiga por fin el miserable 

' «Hombre seguirla.» —Dijo, y fué el teatra. 


Entonces fué cuando de mirto y rosa ' 
Mas risueña que nunea el fresco seno 
Adornado mostró la primavera; 

Y el cielo en ráudo trueno `> >: 

Su aprobacion mostr ando, entonces fuera 
Cuando su lumbre hermosa.. 

Mas pura al hombre amaneció y mas grata. 
¿Qué es de tu gloria pues? ¿qué es de tu ingrata 
Y aleve presuncion , vicio mentido? 

En vano quiso resistir tu encono; .. 

Tu formidable trono | 

Se derrocó; la máscara ha caido. 
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Mira al hombre: infeliz que -fasoinase , 
- Y cuya diestra amabas. 7 -- “sa 
Para dar- muerte á la estraviada: esposa: 
Mira cual lanza de la mano odiosa- . 


El sangriento puñal que Je. amoni p 


Y cual movido del ejemplo amante 

Del infeliz Mend, los tiernos.brazos >- 
A la consorte arrepentida tiende,,... 

- Anudando por fin Jos rotos lazos, 
Mira á Pelayo, generoso, grandes. - 
Sublime como un Dios, lanzar el grito. 


De muerte ó libertad, y los pendones ` 


Hollar que al moro levantar le plugo, 
Trizas haciendo el yago, 
Libertando á su patria y cien naciónes. ; 


Mira á Garcia, sin igual modelo - ` 
De honradéz castellana, 
Y honrada y pura cual la luz del cielo i 
A su esposa leal: mira la insana . 
Fiereza de Atalía 
- Estrellarse en Joás , en la inogencia 
Que la mano de Dios protege y guía. 


Y 
en 
Ed 
1 


í 
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¿Por qué: 'se agita el pálido tiráno 
Y hondo gemido de terror y'luto 
De sns labios escapa ? Estremecido- 
La escena le dejó: fué su gemido- 
Por di adds PE de Hii 
Coapa y Pista lia panamas 
De virtud sacrosanta! 
Mérope, Fedra; Abenamet...; Dios mio! . 
¿Por qué, si os compadezco, el llanto mio 
Me enamora y encanta? >- '- 
i Ah; que el pecho se-agita , 
Y el dloro.bienhéchor me atistata; j 
Porque bueno me hace, . 
Y ála ternura y caridad me escita!- 


¡ Pero-donde mis.lágrimas, en donde 
Mis gemidos están? Ya: dilatado 
El corazon respira, SN 
Y el lloro cesa que ardoroso y triste 
A los ojos del pueblo se ‘asomaba : 
Y conio.el sol á la tormenta brava 
Que en yano al padre de la luz resisto, 
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Tal el centento á da afliccionsicede:: 
La voz que el pecho contener no puede á 
- Henchido de alegria, > o oA. 
Sube:é herir leve el arteson sonoro, -. t 
Y el vicio condenado á eterno lloro —: * 
- Maldice la victoria de Talia. © ^ 
La mogigata impia , po F p^ 
El celoso „el avaro 
No ya á llorar en su delirio necio 
Consiguen escitarme : la ironía 
Es mi sola respuesta, y el desprecio. - 
La risa al labio del mortal vedada 
Hoy le conduce á la virtud. ¿Qué esperas, 
Oh vicio engañador ? La hora es llegada: ' 
- Tu mentido poder fué sombra y nada: 
El hombre ha: roto sus cadenas fieras. - : 


Y tú, fascinadora de la plebe, 
Miserable opinion... ¿podrás ahora 
Decir , el mando de: la tierra es dd 
Mira tu poderío | ; 
Deshecho.eomo niebla voladora - - 
Desde occidente á la rosada aurora -  * 
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Y desde-el mandel sur al norte feio. 
En 'vano.el noble ostenta... ..; ..: >: 
. De su ascendencia los. ganados timbres . 
Para probar virtud : el arco en vano: - 
Abortárala.ley que del esposo... ..- 
Arma la diestra con acero: odiosó; .. .:* 
A la infeliz muger dejando esenta . 
De privilegio igual: en vano 'un dia 
El fanatismo y la opinion impia. - 
La ley dictaron que á baldon condena . : 


La triste. prole del delito agera. + > į 
Que el padre cometió: todo és en vano: ' 
El honor inhumana > + Eje 


Que el mortal se forjó, no tiene precio: 
El teatro $e alzó, y al hombre necio - ~ 
«Sigue, le dijo, la virtud tan solo,» - 

Y de uno al otro polo 

Ya la sola la virtud digna es de apreció. 


¿Y-as aquesto verdad ?. ¿ y al fanatismo 
Y á la cruel supersticion la frente - 
Alzar vemos aún? Ved insolente > 
Como $e alanza del profundo abismo - .. 
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La cohor TE a a Y 


Y como en tanto. huméa , o a Y 
En su funesta maño -> 2 aled 
El fuego.de las hachas que, al humano. E 
A la vil sedicion y muerte incitan. . 1.11 


«¡Fandticos! ¿qué haceis? sus genios grítam: 
«¿Pensais por suerte de virtud: al templo > 
«Por las falaces gracias contlucidos: ` 
«Seguros arribar?»—¡Dios de los buenos 
¿Con que el placer que causan los amenas 
Campos de abril, se veda á los sentidos P: 
¿Con que jamas la rosa 
Mi olfato halagará , sin que la liga. 
El crímen impostor que dentra abriga? ; 
¿Siempre será espinosa et a 
La virtud para mí? ¿siempre rigores -... ` 
Y dolor inspirar será su-encargo, 
- Y nunca, libre de su gusto amargos > 7 
Mi inocente placer serán sus flores? .' 
¡Oh, no! la esfera hienda , ws 
Hienda en buen hora el fanatismo impló 
Con su inútil clamor el aire frio, 


Y vicio por virtud al hómbré verda. > : 

Yo mientras tanto al:temiplo: > 

De las celestes musas mis desgracias- : +? 

A reparar iré; y entre las go: 

Del eficaz ejemplo, E ' 

Viendo; oh Cienfuegos, tu leal Rodrigo - 

QuealcondeSancho á contrastar se atreve; 

En él'aprenderé lo que hacer debe l 

Un vasallo leal y un buen amigo: 

Veré de la condesa R 

El infeliz error, y mis gemidos di 

E compasion nacidos j | 
zon los suyos saldrán; ó si es que un dia 

A la risa genial y á la alegría l 

Me abandono tal vez, aun del sarcasmo . 

Y maligna ironía i 

Sacaré dulce fruto 

- Y ejemplo provechoso, 

Saliendo del recinto soberano 

Hecho un buen ciudadano, 

Un amigo leal, y an fiel esposo: 


' (Febrero de 1834 .) 
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EL GARROT VIL. 


+ . , 
gag rannan 
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T REE 
0h. y de infamia; i del infigano! 
¡ Oh-del legislador encargo grave 
Indignamente hollado! ¿en dónde cabe 
Que el crimen personal se juzgue eterno? 


¿Por qué, si el padre es vil, el hijo tierno 
Sufre baldon que merecer no sabe ? 
¿No basta, ya que. la opinjgn le grabe 
Con sello de ignominia sempiterno? 


_¿Y aun se añade la ley? ¿ ¿y hubo quien: dijo 
Que mi patria infeliz se regenera? 
¡Oilasion vapa! ¡óht triste error del hombre! 


Será jerai del perverso el hijo, a 
Y el nieto, y el bisnieto: así la fiera ` A 
Ley lo establece al infamar su nombr e., 


f 180 ] 
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i "COMPOSICIONES 
BOERMAN CON MOTIVO DE LOS FAUSTOS ACONTECI- 


¡"MIENTOS DE LAS PROVINCIAS vadconóaváb, 


t 
A ge ai eaeoe omun NER, 
: 


ene E AD aa Oo 
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FAZ , REINA Y LIBERTAD. 


A el » 


.. 4 Y por qué.tal rigor? Juntos vivimos, 
Y un mismo culto y leyes profesamos 5 
Del mismo sol la lumbre recibimos, ` 
Y á la misma nacion patrla lámamos... * 
¡ Y de la union los lazos destruimos ! 
¡Y con furia crúel nos degollamos ! 
i ¡Y seis años de lid sufy ido habemos, 


Y uva familia aún no componemos ! 


4813 
Esto decía yo , cuando d mis :ojós 
- Un genio celestial puro y radiante 
Aparecerse ví, lleno de enojes: -'' 
Pero tambien dulcísimo 'el semblante : 
Bella, apacible, de sus-labios rojos 
La persuasion salía : delirante 
No sé si lo soñé ; pero este:tanto 
Me acuerdo que le' of con pisao santo. 
—— ol 
«Vuelve en ta naciendo; i 
Nacion hispana ,. 0 =: F 
Que esinhumaná, -7i "i 
Tu cruda lid: 
Mas que la guerra ©- 
Vale el sosiego; : dd e 
Mas un ra de 
Que un casal pr 


Fiera y va 
Discordia impia > > - “+ 
. La tumba frig pin ASA 


, 
o 


Abre á tus pies: ... >` 
: Haz-luego, Iberia. 
De union. alarde, ` a 


ù Antes que tarde. TS OS dE ; 


aos 


Sea despues.. . .'. 
o Oig e n g y a da + 
Treinta naciones --.:.. 
.: Te están mirando,  .. 
Fieras ansiando | 
Dar sobre tÍ:- ----- -- 
Fuera los odios, 
Fuera demencias.: y. 
Tu independencia! ...: ...7 
_Lo pideast.. - + 


pe E E 

Cese, vasoones, 

Cese la guerra :. ~ / 

Que vuestra tierra, 

Yerma feroz: 3 
Tiempo es ahora, 

Tras tanto duęlo, 

Que de consuelo . 

Se oiga una voz. 


Tay 

Cercad el trono: == o> 
De la inocancia, oni eo 
Y en su presencia giir 
La union jurads 

Ella tan solo 
Puede sulvards3 +2.” 
Ella ha de daros 
La libertad, 


Cese el horrible ' 
Bárbaro encono, ©’ 
Y ante ese trono 
Bajad la sien: 

Cese, oh leales, 

La ciuda saña, 
Y en pró de España 
' Ceded tambien,- 


Ceder no es pengua 
: Cuando cediendo 

Al arco horrendo 
Discordia vá : 
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No es abatirse, . 5 
Darse las manos; -. =. ; 
Es ser hermanos, -- : ; 
Grandes quizá. -` ~.. 


Vuelve en tu acuerdo, 
Nacion hispana, 

Que es inhumana . 
Tu cruda lid : 

Mas que la guerra. 
Vale el sosiego; . 
Mas un labriego- F 
Que un adalid,» 


e - a A f 


-t 


Así el genio decía: un pueblo entero 
Extasiado y absorto le escuchaba, 
Y maldiciendo el inclemente acèro, 
Reina , concordia y libertad gritaba : 
» Consoladora voz! ¿será que hero 
inguno te desoiga?. Y Juego alzaba 
Otro pueblo otra voz , que ardigpte y pía 


+ 
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Reina, concordia y liber tad decia, 


_¿Es sueño? ¿es ilusion? dlos que inhumanos 
Se mataban ayer con saña fiera, - 
Lanzan por fin las armas de las manos, 

. Y acordes vuelven d la anion primera? 
¡ Cuadro bello y feliz! Miradlo, hispanos, 
Y de gozo llorad. Nacion ibera n , 
Nunca fuiste tan grande! El ecp. o 
Y paz y reina y libertad gritgmos. ° 
G f 
Baja, paz santa, E 
Hija del cielo; — 
Desciende en vuelo 
Consolador: 
Harto la espada 
Sangre ha vertido; 
Harto ha reido ` 
Fioro el rencor. 


E 496 i: 
“Leda la gloria, 
Duque valiente, 
Tu acero ardiente 
Girar miró : 
Y: al ver sus palmas 
i Mecerse bellas, i 


` "Dijo: «cón ellas 


Le orparé yg», 
“¡Bello presagio 
Ya estás cumplido! 
En lid no ha habido 
Lauro mayor. 

La paz suceda 
Con risa amiga : 
Rosa y espiga 


Le ornen mejor, 


Baja, paz santa, 
Hija del cielo; 
Desciende en vuelo 
Cousolador: 


4 l 


o AJ 
Harto là a 
Sangre ha vertido; 
Harto ha reido 
. Fiero el rencor. 
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EL DIA GRANDE DEL LICEO. 
E REGÍTADA, 


EN EL JARDIN DE LAS DELICIAS. 
e i i Ta ax 


Liceistas, cantad: las artes bellas 
Que de la vida los encantos hacén , 
Hoy en los brazos de la paz renacen , 
Que sin ocio y sin paz, nada son ellas, 


[199] 
Ala tes fatal que ardió ori read 
Sucede ya la bienhéehorn olive 
Y abunisia: de-miatar el 'ansia vila... > 
De abrazarnos hermanos con benmayos -' 


Nada se débe d'la’ Foflaenció estruñas 
Todo es obra: de hispaños corazones. -*> 
Aprendin de dá Europa las naciones : `: 
A conocer y respetar á Españar“: 00 


¿Quién podrá detener la voz del canto, 
O del laúd la inspiracion saprema? 
Cada abrazo que veis vale un poema; 
Cada grito de union-un er santo, 


Cantad, bótas j prepar ad, pintor es 
El lienzo y él pincel; filar má 
Alza la voz bon júbilo este día: 

Todos seamoz:de | la paa captor eS, 
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Gesóde España el bárbaro martirio p 
Leda sonrisa,$ucedigal sollor91.,-. iun 
Cantad,, anloqueced:- vuestroAlbarozo,, 7 
Mas que Júbile. ya, sea:deltrio, CECEN ETA | 


Sí; que las Artes y: las musas:bellas,. 7 
Hoy dela vida las delicias hacen; .. .; 
Hoy em losi brazos de le: paz renaceaz. . p 
Hoy es preciso enloquecer.con ellas,... > < 
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ia ni a Sirnes al 
La paz suspirada , 
La paz anhelada 
Del pueblo español. 
od goen F 
Cesá.la discordia” ..] 
Que:á España ¿ligía; $ 
Y eliplécido dias .:: LI 
Rayó de la union. 
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Los-duros guerreros 
Al fin se abrazaron: 
Feroces lidiaron , 
Hermanos-ya-son, 


Al grito de guerra 
Sucede la espiga jo 
La saña enemiga 
Se torna en solaz, 
La union es la gloria, 
La union hace al fuerte; 
La guerra es la muerte, 
«Jwwidá os Men 
Meriem Toia 
A 
O La Vaa Agri 
Furopa que vía 
BriHdr los-deedos; > 
De: byitbaros fidros::1) 
El nonrbieviropadid; > Y 


asas p uai 


[ños į 


Y «bárbaros» era 


` Su grito prolijo; 


Y Europa lo dijo, = 
Y Europa miätió. ae 


De union y concordia 
Ejemplo hoy le damos; 
Sin ella acabamos 
La lucha fatal; 7 

En ir adelante 
Pensemos sin ella! 
La paz es tan bella. ne 
“Por ser ñitiomal, sohu 
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Cantad, ciudadanos A 


“La paz suspiradie, o =s suf 
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Vedlos unir la diestrg con la:diestra, 
Y las armas poner en pabellones: 
- Esa union desconcierta á cien naciones, 
Esa paz sacrosanta es obra nuestra. 


ç a . > 
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Para envainar el refulgente cero 
Bastó del duque la palabra sola, 
Que la genta vencida ey esprñala, 
Y el bando vencedor. es caballero. 
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Vedlos la enseña abandonar de Carlos, 
Y sus fueros fiar á una esperanza: 
Ved premiada su noble confianza , 
Y llorar el Congreso al otorgarlos. 


En ese lloro el porvenir se funda 
De la ibera nacion: esos abrazos 
Afirman de la union los santos lazos 


Y el bello trono de Isabel Segunda, 


Pueblo grande y leal! el que insolente 
Bárbaro te llamó, ¿qué dice ahora? - 
Selle de hoy mas su lengua detractora, 
Que siel mundo teinfama el mundo miente. 
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SAYO ÉPICO, 
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Y Dis, de losque estin eN su prérengia o 


s i ¿go 
Todos cubiertos con las alas de oro. A 
Uno al momento por. el atre envia, 


yo aos 4. ` a en XL 
LUPRRCIO LEONARDO DE ARGENSOLA, 
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t Canta, Musa, bi varon que pudo ún dia 
Mi patria restaurar y el reivo godo, í 
Fimdando aquella estrecha mónarquía 
Que amenazó despues al mundo todo: 

Y al moro, cuya bárbara osadía en 
No respetaba límite nimodo,  “ 
En la region astur mostró al vencerlo 
Que es libre la nación que quiere serlo, 


14 


[:210.3. 
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Pasmóse el mundaal vër la audacia estraña 
Sin ejemplo segundo en las historias, 
Audacia que ya entonces fué á la España 
Gérmen fecundo de ulteriores glorias: 
¿Tanto pudo un mortol? ¿tan grande hazaña, 
Tan lustre valor, tantas victorias, 

Obra fueron del bombre solamente, 
O el Eterno luchó por nuestra gente? 


ui. 


Dimelo ¡oh Musa ! porque yo lo ignoro, 
Y en mi ignorancia comprender no puedo 
Cómo entre la epresion y amargo lloro 
Tan en punto y sazon brotó el denuedo: 
Aun hoy se pasma embelesado el mora 
Al ver su vencimiento, y con el dedo 
La España que perdió señala y nota, 
Juzgando sueño su fatal derrota. 


[2141 
Iv. 


Tú, magnénimo PUEBLO, que mantienes 
Puro de mancha el heredado brio,  .- 
Y horror inato á la coyunda aun tienes 
Once siglos despues del héroe mio: 2 
Tu que arrancaste el lauro de las sienes ; 
Al último tirano, al mas impío. 

De los déspotas todos, tú mi canto” 
Benigno acoge y entusiasmo sapto, . ..: 


L 
A 


ES 


Tal vez un dia cantaré atrevido 
Tus hazañas tambien. y últimos hechos ;; 
Cuando en lid desigual acometido  . 
Tus. fueros defendiste y tus derechos: — , 
Cedió el.usisrpador , cedió vencidos. ., * X 
- Cayeron $us ejércitos deshechos: -... : 
Si Europa rata vé su yugo: aleye.,, .., 
A sie A EIMAKO PeT debes.. 
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ESTADO DE LAS COSAS eat DESPUES DE 
LA INVASION SARRACENICA. 


a , VEs. caesa 
, A - e - . > + - OS L. 


Dos veces ya su giro luminoso -: ` i 
Acabado hubo el sol, despues que fiera ` ` 
La espada de Tarif, siempre ominóso, *” ` 
En'Guadalete al español versiera: > U, 
Dos veces marzo sonrió gracioso, > ' 
Y en áries proclamé la primaveras: + °> 
Dos veces subió enero al alto'cielo,": 0: 
Coronada la sien de escarcha y hielo. 

ON 

Y mada mientras tanto presagiaba 
Otra suerte á la España, otro destino, 
Que ser por siempre miserable esclava 
Del que llamado por el conde vino: 
El rostro del Señor: velado'estaba:- > ~ 
De saña todavía: el- yugo adibo: + -. 
Cada vez mhas pesada ponas:termibde ~. 
La gran restauracion hace imposible, 

t EA 
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VIII. 


Que en cien combates los mezquinos godos 
Habian antes su valor probado, 
Y en todos ellos por diversos modos - 
Los laureles del moro acrecentado s 
Asi vencidos y dispersos todos, >  * 
Con triste róstro y corazon turbado 
Al norte hispaxo, su comun asilo, 


Vuelan, huyendo de la espada el filos , 
xx. 


¿Quién sin verter de llanto amarga fuénte 
Bastará á referir tan cruda plaga? . .( 
¿Quién que tan solo recordalla intente '*' 
Habrá, que de dolor no se deshaga?- 
¿Dónde existe pincel que represente, > 
Tal como fué, la edad aquella aciaga? , 

¿ Los robos, los incendios, la hambre hórtible 
Y el crudo afan del bárbaro teruible? i 


' [244] 
X. 


. Profanados los táłamos se vieron 
Dentro en las mismas casas abrasadas: 
Con agudo clamor el ciélo hirieron 
Del caro honor las vírgenes privadas. 
Las tristes madres degoHadas fueron 
Con lob inermes hijos apretadas: . > 
Aun en el vientre mísero materno 


¡Qué horror ! fué degollado el hijo tierno. 
XL 


: * Enemigo del cielo y de la tierra, 

Y á ambos infesto el Agareno impío, 
Contra el mismo Señor la espada afierra 
Llevado de su orgullo y desvarto : 

Cáen los templos tambien en cruda guerra 
(Consuelo postrimero al pecho pio); 

: Y los que el hierro perdonó y el fuego 
Meiquitas son al fanatismo ciego. 


12453 
XII, 


Huye entonces el Godor ¿y qué le resta 
Sino la fuga ya? Falta un candillo ; ` 
Todos sus condes en la lid funesta 
Rotos hau' sido, ó dados al cuchillo: -> 
Su miserable suerte está dispuesta; ` 
El decreto-se ha dado, y resistillo o 
| Es resistir á Diós: climas agenos 
Dilalaráń la esclavitud al menos; `° 


XIII, 


Llevan contigo imágenes y vasós `> 
Que les es dado arrebatar al moro, ` 
Y al norte hispano los veloces pasos 
Tienden , vertiendo inconsolable loro: 
Astúrias y Cantabria á los escasos - 
Restos dap acogida : allí e} tesoro 
De:hbertad que tanto el- hombre aprecia 
-Se conserva aun en parte, y en Galécia» 


1 2161] 
XIV. 


- Y alli sus.manes levantando al cióla, 
y sus pjos de lágrimas. bañando A 
Su amarga expiacion y desconsuelo. 
A Dios. ofregen: con acento lnfando :. 
No ya le piden « en su triste duelo 
Que el antiguo esplendor del godo bando 
Restaure omnipotente , Ó la perdida, y 
Dominacion, y gloria oscurecida : a 


AV. 

Que:solo piden servidumb re, empero 
Servidumbre que sea.toleráble,. 000. 
Y rigor no tan áspero. y tan fiero, . 
Y:vyida menos triste y miserable : 

Y si esto no es posible, si el guerrero -.. 
' Nada respeta. impío, inexorable. > -ʻi 
Ay!-4lo menos que la. Hesperia tenga -, 
Un temple, dó. llorar. sus culpas venga. 


cm” 
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Para que ya que á la infelice España 
Nada. le quede « en su fatal caida j 


y 
Y Dios en los arcanos de su saña 
Su eter na expiacion justo decida, E 
No permita á lo menos que la estraña le 


Religion se introduzca y. fe mentida; i 
Y el mundo decir pueda : “todo, todo, 
Menos su amada fè, lo pierd de el go: 


XVH. 


El sartacono èn tanto alegsd'rie í 
Celebrando. su rápida vitoria, o cT’ 
Y envanecido de que Frascia crie. *. o.) 
Lauros tambign que estiendan su memoria, 
Tanto el orgullo y la ambicion le engría, 
Y. tanto puede en él da vanagloria,- - 7 
Que al:galo!á lid provoca, y furibuado i 
Aun.pienseel nesto devastar del upridos 


[1248 ] 


SUBE EL ANGEL TUTELAR DE ESPAÑA A IMPLORAR 
LA PIEDAD DEE ALTISIMO, 


= XVIL 
Wal-era de las cosas el estado , o 
Y de los justos la afliccion tal era, ES 
Cuando el Angel divino á quien fué dado 
La guarda ser de la nacion ibera, | 
Dirigiendo su vuelo sublimado - | ; 
A la etérea region , cruza la esfera, . 
Y triste cual la noche que reinaba 
Hácia el trono dé Dios se encaminaba, 
XIX, 
La noche elige para jir al cielo; 
© Por mas grata al dolorqueentonces prueba 
Con las alas esparce el fresco hielo 
«Que en Pirene sobre él diciembre nievar 
«Bello eomo el amor alza su vuelo i 
Y cual la estrella que-el renombre liora 
De madre del amor , tal es el mado ` 
Con que esparce fulgor:su cuerpo todo. . 


f 


-[ 2£9:1 


En breve tiempo superar lees dadó 
La sombra que en pirámide levanta 
La tierra opuesta a) sol, y ya elevado > 
Mira á Sirio girar bajo su planta: 
Pasa veloz el cóncavo estrellado, 
Y à otro cóncavo nuevo se adelanta : - ? 
Que el último no es, y otros le esperan : 
Que ni aun los mismos ángeles numerar. 


¡Estemtion prodigiosa! y sin embargo 
No tan rápido parte el rayo fiero n 
De quien dudamos con mortal letargo. 

Si arriba estar ó abajo es do primero; 

Ni á un tiempoasi se muestra breve y largo 
Relámpago fagaz:, como es ligero: ` 
El Angel en vencer distancia tanta, i 
Y en ver los.muros-de la:corée saata. > + 
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XXII. 


Entra Hotoso en la mansion eterna. * 
(Si en la eterna mansion el lloro cabe), 
Y humilde y reverente se prosterna 
Ante el Señor , doblándose súave: 

El Coro celestial que:en voz alterna , 

- Canta la gloria del que eterno-sabe- , > 
La nada fecundar , triste Je mira, . . , 
Y sin saber porqué , gime y suspira, .- ; 


XXIII. 


cY-es gozo: el saspirar ,-y no- concibe - 
Quien el divino-mensagero sega p.. 
Y á.atewder en silencio se apercibe. 
Lo que-él- esposga y el Señor proyéa: - 
Mas. al momento que la luz percibe -.  - 
Con que el escudo, de. Qro, centelléa... Y 
Donde:el nombre de españa, está grabada, 
Todos;se cubren de payon. sagrado., ... 7 
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XXIV. 


Mira'el Angel en torno, y su mirada.: 
Se encuentra con la tuya ¡oh Recáredo! 
Cuya faz mas que todas lastimada > :+ 1 
A un tiempo anuncia la esperanza y miedos ) 
Junto á su lado Ingunde está sentada, ::.:/ 
Y en tálamo de gloria hermosa y ledo. `. :,2 
Su esposo Hermenegildo la: acompaña, . 
Múrtir.real que libertó la, España» ...., ? 


XXV:;“ 


«Si lienta pues, alienta , Angel amigo; - 
Que Dios tu ruego escuchará piadoso: +- 
¿Siempre su mente agitará Rodrigo? `. 
¿Nada podrá con él el virtuoso? - 

Pasó la tempestad , pasó enemigo 

El rayo espantador: el 501 hermoso 
Lyeirá de la plácida alianza, e 
Y el rey delorco depondrá su lanzas:  “ 


[22]: 
XXVI.. 


Esto parece que en lenguaje mado - 
Le dice Recaredo, esto $u hermano, 
Esto la esposa que renueva el nado 
Que antes cortára el pérfido arriaño : 
Mas po por eso el Angel soltar pudo 
Su dulce voz cual.cófiro en verano , 
Hasta que tú, María, á Dios miraste, . 

Y para hablar licencia le alcanzaste. - - 


XXVII. 


«Señor! esclama: de-tu mente augusta 
¿Quién los arcanos con-orguilo impío 
Osará penetrar? ¿quién tu ira justa 
A vano juicio llamará, Dios mio? - 

Hoy mismo el Coró celestial se asusta 
Cuando recuerda el fiero deévario 

Del Querub que devora el fuego eterno, ' 
Por tí lauzado al tenebroso averno. ..:- . 


[225 ] 
- XXVIII: 


«Yo tu justicia adoro reverénte ' 
En silencio , Señor ; y ántes me hiera - 
El rayo que á Luzbel postró la frente , . 
Que loco.un dia comprenderte quiera; 
Mas nunca ha sido el ruego impertinente” 
Contigo eterno Dios; ni lastimera - - 
La súplica jamas pudo enojarte ,... 
Pues nadie te impleró sin confesarte. 


XXIX. 


. «España te cónfiesa ; España ahora 
.Entregada á merced:del enemigo , 

No es la nacion que criminal un hora . 
Su flaca mano 0só medir contigo: 
Hoy de su: crimen se arrepiente y llora, 
Si ayer malvada provocó el castigo; 
Pero el hijo de Agar puede entre tanto 
Mas que su contricion , mas que su llanto. . 


[| 224 ] 
AXX. Z 


«Piedad , Señor , piedad:: no así te ales 
Con débil hoja que arrebata el viento: . i 
Harto ha sufrido ya para que mires : 
Con esquivez su bárbaro tormento: 
Tal vezun dia llega en que-teádmires ° 
Tu mismo de tu saña, y cuando atento... : 
Quieras hacer dé iu clemencia3larde,: s 
No habrá acaso lugar, será ya. tarde... . ` 


XXXI. * 


«¿Y:para aqúusstó';oh Dios!:ebtargo sánto 
De tener en depésito me diste i 
La mísera nacion, que tanto y tante -. 

Un tiempo mas felice protegiste?. . s 
d Y habré de abandonarla en su quebranto 
Yo que tanto la amé? ¿Y horrenda y triste 
La vil supersticion dejará hoHada 


La Fé, por Recaredo entronizada?a 


[225] 
XXXIÉ 


"Dice: y humilde la respuesta eterna | 

Espera del Señor, el cual pagando 

La mirada tan dulce como tierna 

Que María le dió con gesto blando, 

De su inmensa bondad y sempiterna 

Se acuerda al fin, la faz desarrugando : 

Y habla, y su voz al trueno es semejante 

Que las lluvias de abril nuncia sonante. 
XXXIII. 

aY qué ! dice: ¿ victoria tan aciaga ` e 

Luzbel conseguirá? La monarquía 

Bástele impura , dó jamas se apaga 

El fuego que encendió la saña mia. 

¿Quién curó de Israel la infausta llaga, 

Y en libre le tornó de siervo un dia? | 

¿Quién é la triste España podrá ahora ' 

Elevarla de esclava á ser señora? i 


13 
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XXXIV. 


| «Un hombre, un hombre ls. (y de Pelayo 
Pr onunció Dios el nombre): un hombre existe 
Que dispertat de su fatal desmayo 
Cura ; armado de fé , sa patria triste: 
No teme el poder moro, teme el rayo 
De mí furia, á qué Fada se resiste: 
Si no combate en contra suya el cielo å 
Nada teme su espada. allá en el suelo. 


«Pues bien, ŝeré imparcial; ; el orco Oscuro 
Neutral será tambien: cielos y ticrra 
i Silenciosos ver án el choque duro, . . 
` Y al hombre el hombre solo hará la guerra, 
Anúncialo á Pelayo; al rey impuro 
Que cu la triste mansion mì ¡diestra encierrá 
Anúncialo tambien: tiemble el impío $ 
` Siá contrastar se atreve al var on mioa 


a E 

Dice-: y el enro canta entusiasmado 
La liberind de la españolá gente :- 
«Gloria, gloria á Jehevá, que ha destrozado 
El insano poder del orco ardiente: 
Justo no fuera. el godo:, si.el pasado - 
Baldon no padeciera: proyidente. :. 
Eres ¡ob Pios! hasta en la misma ira, 
Donde solo rigor el hombre mira.» 


BAJA EL. ANGBL Á LA TIERRA, ti SR DIRICE A LA 
ISLA DE SZARO , DONDE PELAYO ESTABA OCULTO, 
SEGUN LoS  APSANQS DEL SEÑOR. 


X XXVII. 


* Déhilmente sonaba en el oido 
Del Angel tutelar este concento, | 
Pues veloz á la tierra había partido 
Para cumplir- dde Dios el mandamiento: 
Alegre, alborazado, complacido. 
Entre planetas mil y globos ciento 
La tierra al fin divisa 2, cuado. pura ña 
La aurora rompe : ya-lajniebla Oscura, 
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XXVI, 


-=., 


Una luz ante el did caminaba 
Que d'la Cantabria el vaelo enderezando 
El lugar dó Pelayo oculto estaba 
Le muestra, sobre Izaro refiejando: 

* Sobre lzaro, isla pobre, isla que brava 
La mer sorbiera en remolino infando, 
Si cecco menos duro y peñascoso 
Obice fuera al dig eS | 


XXXIX. 


 Despoblada como Sior como hoy desierta 
Alzaba sobre el mat la húmida frente, 
-Y estéril y siri vida y sieámpre yerta 


| Nunca fué objéto de ambicion ardiente: ` 


© Uan Solitario, sita fama es cierta, 
Pasaba alli su vida penitente, la 
Y del nombre de aquel que la. habitaba 
Isla del Solitari io se Hamaba. 


1229] 
| q XL. 


37 æ 


Superior de la España al desaliento . 
Pelayo en su compaña audaz respira, 
Y destrozado y roto en lides ciento 

- Con pecho osado à la victoria aspira: : 
Ignoto en tan oculto apartamiento | 
Muerto le cree su gente y le suspira: 
De su existencia el único testigo E 
Es, despues « del Señor, solo este amigo., 

i 


¿XLL. 


VAR 


Mas la, hora llegó que revelada A 
A mundo todo su existencia fuese, ' 
Y en que agitando la ter rible espada `` 
Al moro y al avgrno estremeciese : 
Y despues que la cruz enárbolada , 
En Covadonga vencedor le hiciese; 
A otra España principio dar Pudiera . 
Mas gi ande y mas a pe la primera, 


lsi 


1 


“Salad y paz Í El cielo qué me envia Ñ 


Por ser antes que amor la patri ía pla’: 


ferid 
Ps l 
"XLII 
Dulces las aves en acorde acênto ¿des 
La refulyente aurora sáludaban , 
Y los hilos de luz flotando al viento 
Su claridad por grados aumentaban: gs 
Cuando á sazon que eu "plácido conteito 
Los dos amigos por costumbre draba y 


Así el Angel del cielo despr endido ` 
Habló en palabras de inmortal sonido; 


1 


¥LHL 


«Pelayo. s Ver emundo, arigos cáros T 


-~ 


El ordeni me intimó de separaros, ` la 
Dios depuso su enojo: ¿8 qué angustiáros? 
En tí, Pelayo, en tí la España fia. 

Marcha, combate, vence: el orto' césa' 
De contráriar tá generosa empresav» ` 


SS 


[2544 
XLIV. 

Dice, yse eleva por el aire “e puro, T 
Mientras Pelayo grita al que se esconde , 
*¡0 Paraninfo hermoso! yo lo juro: 
De empresa tanta mi valor responde. B 
Concediéndome el cielo tal seguro, ` 
¿Dónde puedo temer? ¿en dónde, en donde? 


Si el moro solo és ya quién ‘me importuha, 
En mi espada descaiiso y mì fortamaóa * 


“1 


. “ag 


Y luego é ¡Veremundo... ; «Ádios te queda, | 
Adios, amigo mio : el an santo `` 7 
Compadecido de mi suerte aceda Da 
Tu amistad me donára hermosa tanto: 7 
Si la vida faial encontré leda A 
Si en mi destierro fué menór mì Manto, * 
SI ¿onsúcios eii fín he recibido, EE 
A tu puis siñistad los he debido. >" * 


0 £ 
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«Mas hoy el cielo mí partida, on 
E] mismo cielo que hácia aquí me trajo: 
` No por mi viaje la feliz cadena, , | 
De nuestra union sacudo ni relajo: y ,. 
El Dios que al malo asusta cuando truena 
Estermine el laurel por que trabajo 
Y traidor á la patria me apellide, 
Ántes que ua dia tu amistad olvide.» a 


XLVII. 


Dijo; y. la diestra con su diestca uniendo 
Con el siniestro brazo le estrechaba A 
Y sobre el hombro la cerviz poniendo. 
Al caro amigo en lágrimas bañaba: 
Llora ambien el. otro el llanto viendo, ,. S 
Ni de oponerle_ freno se curaba, ES 
Qúe el llanto no envileca al varon justos.. 
Y llorar sabe. el campeon robusto, 


E 


+ 
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XLVII 
Pero fuera delito el prolongarlo ae 
Por mas que al corazon la pena alijo, 
Y por eso se esfuerzan á templarlo EE. 
En la ley de partir la mente fijas. | i 


«Pueste espera el laur el vuela á i arrancarlo, 
Exclama Veremundo en voz. prolija : : o! 
Yo con mis votos pedirá ¿los cielos — . 

Que secunden tu afan y tus desvelos, 3 


Li da á 
á a 


© XK 
««La ganta; patria que: tu pecho ¡pame 
Tambien mi corazon enciende todo, i 
Que si al yermo el Altísimo. me Tama : 7 
Tambien soy español, tambien soy godo: 
Tu con tu espada al templo de Ja fama a 
Te elévarás , Pelayo : de otro modo | i 
Y) por òtro camino diferente ar 


A 
Yo tambien Pienso en la vic toria ardienta, 


toa” ee» 


ET 
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T 


«Yo ¿leutaré los inelitos' vascónes 
Coni mi voz á seguir tus pasos ciertos , 
Y lograré inflamar sus corazones 
Si á la gloria por « suerte se hallan i muer tos; 
Renacerá la patria: ¿us pendones i 
Enarbololados en os riscos yertos ` 
Al moro astistarán ¿que á Dios maldice, 
Según el cofazon me lo predicó, 


t 


+ 


+ 
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. “El E 
» 


o Mi deudo sit igual, el grande iiis. dá 

Por su curso veloz llamado Arista, 

No es ya posible que á mi acento amigo > 
aun menos á ta egemplo se resista : ; 

El sabré al moro debelar contigo; e 

El la injusta agresion y audaz conquista 

Valiente atajará : yo te lo] juro: , 

Del triunfo de la patria estoy seguio ic 


po, 


í 
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Esto el anciano al héroe decía qe 


En profético ardor el pechó ardido, A 
-Ylo mismo á Pelayo predecía E f 
Bu Bravo’ coràzon núnca abatido: dd 
Y entrando eh su cabañá cuando el día p 
De la noche el horror dejó vencido, k 


Pobre mesá prepbrán, dónidé toman' 
El últinio: sed que juntos cón. meg 


Lin. 


“*Hiébrios mariótós que el reflujo sérbeo 
Y alguno que otro pes soñ su alimento, Ñ 
Que por fragal el ánimo nò empece; 
Ni menos por faltarle condimento: O 
-Condimento' suavisimo que ólteco © 

El apetito al paladar hambrientos. a 


No la esquisita salsa y guiso esttaño 


Quëél bèis suälištá busca torpé' ES 
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Y bien que por la próxima Po 
Mas abundante el desayuno Secas. y 
No por eso traspasan la medida da aas 
Que Ja templanza ciidadosa empléa :, : 
De pura y fresca lJeghe es la bebida, 
En vez del agua con que cerca ondéa 
| Transparente raudal, Fico y travieso 5 


Y en esto solo consistió el exceso, 


l LV, 


. Ambos su intento y, sus futuros. planes, 
Y el mejor modo de alcanzar victor da, y 
Cómunican en tanto, y los afines 4 05) 
i Ofrécen, que han pasado, d la memorig; 
Y el arte « de atajar tantos desmanes | Ta 
Procuran aprender ,, y la notori ia, AA 
Muchgdumbre, de vicios anteriores A 7 
Fan funesta ¿la patria y s sus magare, 6 
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LVL, 
Llegan despues á la vecina orilla: 
Del amansado itar, y allí previenen 
Una pequeña y mísera barquilla 
Que al abrigo del mar atada tienen : | 
Ambos van en silencio, en ambos brilla . 
La amistad-lastimada , y van y vienen 
De la cabaña al mar, y de este á aquella, 
Por preparar la-barca y bastecella. 
PARTIDA DE PKLÁYO CON DIRECTION A ASTURIAS: 


MBSO QUE CORRE FRENTE A'LA RIA DE SANTAJ- 
DER, Y AUXLLIO QUE EE DA EL ANGEL 


LVII. 


Ya que la vela aparejada estavo | 
Y el timon y los remos se aprestaron, 
` Y nada ya por prepararse hubo, 
Y provisiones á la náo Jevaron e 
Un momento Pelayo se detuvo, 
Y por la vez postrera rodearon e 
Sas oios melancólicos la cara | 
Mansion que á abandonar ya se prepara. 


[238 ] 
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Y como-el kae por yentushsusle : |.'! 
Dejar con llanto el calabozo- inipara : ..:'! 
Que le miró penar, y se condwuele:- .. .-"s 
Cuándo á. otros deja en el PA 
Que por mas que-á abrazar la esposa yswele! 
Y libre salga y de opresien seguro, a G 
Sieute deja: la amada compañia ~: o si 
Del que su pena y afliccion partía : 


t $ 
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Asi Pelayo de 1 ternura lleno —, 
Al mar se abandonó, despues. que ardient 
Estrechó á Veremundo contra el seno ` 
Por la postrera vez , y balbuciente... 

«Mi Dios, esclama , poderoso y bueno, 
sY mi patria despues, y mi inocente 
»Hermana, y la amistad desde este dia 
| »Ocuparán por siempre el alma mia.» 


$ 
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LX. . 


Próspero viento mientras tanto pide : 
Veremundo al Señor postrado en Sierra, . 
Y sealza, y con la nano se despide, : , 
Y un largo : adios entre sus labios yerr ON 

La cara barca con la vista mide 

Una vez y otra vez, hasta «que cierra 
Ya la distancia la vision querida, , 

Y aus permanece en pié, y sun la apellida, 


LXI. - 


DAL e Toi 


Queda. vacto el corazon, vacío 
De la amada mitad que se ha alejado ¿| 
Pero luego á su Dios tornando pio 
Del peso que le abruma está aliviado E 
Igualmente Pelayo el poderío o en 
Siente del patrio : amor, y consolado ` 
Ya. solo piensa en, su querida España, , 
y en su cor age c crece y justa saña. 


at 
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LXII: 


Ls nave en tanto costeando vasta: 7 
Lá cántabra region, sin que del remo 
Necesite el auxilio, pues la vela 
Hinchen las auras con poder supremo: 
Nada teme del mar, nada recela 
De banco amontonado ó pico estremo ' 
El bijo de Favila, y su alta mente ` 
Se entrega á meditar con ansia ardiente. 


LXIII. 
Se entrega á meditar, ora admirando l 
Un leve promontorio, ora luna ria, 
Ora una isleta subre el mar nadando, 
Ora un risco aue al cielo desafía : 
Un peñasco tal vez la frente alzando ' 
Ornada de ver dor poco ha veía, | ] 


Y ora le cubre el mar, lento creciendo, i 
Del flujo bienhechor la ley siguiendo.” 


TOSE 
LXIV; 


Y tanto y tanto enagenó su mente `` 
La encantadora y bella perspectiva , 
Que apenas conoció tener al frente - 
Del cáutabro la tierra primitiva: , 
Mas lo conoce al fin, que el sol fulgente * 
De tal manera con su lumbre activa 
En Jos nevados montes reflejaba, + 
Que ya no duda en que lugar se hallaba. : 


LXV. 

Lugar que aun en la noche distingniera, 
Segun al navegante es siempre grato, o, 
Por el gran torreon , do rebervera 
Claro un fanal en el nocturno rato: — 
Bella en el sitio aquel y lisongera 
Y respirando ostentacion y ornato 
Hoy se alza Santander , hermoso puerto 
Que alegre busca el navegante incierto. 
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LX VI. 
Tambien Pelayo entonces le buseaby 
Por huir el calor del mediodía, + - . 7 
Y la vela á amainar se preparaba... 

Para enfilar su curso hácia la ríaz 
Cuando súbito vé que se alejaba 
La playa ante sus-ujos , y que hervía ..: 
Agitada la mar, en su hondo seno: 
Formando un ruido semejante al trueno: 


LXVH. 


-Oscurécese el sol, y sin embargo 
No hay nubes-en la esfera; huyen medrosas 
Las tristes aves, y en mortal letargo, .'s 
- Yacer parece-el órden de las cosas: `> 

Suenan los vientos, el suspiro amargo - : 
Remedando y las quejas lastimosas 

Del moribundo, y en color $anguino : : 
Sus ondas tiñe el ponto cristalino, . 


+ %4 
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LXVHE 


¡Fenómeno terrible! Ya no sábe 
Pelayo dó se enguentra, cuando oyendo. 
Graznar infausta junto. al barco un ave” 
Vuelve la faz á ver el mónstruo horrendos: . 
Gemic parece el viento, al peso grave > 
Que tiene sobre sí, mientras baliendo 
La bestia entrambas alas, la anchurosa 
- Espalda agita de la mar undasa. -: 


 LMK: 


. Y luego con graznido inteligible ; | 
«¡A y misero.de Li! ¿dó vas? esclama: -~ 
»Vuelve, vuelve al retiro dó apacible. 
»La venturosa paz te espera y llamas 
»En vano de su yugo.aborrecible  .. 
»Quieres librar al godo: ya el lo ama, . 
» Y el destino lo quiere. ¡A y del que piensa 
»Insano resistir su furia inmense!»  - 


[241] 
LXX. 


Dice y Pelayo Te responde: «oh' necio" 
»¿Vienes á darme testimonio acaso 
»Del poder de mi Dios?» En estó un recio ' 
Viénto empezó á soplar desde el ocaso; ` 
Donde el Angel de España, el vil desprecio ` 
Vieudo con que Luzbel de juicio escaso ` 
Los decretos del cielo hollar trataba, 
Su fulgurante lanza preparaba . 


LXXE 


Y vibrándola al punto... «Siente, implo, 
Siente mi brazo domador, le grita : 
¿ Hasta cuando en tu loco desvarío 
Provocarás la cólera infinita? 
Húndete, fiero , en el abismo umbrío , 
Baja del llanto á la mansion maldita, 
Y ejerce tu poder enhorabuena : 
Do el fuego eterno resplandece y súena.» 


1 
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LXXII.. 


No bien el Aaa su postrer acento ` 
Terrible articuló, cuando anchuroso . 
_Hiéndese en cueva el húmido elemento 
Dó el mónstiruo se hunde con pavor medróso: 
Siente natura en plácido contento 
La ausencia del tirano, y venturoso :* 
Recobre el mar Ja calma, el sol la lumbre, 
Y el vientosú apacible mansedumbre, ° 

AN . . 5 . > ` + 


LXXI 
` Y el hijo, de Favila que cobrado 


De su pasmo.aun no está, se vé en la arena, 
Sin saber por qué mano arrebatado  - 

Al suelo ha sido poderosa y buena: . 
Despareció su barco idolatrado, 
Despareció por la region serena 

Del aire el Angel puro, y nada, nada 
Descubre ya de la vision pasada. 


¡[2461 
LXXIY. 


SALE UN ANCIANO: AL ENCUENTRO DE PELAYO, 


Y LE OFRECE $U HOSPITALIDAD CREYENDOLE - 
NAUFRAGO. quere ERA ESTE £ncIaÑÓ, 


Póstrase entonces con fer viente des l 
Y doblando en la playa ambas rodillas, ; 
Una vez y otra vez bendice al cielo -~ 
Que tanto ostenta en. él sus maravillas $: 
Besa tras esto agradecido el suelo , 


' Y poniéndose en pié, de las orillas :. - 


Se aleja de la mar, cuando un anciana 
Mira venir á la-sipiestra mano, 

] LXXV. 

Un cayádo sti planta vacilatite 
Helada por la edad guia y sostiene“ 
Pobre gaban le cubre : su talante + ' 7 
Grave y augasto en su: favor previene; - 
Encorvado su cuerpo hácia adelante - ' 
Vacila á cada paso: apenas tiene 
Ya un cabello en la sien: albas las cejas, 
- Albas son de su barba las madeias. 


«¡Oh néufrágo mfeliz! quién quier que seas, 

(Desde lejos le grita), ven conmigo; ' 

- Y si an:amigo en tu afliccion deseas, : 
Bien puedo el nombre mereeer de amiga: 
Así jamás en el horror te- veas. . ' 

De que hoy- la tempestad teha hecho testigo, 
Que á mi cabaña vengas; dó el consaelú. 
a talmeta duèla, ms. t 


LXXVH. 
- disisdiciendo. el venerable aneimió `’ 


Quenna náufrago en Pelayover creia, : 
Al héroe se acercó, con mas liviang - 
Cursa que prometer su edad podiwi ~- 
- Y afectuoso apretándele la mano , 
«Sigue, sigue-mis pasos, lexdecíaz ° 
Todo me lo quitó la:guerra infanda , . 
Más no:la compasion pacible y blanda: .: 


a 
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LXXVIH. 


~ a Mis hijos, mis amores, todo, todo 
' Lo arrebató cruel: į y España aun gime! - 
; Y á triste yugo condenado el godo ' 
En vano' ha sido su valor sublime! - 
Perdona , ó jóven, si de aqueste modo 
“La pena espreso que mi pecho oprime: 
Mis infelices hijos perecieron, 
Y nuestros grillos:¡ ay! no se rompieron.» 


XXIX. 


«Ellos se remperén, no, no lo dudes, 
Pelayo le responde: enfrena el llanto 
Que junto con tus ínclitas virtudes 

¡Oh triste viejo! te emnoblece tanto : 
Tal vez el dia Hega en que saludes 
Al gran. restaurador : del cielo santo 
¿Quién sabe si el poder un brazo anima - 
Que al mísero español salve y redima? . 
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“LXXX; 
_«No en vano en Guádalete perecióron 
Tan ínchitos varones; yodo jaro: =~"! 


No:ev vano audaces d-morir corrieron’  . 


Tus caros hijos en combate-duro. —. :£ 


: Ellos con rojo humor fecunda hicieron - 
La tierra que é brotar el leuro. puro : > 
Se apresta mas y mas. Si ora vivieran ; * 
¿Qué expiacion los crímenes tuviera ?..; 


- 
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ur 
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c. w¿ Quién la coeleste cólera aplecirá: > 
Cuyo peso fatál nos opriaila, - IS DS 
Si el holocausto-Rel nose sceptra- T 
De tanto justo que morir debía?:..:.. . 


Oh faertes compañeros que en olara.: . 


-— Sacsificasteis deda patria mia- -> 
Vuestro noble vivir! hoy en el-cielo: 
Astres sois de fortuna al pagrio suelo. 


Cad 
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nadas tú mi'atdiente exsltacion perdona, 
Desconsoladó ahoiaņo-„ y dime:, dimes- * 
¿ Quiénes dos bijos3on-de que -blasona .* 
Tu pecbo:fitl :qué lastimado: gise? a 
¿ Qué ebinia te :dió. eb ser?¿ «quién ocasiona 
Tu triste lamenitár? ¿cónto-elisablima-. i 
Corazon de que et cielo te ha: dotado. .- 
La desmayada ancianidad mo'hs helado E 


DXXXIUT. 


«Quo pim. mes'que y retire teveodenas 
Por hallar en dos campas:tu sosiego y. > 
Tus palebqas ; Señor ¡(as miamas penas: 
Te desmtandeáó de astico yilabviego: .: 
Abrerire iel corazon y ses. querordemas 
Que mi histoniacinfelia: proceda al ¡ruegó, 
Contértela sabreé.:'tal:vez sb asembre- : 
Tu.stdécata pephoalescuthár minombre. » 


¡254,1 


«¡Qué.energíá, gian: Diosfdiceelanbiano: 
- Cómo-cenwasta:con sa pobre arie! Y 
Su patriotitmoamdaz | ¡oti:cielo insane t 
¡Oh memoria infeliz 1-Enéblos vegt! 
Tales esan los míberos que:en vamo. +» Ý 
Siempre por olvidar lueha el deseo + > 
'¡Fandila, Ruremando, tijas qaéridos,T 
En noche.eterna:por mè nwl sunsidos:1 T 


.IRXNYYU. 


«Sun timbrissalerays;ceieidohuatoria 
De su padre:infolizs mus sl gluriostette Y 
Los conesisté tú; sios qquedon gloria... 
Cual la fame esparció; me fué su neite; 
No me la digas por. piedad. ; exototin: -:77 
No ses á uniinfelizipgne tan fuérte:: 3 
Y escucha y:cálá, y miidtuelonialeritdá? 
Dure al meños feliz, lo.qué amiveiglals 90 


T252] 
LXXXVI. 


.. "¿Pero ya deleenit el sol nos:bañn, 
Y el calor nos egovia: amigo ,-andemos ; 
Que cerca ya descubro mi cabaña: 
Do Ingar mas propicio encontraremos. » . 
Y eraasé ; pues al pie de una montaña ` 
Que en. el-cielo escondía los supremos 
-Picos al parecer, un amarillo 7 
Tacho 59 via rústico y sencillo, - 


EXXXVIL 


rico: Afw arisigo tiempo del abrilda risa 
Y del eañtudo invierno los enojes: - `. 

Allí ol atento observador divisa , « 

: En geata suápeasion: fijes los :oj6s: 
Nieve los montes en su.cumbre lisa, 
Flores el vaHe:en plácidas despojos: ` 
Ojtentan á la vez, y el alma góza.. 23’ 
De alegiue: variedad, y se alborosa. -. : 


[1255] : 
LXXXVIII. 


Dos colinas graciosas que eLiaante: `: 

. Mirar no puede sin datirle:el pesto y: A E 
Puesla imágen le ofreeen.al instante -...<i 
De otras colinas que el amor ha hecho; : > 
El mar que entre las dos se vé. distante, ' 
El suspiro ardentísimo y deshecho. ... 
Del triste ruiseñor que se querella,  - 
El cébro amador , la fuente bella; `.. 


LXXXIX. 


Todo incita á gozar, todo:edamora : . 
En este valle delicioso y. gratos ...::: 
Hasta el albergue dó el-anciano mora . 
Bello:se ofrece en carecer de ornato ; 
Una rubia y bellisima pastora - 5 
Venía entonces conduciendo el hato,  : 
Huyendo del calor á otra guarida 
Donds el grato frescor.tiene acogida: ` 


128] 


Masviendo que el anciano se: ¡bereabá, 
A saludarle cotre; yobien-que quiera. z- 
Darle el: abrazó fiel qué acostumbraba - : 
En :el jóvėn depara y y se .medera:- ...  . 
El pudor: guasu rostro hiermoscaha, >... | : 
Su trage:que Aunque disapio, tosco erap: : 
Su tímido deman, tedo dácíóá: + 01 > 
Pastora ser cual simple promatías . 2.1: 


de Aio :. 


Peroækabsago tierno qué reprime `. 
Su condiciomdesinientė y-"udo. trage, 
Y ocana don oka o? 
Y superior.al rústico linage : > aankh 
Que al fin cuando se alegra:y vandie 
Cuando muestea aversion, cuando homeñáge , 
Siempre lá.dama al disimulo llame,  - : 
Siempre la dama sc doseubre dama, 


[ 355 1 


Pero Pelayo que sagas respeta ¡4 1: T 
Los ocnltesnotivos que haber puede si. 
Cubre.tambien su phser'acion discaala y: 1 
Y á la fecion y ¿la apariencia cedas sn s.i 
Y semejante á aquel que.sedujetio, rara) 
(Rara vez en verdad; pero suesdej ni oU 
A tratar comongual al:soberano- o 10: 
Que el cetro. de) país tiené-enigh mano;: * 


XCUE 


Y ora , depuesto el esplendor, visiti 

. Su estado cowe: simple caballero, r c'i 
Y acá ataja uh.desman , allá ama ouita; > 
Prémiando acuso, ó castigando lero: 12 
El cortesano :sa homenage eyita -.*:."!. 
Hablando cual do haría. á un companies]: 
Y esto no quita: que reñpete: y tema.. i 
Al que se. adosñadexcal diadema 34.3. 4£ 


a oe F anm 
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XCIV. 


Tal Pelayo econ ela esteriormente  : 
Llano:$6 muestra y Hámala pastora y ` 
Por risas que:le tribute allé en su mente: ` 
La atewdion y los faerosde señora: + 

suando-el.apelagorsu' afliccion Le a 
De su homenage Hegará da hora; - 
Pero entretanto: talla, y A NE OR 
En la cabaña:del amigo Atento: ~ o. iu ; 


XUV.’ 


«Esta debibra der, el viejo dice, - Y 
Hija mia tambien. ¡Pobre doncella! : 
` No pudo ver. premiado su infelice -~  ! 
Siempreconstanteamor.»-—Y hregoá ella. . 
«En el redil que con mis manos hice., 
Mientras dura el calor, Arlinda bea, 
Descansará el ganado: es necesario . - 
Mostrar despues tu genio hospitalario,» -. 


12573 
XCVI 
Dice ; y Arlinda que llorar quería 


Se aleja de los dos, y cruza el valle , 
Mientras con un pellico se atavía 
Pelayo, que el anciano acertó á dalle : 
El húmedo vestido que traía . | 
Depone el campeon , y el nuevo talle - 
Su juventud.realza en tal manera, 
Que por rústico dios pasar pudiera. 


XCVII.. 


«Y bien, señor, esclama, deseando 
El rato aprovechar : ¿vivepor suerge.: 
, El maguánimo Alfonso, el miserando. 
Pelayo de Cantábria y Téudis fuerte? : 
¿Vive Azasuldo aún? ¿vive Guntrando . 
~ El padre de Acaredo, ó yace inerte ? 


Si viven, ¿cómo gime todavía .. ; 2 co 


La triste España en servidumbre impia? 


17 


1 258 1 
XCVIH. 


«Si la. tumba fatal los ha trágado, 
¿ Cómo. estos montes que la mar encierra 
De la mora opresion se han libertado, 
Cuando en Pirene mismo arde la guerra? 
Porque sabed, señor, que acá enviado 
Por el inclito Eudon , la gala tierra - 
Dejé tres dias há para informarle - 
De las -cosas de España , y cuenta darle. 


XCIX. 


«Y sobre todo- el cargo he recibido 
De-hablar á Pedro, al ínclito y valiente 
Padre de Alfonso; y cuando ya embebido 
. Iba á saltar en la region presente, 

De súbita tormenta acometido 
Perdí mi nave y esforzada gente : 

, Solo conmigo compasivo el cielo 

En medio se mostró de tanto duelo.» 


| 259 ] 
C.. 


Así le dice, sondear curando y 
Con tal ficcion. su pecho: —« Bien quisiera 
Informarte mejor del godo bando,, a 
Responde, el viejo, pero en vano Fuera. 


Los ínclitos varones que luchando e 
Endecisa'á lo menos la lid fiera A A 
Sypieron : sostener, han per ecido, . T ma 
Y en gl seno de Dios se han escondido, 
x el A Ed 
2 CL, 


i d 0 


«Solo ha quedado la ignorante plebe 
De la i ingrata nobleza abandonada, A 
Que ni siquiera. á murmurar se atreve 
De esclavitud tan fiera y tan pesada: va 
La discordia fatal es la que aleve 
Tiene mas bien la „patr la esclavizada | 
Que el furor musálitan: fácil nos fúcra ! 


Tris 


Resistitle, tal vez , siojon hubiera, * 


E ? Al 
Taai , 


[260 ] 
CH. . 


«Pero iduro rigor! murió Pelay3,, MES 
Él único tal vez que ova podría © °=? 
A todos disper tar del vil desiitayo Pta 
Que nos entrega á la coyunda i impía. >” 
Murió Téudis también, murió aquel rayó 
De-la guerra Azasuldo: todavia” ds 
Vive el padre de Alfonso.. ... Más los y iejós 

¿Qué podemos ya dár ` siño consejos? "+ sa 


OR 
emad 


cli. 


«En. vano Alfonso ditigióse” a Asturias 
A alentar los valientes que nó existen: —' 
«Dios nos entrega d las implas, furias .. 7 
«¿Qué ' fuerzas, que recursos nos asisten?» 
Tal respuesta no mas, tales i injurias 
De los cobardes que la lid resisten 
Indignado escuchó: Munúza vino, 


Y ocupada Gijón cedió al destipo. ' 


A e 
i 


¡[ 261 ] 
DS GLY, 

«Nada se sabe de él, aña se sube 
De la triste ciudad á saco entrada, 
Sino que una muger contuvo el grave 
Rigor del moro y furibunda espada: 
Hormesinda , señor, pudo siiave 
Ante Munuza en lágrimas bañada 
Amansar el leon que atroz rugía, 
Y:esterminío á $u gente prometía. 


CV. ` 
@ej pn 


«¡Oh hermana de Pelayo! ¡Oli de su aliento 

Y de su gran valor emuladora! 
Tuya la gloria es; tu solo acento 
Pudo mas que la espada matadora : 
Si e) cántabro pais se mira esento | 
De la opresion que á los demas devora , ' 
Si el moro su fur or de nos retira, 

Y á la songuista de la Galia aspira; © 


4 


:[:262] 
CVE 


«Si ali invasor la enfermédád Se pega 
De la discordia nuestra firialmeite,, do 
Y en sed de sangre y de conquista ciegú 
Tambien comienza á dividir su genté;" >- ʻi 
A tí se debe, á tí, nadie lo niega,” A 
Este feliz y plácido incidénte , pit 
¡Oh hermana de Pelayo! Dividido, `" 


Aun puede el musulman quedar Venid 
cvii. 


«Pero perdona; héraldo: cohfesemés 
Que el mismo Eudon apr ovechar i no ‘supo 
Los males que nosotros’ padecemos, SS 
Fues igual division tambien te cupo: ` `` 
¿Por qué razon en lances tán esti einos - 
No se ha unido á Martel? Mas yo me ocupo 
En censurarle audaz ,' y él por ventura * 

- Conoce el mal, y remediaílocura.s * - 


TI 
-CVIH. 


Dice;-y Pelayo é sus palabras quede 
En un mar de discursos sumergidos... +. 
¿Quién puede ser el viejo que: le- iia 

Tan valiente, sagaz y comedido? . 
i La ocasion epertuna, hermosa y leda. 
De sorprendew al mpro adormecido * 
A su hermana se debe! ¡Oh cuánto, cuanto 
Kai el quefiel.la adora tantol +- 


CIX: 


Ya en esto presirosa enarecía ;. : 
Arlinda per la falda de un gran cerro, : 
Y fingiendo-el placer que no sentía. 

- Tornaba acompañada de su perros .. 
Una cabra tambien. que el aire horía 
Con la. voz de su rústico eencerro .. ' 
Acompaña á la infelice dueña;i - 

Que en Vao quiero aparecercimeda, . 


| 26€ ] 


CX. : 

De complacer al jóven cuidadosa 
Solamente se muestra, y llena un tarro 
Que la leche no dá menos sabrosa 
Porque sea de pobre. y fragil barro: 
Alárgalo. con mano temerosa a EA 
Primeramente al campeon bizarro, 

Que en. su interior padece , al ver servida 


Por mano tal la cándida bebida. .. 
CXI. 


A su padre en-amor lo'ofroċe luego, 

Y eHa bebe despues : luego suceden +: 
Castañas que saltaron en el fuego, 

Con otras frutas que guardarse pueden s 
El vino ardiente, fervoroso y ciego: - 

El banquete corona, á quién conseden -~ 
El último lugar por ser eseáso, + . 
Y en torno rueda el espamante vaso. 


1255 | 
exw: 


Hasta Arlinda'á su labio peregrino ` 
Lleva el licor que le parece odioso; © ` 
Pero á los ruegos cede con que fino ` ~ 
Pelayo la importuna fervoroso: © *“* 
El brindis, tan antiguo como el vino, “- 
Suena' tambien alegre y bullicioso , 
Dejándose escuchar mientras se hacía 
Mas de una véz tu nombre ¡oh patria mial 


CXIII. 
Levántanso tras esto, y obedientes . 
A la voz del anciano venerables... . ;' 
Visitan cien lugares diferentes . : pe 


Que algo.ofrecen de nuevo ó de notables . 
.«Fste-mi apriscó es, dó aunque. no cuentes, . 
(Asi dice á-Pelayo en tono afable)... 
Sino diez: cabras solas, me hace rico, ` 


Pues me brinda-con paz, leche, y pellico! 


12054 
CXIV. 


«Ese bello raudat que el:valle rioga, 
A mí su curso debe: aquellas. flores 
Mi mano las plantó: la misma vega, 
Yerta sin mí, perdiera sus verdores. : 
No he plantada, es verdad, niá tanto llega 
Mi presuncion , los árboles mayores; ES 
Mas sì injertes se ven y el fruta mueven. 
¡Que allos por. sí po dan, á mí lo deben. 


"CXV, 


«Yo'trasladé del rio á esa laguna. -* 
Los pececillos queen ná red cayeron: ` 
Yo la maleza ahogué, triste, importuna; 
Que-los incultos bosques produgeron: ` 
«Nose:lralla objeto en in, no hay cosa alguna 
De cuantas á tu vista se ofrecieron, 

-Que no me deba la existencia y. vida, ” 
'O mirarse á lo menos protegida.» - 


(267 1 
CXE 


h i ‘Luego 'dámbiando de espředion y tóno, 

«Mira, le dicé y 'protimpiendo en lHantpk 
Aquí mi esposa yace, saul elertcono “i 
De'la' parca fatal herra mi encantos t) 
¿No bastaba'qúe er mísero abandono > | 
Condenado $'la ávgustia y al quebrinto* 
-Mishijos ha dejiseñ que snti thi esposa 
Del tode mi ibisio robó engañosa? «i oT 


CXVHL 


? «Yá solo por Arlinda selsostiene:””* 

- Misinsopórtablé «vida: "¿pues qué faera ` 
De esta infeliż en 'solédad: perene, © ©! 

- Siun'dia'aqueste 'viéjo falleciera... Roi 

Dite; y la jóven que 4 su catgó tiene T 
Del'anciarño ċdlmar:la péna fora, +1 0% 

««Eiyo vivo por vós, orando diee,:> > Ñ 
Y solo en: i aii 5 


11268] 
-CXVIH. 


-«Templad yuestro dalor, templadlo ¡ph padre! 
Que si es ley el morir, mentar la mue, rte, 
Pernicioso será; cuando le cuadre .. | 
Descargará en los dos du brazo fuerte: 

Un mismo dia al hijo y. á la madre. E 

Y al haraano. infeliz que yace inerte, .. 

Juntos y unidos bien cual: hoy nos vemo, 

Yo lo ai , Señor, visitarémas. -| n;i 


CNIS; 


«Pero entre. tan to, sed. feliz. ; vivamos 
Soportando el dolor. »=«Yo' soportára .” 
Un destino peor que el que arrostramos, 
Responde el viejo, y mi valor mostrára? 
Pero al ver que proscritos. nos hallamos, 
Al ver que de mi honar la lumbre cera 
La calumnia. pmpañó , no hay »nfrimiento 
Que soporte mi. mal y mi topmento.. . ; 


[ 265 ] 
UXxX.? 


«Noe hay ¡0h vén! ¡Y Givino sora 
Mis desgracias escuchas , no'lo dudo, ©: ' 
Compasión me tendrás : sigilo implora - - 
Tan: sotó mi'dolor insano y trudo. + - 
Cuando llegue feliz mi última hora: > > 
Y el golpe én midescargue celaya 
Revela mi secreto; pero eh'tibto,” 2 ar 
Viertayo oculto mi importunó iunto:» v 


xx 


Esto diciendo ; vaciló un instante” 
Como quién teme referir sù iia aa 
O recordar la herida palpitante PPSA 
Que algun hecho recuerda’ á su memoria 
Una lágrima ardiente á su Semblante - 
Tras esto se asomó, prueba notoria . 

De su dolor insano ; y dió un gemido, 
Y en:derredor mirando entristecido, ` 


pee] 
CXMH. 


Esa tumba, prosigue do Ain 
Yacep log restos de mj. santa. esposa p ; 
Esos. pipreges: tristes y, enlutados iei E 
Que entrada. niegan á LJaz. hermosas. y 
Esa adglfa:que yé; ,.£sas.ajados.': .,: ETN 
Lirios que cubren la funesta. losas, > lo Y 
Esa cruz, ese. Dies. grande »iufinita.. m 
Ven f escuchar la historia del proscpitoy 


CXXII. 


«Veraz, Verga seré; yate lojyro_ -; 
For tan santos objetos.á- mi idea, e | 
Y no puede mentir, ni ser pprjuro,. En 
Quieu. como yo decrépito:se vea: l 
Ni la insana ambicion , ni el oro impuro, 
Ni el trono que halagiieño centelléa, i 
, Ni e) favar de la plebe siempre incierto: 
Fascinarán mi voz: ¿todo he.muerta. y 


121] 
..CXIV. 


«Padte soy de Julian, del que ha párdido 
A mi patria iufeliz.¿ —Aqui llegaba, . .:! 
Cuando Pelayo vivamente heridos. - ti 
Del modo mas.ageno que esperaba, +. / 
«¡Cómo , señor! esclamaientristecides ' 
¿Será posible que la:suerte brava > 
Aquí la triste ancianidad. emcjerge.. +...*! 
Del claro Edmundo, y miilusion ne yerré? 


CXXV. 


«¿Será posible, oh Diós, que España impía 
-Persiga como á pérfido enemigo- ~: 
Al que. por bueno. y. fiel honrar debía, . 
La frente -ornando de laurel amigo? : 
¡Oh siempre desdichada patria mial.. 
Si al que debes premiar le.das castigó,” + 
¿Cómo es posible el triunfo? cómo esperas 
Romper uu dia.tus cadenas fieras? ..* 


1272 7 i 
CXXVI. | 


+::«Mas tú - Divs.mio., que lo puedes tado, 
Haz que este yerro el postrimero seay 
Haz que.esta mancha que envilece al godo 
Nunca, ya, nunca, repetirse vea: `. 
Y vos, Edmundo , á quien el vil apodo - 
Con que mi patria vuestro nombre'afes. . 
i Pelayo-de Cantabria nunca ha.dado,: `- 
: Pelayo que os escucha entasiasmado, ' 


CXXVI. 


'- , «Seguid , seguid el hilo interrumpido 
De vuestra historia, depouiendo el llanto: 
~ Pelayo es.quien os presta átento oida; 
Pelayo calmará vuestro quebranto.» . `: 
—Dice; y cual suele el trueno en su ruido 
Cubrir á nn tiempo de placer y espánto 
Al que ¿la lluvia juntanrénte atiende, , 
Y al rayo asolador que-se desprende;:: :. 


i 


A23] 


Norde etro.modo é nombre tan grmidioso 
Espantados.los dos al pranto quedan, . 
Aun 4rastuciendo el cambio venturoso 
Que acaso recibir, sas males puedan. ] 
»¡Pelayo! dice Edmundo: ¿con que hermoso 


El estandarte: patrio ya no vedan; ~ 

Los cielos levantar? ¿ Pelayo vive... ... 

Y. mi humilde cabaña de resike? 
VPO CXXIX. 


¡Oh momento. feliz! : Oh instante bello 
Y el mejor de mi vida! į Ah, deja, deja 
Que con mis brazos te circunde el cuello, 
Y el gozo esprese qué mi pecho aqueja! 
¡Pelayo vive aun! Tiemble al sabelo 

l fiero musulman : Dios se le aleja, 
Dios que hasta agora permitió al impío 
Sobre España ejercer su poderío.» 


z 18 


{f 22 ] 


-- Asi diciendo en su placer de-abraza -` 
Semejante 4) insano que delira,. .. 
Y sigue:en sus estremós. sin dar traza . 7. 
De calmárse en el gozo que respiba :- 
Pero por fin su cuello desenlaza , 

Y los estrechos víncalos retira, “+ +. 
Y sentado otra vez, de esla. manera :.. 
Vuelve á anudar su história lastimefa.... 


_ : (Mayo de 1834.) 
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-'Towmad en vuestra mano: >> 

De metal que resista á la fractura ` >^ 
Bayra dócil y elástica, aunqué dura, “, 
Que apoye firme. en resistente plano > . > 
intentad doblegarla e ER 
Haciéndole sentir la fuerte picha: z 
Del. gran vigor que vuestro brazo lleva, ` 

Y si quereis en arco trausformarla, ; 
En arco la vereis ; no hay quien lo vède: 
Ínsistid ; cede aun: còn fuerza nueva ` : 
Ímsistid otra vez; otra vez cede. ma 


cad 


A 


(1) Entidudase el exajerado ó frenético. ` 
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Mas ay! que el brazo resistir no puede 
La fiera reaccion : ya desmayado . 
El esfuerzo anterior mira perdidos. 
La barra con hprrísouo chasquido 
irguese entonces y resalta airada y 
Y al impetu, funesto | 
El brazo rampe que laasió, y codos , 
Tal su vigor al recobrarse ha sido , 
-Que ella misma se encorva al lado opuesto. 


Asi los pueblos de la tierra; insanas * 
Así tal vez.las míseras naciones. +. .. 
. ¿Las veis, lag veis en reaccion? cien siglos 
Cadena. .de robustos eslabones E 
Sío murmurar sufrieron :, =. 
Cien siglos sus sacrilegos tiranos.. 
En oirlas gemir.se complacieron.: , > - 
¿Cómo se rompe ahora- = 
El formidable yago. -+ - 
Queen herencia fatal darnos les plaga. 
¿Cómo tiemblan los déspotes? ¿su cetra 
Porqué contemplan para siempre roto? 
Ah! que tocaron el infausto coto 


[ 279 ] 
Quo. natara tocar les prohibía; . . 
Y tanto se escedieron;, — -- a 
Y tanto en oprimir audaces fueron , 
Que agótaron al fin su.saña impla.. . .: 
llusos ! no contentos tadavía -- `v- 
Con. el aire y la luz que 11Os.tasaroñ,.: 
El aire mismo que el suspiro envía 
- Al epica, infeliz e disputaron. e 


Alienta pues, generacion esclava , 
Y el grande movimiento 
Sigue á la vez que te emancipa ahora: z 
Llegó”, llegó la hóra ` p 
De echar por tierra el ídolo sangriento. 
Que nuestra frente con su planta hollaba, 
¿ Cóinó pudiera desmentir natura 
Sus leyes etérnales ? 
¿Cómo sufrir los miseros mortales, | 
Sin llegarles su vez, “tanta amar gura? 
Mas ay ! que en fuerza del impulso mismo 
Con que del polyo.. da alzamos 
Tenernos no sabemos, l ES 
Y al lado apuesto atónitos caemos, 


t 
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Y en la anarquia atroz nos estrciidmos. > 
¿Es posible, gran Dios? cola paa £ 


Que pueblos y raciones O 
Las mismas leyes a sigan T. 
Que á la materia ligan? E OA 


iY en elmundo moral no Tay estepciones 


Debiera haberlas, st, debiera el sábio, 
Ser á lo menos la escepcion primera :. 


Clarísima lumbrera ( De 
En medio del err or , al dulce puerto y 
Gniarnos debería ? pe 


Bien como el faro á la perdida nave 
Entre las nieblas de la noche umbría. 
Proclame la anarquia ,, E 
La triste plebe que pensar no sabés. 
¡Pero los sabios! į los ilustr es hombr es 
Que en gloria Dodd a nos concede el cielo, 
Estrellarse tambien, dar en el suelo 

Con mengua de su ciencia y de sus nombres! 


~“ Vedlos, vedlos audaces - 
Regenerar la tierra, a 


O presumir regenerarla:, vedlos l 
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Codhad Al midebo rrot dectarán: teta, 
Ser ellos mismos del error secuaces: ni 
Erisa saber ibménso 0 vec uti) 
Es falsedad al A 
Y escándalo y rutina ` o 
Cuanto sus ojos ven :' tódo  bumó-denss, 
Nada verdad ëraron t 2 Ai 
Cuantos mowteleá:ér la tierra lián sido $ 
Y ta acttal sociedad 'hañ' pr ecedído: — 
«¿No fuerón ellos los ijie:el mal crearon 
» Que como espectro Funeral nos rigue l 


»SA Petigioñ los debiles persigue, 000% 
»Sas sistemás el mundo arolanisarón: 

» Abajo pues ta fë! caigan abajo? ©“ / 
» Costumbres, tradiciones, © 0 1 “2 


»Leyes, culto, moral; ciencia; "doctrina: 
»Abajo-todo ! l verdad dicina > ~ -~ 
»Suceda d las pe ilusiones, »— 


f . 
E cd 


Así dijeron; y: dal y loas, a 
Y culto, y sociedad... todo cayeras- .i 
Nade:uedó: ni el trono de los reyes, ` 
Ni aun la cabaña del pastor siquiera; i- 


¿2 
„Kalonga fad ¡cuendo deliseno impuro 
De. la. aparapia-iofanda:, TN de 
Como furia que aborta el ijs akni 


Se alzó el ROMANTICISMO +f. 4 
Mintiendo genio en pr esuncion. nefandar 
Espresion, de: da ema o 


Que le miró naeer,... ¿cóámo, pudiera., : 


- No.regeptirse, del rencor uefarie... ju, o 


Con que el qúmen del. mal. reaggionarioy 
Cubrió «de asalacion la PEUR P, 
Intolerangia fiera. is da 
Meció su cuna.: el planos: primero 
Que sue ojos: hiriówcusado nacía; .: 
No fué la. lumbse del. herososo dia: cod 
Que halaga y ia AN 
-Faddatuz de la tea E as À € 
Que la bai matanza ps 


Las matanza pasó: no hay humanos 
Que nọ se cansen do matar: Ja. a 
Lanza el puñal aleyer co co 000 Y 
Que fascinada apercibió.en sus manes... / 

A la vil seduccion, al alarido.. ::-./ 
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Que victimas pedía Lar e E a t a 

Sucede el. eco dela calma, el eco... `- 

Que:el fin suuntia ya de la mer 

El mónstruo literario - SS KES 

Les sobrevive empero, 

Y gigantesco y fiero E 

Alza la frente con. descaro imp. - S 
-Duro, inmoral, sombrío, . da 

Cual démagogo que la plebe inflata; T 
- La licencia es:9u ley , el desvarío -. ~. 

El númen solo aue feroz. proclama. Ca 

ho dr. 24 Bn 


«Hasta ndo ad; grita: e cepaciro, 


» Que el genio , el genio solo > s oi sA u 
»El movimiento univensal resista oo 0 
» Que todo taarrebata?. Hijos de. polo): 
»iNo os dá rubor ? la industria ` u 
sSacudió su-letargo ,- el caducto > 

»Sus cadenas rompio: filosofia y 20000 
» Ciencias , artes , palitica, concienbt. 
» Todo sintió del siglo la influencia, ` 


» Todo es vida y accion , Sa 
¡ OR indiguiación! las miig - 
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»:Serán tal vez las últimas. TERRE a 
»En la'ensifia se alistén 
» Dekprpgreso‘Soctai? las: iia? 
» us la anhelada DO TIRA 


šPates! Llegó el el momento 
» De emanciparos ya. Si al hombre plugo 
» Con el siglo marehar , marchad posotrós 
» Conved siglo también. Romped el yugo 
» De esa escuela falaz, toda ilusiones 
»Y frivolas ficciones; - + 
» Caiga el bello ideal, caiga eli imperto 
¿De demeatida fibula. Al encanto 
»De ese metra pueril gue cual sirena : 
» De infausta perdición y gracias llena 
»Elsalma urrulla , el entusiasmo acasa, . 
»Suceda ak nervio, la osasta, el brio,  . 
»El libre campo de la libre prosa, 
»Remplace la energía ? 
¿Ala falas. dulzura; 
»La idea d la espresion: d buin 
» Que apollidaron bella,. . Ee 
»La natura cuales: al abractivo, . -` 
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»A da torpe falacia >. o: :> a 
»De ese ideal quiinérico , la dilata 
»De la austera ai ¡0 posvtevotm : 
A O i 
Dijo; y cien Yates la S impia: 9 
De lanuda verdad ciegos alegnoh ;:: AS 
Y rieron su triunfo, y desgaruartor -+ 
El ceudal que sus formas exicwbrie; z. - : 
La hermosa virgen al tegaso Y sewo : 


»2 


Las inoceutes manos c: “icon 
Púdica entonces como Véxus E Epa 
Y de ta vista impura YA a ran d 
‘Del vulgo que devora su. hermosura 

Lo que puede cabrir cobre ysdeĥende: 
Ah! que arrancarle el velo; >si ec siii 
Es quitar á la estrella de:la:aurora. -: +: : 
La falsa luz aue Ja. hace encantadora ș. 


Es quitarle su dii ól santo cio AS 


¡ dias del saber ! i dónde ilusos) 
Llevais la planta en-nuestro mal ligera? + 
Detwened , detenëd : á muerte fiéra.. © -> 
Condenad:en bgen hora esosabusos --.- * 


L26] 
Baildon y oprobio de la especie entera; - - 
Dejad empero ies pig 
Dogmas storaes , inòcentos usos. 

- De tantas ilusiones 


E Come nes: daban celestial. consuelo 


Perdone skmeños vuestea saña odiosa: : 

La poesía- hermosa, . . : 

Única ya que:templa nuestro ro dadas. 
¿Serú regenerar echár al suelo 

Sin límite ni modo  -  : LF 
Cuantosídelos hay ?. ¿será AA 
q. la antorcha y abrajarlo tasot 

Misno a domancia¡ insana 

Que os ofusca y agita !.- 
Férvidahievve dn vuébtco seno, y vana, * 
Vana es.la vez del que-al demente grite, ' 
Talais y destruís:, y -no contentos: - 

Con el bello ideal ya derrocado, 

De la misesa moral el sentó troho > - 
Con furibundo encono-  -: 
Acometeis. ¿Qué muthó? ese Meñtado 
Consecuencia tal vez era precisa 
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Del deita primeros; A aE 

¡Ay de aquel que negado á la sonrisa . 
De su misma estápor se jacta ferol; 


a 
Y 


insensible el placer dela termara yor usa ` 
Lo será á la virtud:celeste y purat) 000 
SS s ane ia i 


r: 


i 
a 


EE P mide 
»El genio debe ser. necia aiia J 
»Si indómito y robusto “ol oun eat: 


» De la moral las trabas no rompierab » 7 


»Frivolo, inútil el ejemplo un:dia «|... : 


coso? 


a 
eN 


»Dictó d la escena vaprichosas leyes ~: 


i s Que el estro eneadeñaren, -` ` 
»¿Cómo sufririns: ya? Baldon. di nda 
»Melpómene y Talia, 

»Insulsos ecos de Ls edad pasada, 

»Si tanto les agrada y . -> 

»Las pueden aceptar: independiente 

»La romántica musa  . 

» Ni las puede sufrir, ni las cöniinta: 
»El entusiasmo la moral recusa.» E 
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¡Qué horror ! ¿con que: ed paquesb:!. i< 
Con le santa virtud qué regido? o oo ve 
¿Con qhe:ser inmprakes leys prasiat u: cii 
Para vengan el gestio envilekido D iiot 
¿Con que nalo;el ejemplo iiy oi ios ad 
Ni ecesigeal'niqutal, nide pearlerie fu: i- 

¿Pues porqué tal empeño en presentarnos. 
Cuadros tan solocde.gsterminio: pie rte? 
Un fins an fid revela 2 otai. ra VA x 
Tan horrible teson GRESE VINNAS yi. Ve 
Sea darnos loocion Ó.parrer tiramos 3. 
Algo pretende la moderna escuela... 
¿Pues por qué se desmiente? : >. lau 
¿Por qué si inútil. al ejemplo llama, >. 

El campo desu lid ici drama? > 
t% aas 
¡Ah, que lug escénica, b bella.. 
Mision de consolarme ; 
Inhumana abjacél Mustio, adds: 


Dirigiré la buella +0 voon no e, 
Al recinto sabido: . Mz e E 
Do solía del mando ac paa T 


Y doblar mi dolor, y atormentar me 
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Será el retorno de mi afan perdido. : 
Llena siempre la idea 
Dé ese mundo cruel que me rodea, 
En vano, en vano pediré al teatro 
Una sola ilusion : triunfante el crímen, 
Impune la maldad ; mísera , opresa 
La celeste virtud... tales, Dios mio, 
Serán los cuadros que veré, y tardío 
Mi único gozo esperaré en la huesa.. 


Y aun ese gozo el ateismo impío 
Robarme intentará, Vates foluros , 
¿ Os calumnio tal vez? į No luzca el dia 
En que sea verdad mi profecía ! 
Mas solo dista el ateismo un paso. 
Exe afan del roméntico parnaso 
En pintar oprimida la inocencia, 
¿No acusa ya de Dios la providencia ? 
Pues tal acusacion nuncia el acaso, 


Lejos empero de mi triste pecho 
Present.miento tan cruel. El siglo 
Su mision adivina, 

19 
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Y al equilibrio bienhechor camina. 

¿Lo veis? ¿6 por ventura” 
Para mí solamente 
Se rasga el velo de la edad futura y 
¡Progenie afortunada 

Del siglo venidero! * | 
¡ Nietos felices de los que hoy lloramos 
Las consecuencias de la edad pasada! 

A vos está guardada 

La hermosa dicha que tener no piugo 

A los que el hado fiero 
Respirando discordia , y caos, y muerte, 
La malhadada suerte 
Legó en sus iras de nacer primero. 

Otra luz, otro sol, otras auroras 
Vuestra existencia alumbrarán: la luna 
Presidirá las horas 
De vuestro sueño hermoso , 
Sueño feliz de plácido reposo , 
Sueño de calma y de ilusion : los ecos 
De matanza cruel que ora- resuenan, 
Y de luto y pavor el alma llenan, 

De vuestros montes-por Jos hondos huecos 
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No bramarán; iel orden de 
Reinará bienhechor: serán hermanos 
Los míseros humanos, Po 
Sin que del bien en la eleccion discor idon: 
Los bandos inhumanos 
Que hoy se combaten con rencor adusto; 
Conocerán loi injusto j 
De sus principios vanos, 
Y el medio adoptarán en E breve, 
El siglo diez y nueve 
Con la misma energía z 
Maldice la apatía Ñ € 
Y el desenfreno aleve. | 
El siglo diez y nueve 
Camina á la fusion. Esa terrible. .: 
- Aberracion de ideas, 
A borto del abismo, | 
Llega á su fin: transigirá la duda : 
Con la credulidad; el fanatismo. -| |.: 
Con la impiedad sañudar. ....: | 
Y olvidada la lid,, la infausta: guerra e 
En que empeñados vemos . 
Divergentes estremos, 


pe. Laa > 
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El susto MEDIO reinará en la tierra. 


t 


? 


Entonces ay ! entonces 
Sa imperio afortunado 
Las musas sentirán. Prole nosotros 
De infanda reaccion .. ¿eómo es posible 
No confundir la libertad del genio 
Con la licencia horrible? 


Esclavos nuestros miseros abuclos vs 
De intereses mezquinos, A 
¿Cómo pudiera su apocada mano: 7- > 
A la lira pedir sones divinos? . =. D 


r m a EER s 


«ELMEDIO, BL JUSTO MEDIO!’ ¡Oh bienheéhora 
Bandera sacriosanta! : pan r- 
¿ Cuándo será que espléndida te mire 
En mi patria ondear ? Stervos un dia 
De literarios déspotas , sus leyes As 


Huwmildes recibimos, > ` Cara ya 
Y del genio español claro y sublime ` > 
El brilto sin igual oscurecimos : ` 


Siervos ahora de los mismos qune antes 
Despotismo en las letras proclamahan ; 
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Anarquia ipditwmdi; 0 ts 
Y si Francia sonrie y sourgiinos',- * 
Y si mecia delira , deliramos. .. 
¿Cuándo, pues, nos mostramos 
independientes de coyunda estraña? 
¿Cuéndo. será que por honor de España 
Literatura nacional P 


+ 


AA c a’ y ei! a RA A 
Nuestra. naciente musa > 

En cantes inmortales : 
Fanas á jomienods y ESPAÑOLA sea.. 0. 

Religiosa, no atéa, 

Ni fanútica vit: grande y sublime, 

Pero bella tambien , nunca espantosa : 

Ideal, no quimérica : graciosa, 

No afeminada : enérgica y valiente, 

Nunca dura ó feroz : siempre elocuente, 
. Siempre cercada de ilusion hermosa. 


¡En menio, ex susto menio! A mano diestra 
Precipicios mirais ; á la siniestra 
Precipicios tambien: helado el polo, 
Tostado el ecuador , salvages solo 


[2%] 
Los pueden habitar. ¿Quémosimporta -. 
Que el inertelápon:ane su nieve, v 
O que desnuda por Ja ardiente arena . / 
El árabe feroz. la planta lexe ?. . 
Otra zona á‘ nosotros , otro.clima, 
Otros placeres nos dispensa el: cielo: .: 
En nuestro amado:suelo. pd ad 
La estacion al mortal mas late 
Noes el invierno ¡ay Dios ! noes elestio:? 
Es la genial, la hermosa primavera; ...! 
Media igualmente entre el calor y el: frio: 


Mi + (Eebraro de 1838, Mi 
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TEMA CON VARIACIONES (1) 


(LEIDO EN EL LICEO ARTISTICO Y LITERARIO.) 
SN Sn 


El sermone opus est modo tristi , sep? jocoso. 


TEMA. 
Tres cosas hacen insufrible el lecho, 
Y da tercera mas, si bien se apura: 
La compañía que repugna el pecho; 
El ansia de dormir, si es sin provecho; 
Y guardar mucho tiempo una postura. 


(1) Aunque festiva , se inserta esta composicion en 
€] presenté tomo, tanto por no h-ber cabido en el an- 
terior, como por pertenecer en el fondo al mismo asun- 
to de la composicion que prece de. El sutor compuso e - 
te capricho en su última enfermedad , y en'ól se pro- 
puso, entre otras cosas, ridiculizar. y; no el principio de 
la variedad de metros , sino el uso de ese'mismo prin- 
cipio , cuando no presiden á su aplicacion la.gleccion y 
tino debidos, | : 


[ 296 ] 
VWARTACION R . 


Altegretto. 
Yo que estoy postrado 
Sin mejora alguna - 
En lecho harto pobre 
Para ser de pluma; 
Yo que estoy enfermo 
Hace veinte lunas, 
Débil, y sin fuerzas 
Ni pocas ni muchas; 
- Yo que me contemplo 
Reducido en sama 
A dormir tte espaldas * 
. Y velar de nuca, 
Vivísima imágen 
„De pobre tortuga 
Que una vez volcada 
Vuelta continúa... 
Yo que así me'veo 
Figúrate, oh musa, 
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Si seré dichoso , 
Si tendré á fortuna 
Dejar un momento 
Posicion tan dura. 
Dame pues la mano, 


Que si no me ayudas, - +. 


Me será imposible . .; .. 
Cambiar de postara.—  .. 
Gracias , musa mia! 
Describí la curva : 


Vuelto estoy : ¡qué gozo! 


Y tú, como sudas! 

Yo en verdad temía 
Que me fuese nula 
Para dar la vuelta _ 
La asistencia tuya, 
Pues si bien mi mole 
No es cosa que asusta , 
Tú, segun. parece ,-:. 
No eres muy fovzuda. 
Gracias! dame ahora. 
La olvidada pluma , 
Que cantar deseo 


i 
{f 
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Kirie y aleluya: 
Dámela , que el. mundo 
Me creerá en la tumba , 


Si me vé callado 


Cuando todo. es bulla. 
Gracias, musa mia, 
Por la vez:segunda , 

Y lereers, y cuarta, 
Quinta , sesta y última. 
Cálamo currente,- 

Yá Dios y á ventara, 
Ahí van esas coplas: - 
Cállate , y escuctía.= 
(Atiza esa:mecha , 
Que el belon‘ alunıbra ; 
Si no me equivoco ; - 
Con luz:algo turbia.)— 


Muy hien! ¿eómo empiezo? 


Mas ya no se usan 
Planes meditados: 
En literaturu. 

Plan ! palabra esesta 
Que la lengua anada, 
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Y lastima y. hieze-. 
Cuando se prenupcia. ` 
Uselo en buen hora' . 
En Paris y en Rasia. - 
Tanta diplemaciar 
Como allí se ocupa. .. 
En pensar les medios. - 


De embrollar la lucha.. - 


Con que snis paisanos 
Los dedos se chapan: . 
Usenlo los sabios. : - . 


De nacion mas culta . .: . 
Que el nuymentostisran . 


De clavar: la uña:...: : 
En la hispana breva, : 
Ya medio madura . 


Con tantas porrazosy .--. 


Cachetes y tundas:: - : 
Uselo sirquiers .. .: 
Esa mano:.oouha, :: 


O hablando mag alero, y $ 


Esa mano tubis, 


a ES 


d 
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Y todo lo empaja; 20: 3 : f 
Y todo lo para ,. 2 > 3 
Y todo lo frustra 3 MS: 
Y en fin. esa escuela . : 
Pensativa y mustia, .. : 
Quimérica, vana; -. 


Falaz y-caduea,. >> d 
Cuyo nombre ahora... +: 
Mentar mo me gasta, 3 
Porque mo'se diga - S 
Si mi voz la:zuira. | >> 
Lo de d móro muerta: .. | ~i 
Lanzada:que aturdas: i> 0:00? 
Planes. linda"cosa t “++ 


El mejav-es barla,- ti +»: í 
Embrollo, mentira, -> 
Farsa , barahunda, -. 
Intriga y mamola ; 
De gentes de da 
Planes! ni por pienso. . i 
En literatura: : do 
Pensador me Hamog: 1 
Pensatiro.. eszambar— > 
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Pero esta asonancia: 
Acabada en úa ; 
Invencion del diablo 
Debió ser sin duda. Di 
¿Quién encuentra voces -: 
De esa catadara? . `~.. 
Yo abundo en conceptos, `i 
Pero en voces nunca, : 
Que las lenguas todas ` 
Pobres son y absurdas - * 
Cuando las ideas, > 5 3 
Como èn mí, son muelas. : 
Pues! y elmetro? Digo, 
Si apura ó ao apura? +. 
Seis silabas tristes; 
Peladas, desnudas, 
¿Cómo desenvuelve -` 
La mente fecunda T 
En tan corto espacio > > 
Ocurrencias saumas? — — ` 
Lo mismo me sirve- . 
Que el fondo á.las viudas, 
La paga ú las monjas, 


. 
- 
er 
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O el diezmo á-los curas. 
Variemos de metro , 
Si no te disgusta ,: 
Que este apuraría 
Aun al mismo Judas. 
Ademas... me canso. 
De aquesta postura, - 
Y estoy escribiendo 
Con la. mano zurda. 
Ven... dame otra vuelta; - ` 
¡Pero cuenta , oh. musa p~ , 
- Con que á nadie digas 
Que tomé otra ruta , `. - 
Porque la asonancia ES 
Me venció enla lucha f. .. - 
Dí que estoy enfermo, ` 
Que la cema es dura, 


Que el estár de un lada: 


Es cruel... y en suma, .. 
Que varié de metro. 
Con razon wuy justa, 
Convincente , hermosa, 
Feliz, oportuna... 
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La razon sabida: - $ 
Cambiar de postura. 


VARIACIÓN Io 
Adaggio lamentabile. 


¿Pero qué demonio es esto? 
Desde que la vuelta dí, 
Ay de mí! 
EJ equilibrio perdí, 
Y me hallo mucho peor. 
¡ Qué. dolor ! 
O es un sueño funeral, 
O si es cierta la señal, . 
Me estoy cunando: 
Musa! ¿es tu mano glacial, 
Carcomida , sepulcral, 
COLOSAL, 
La que me está columpiando 
De cuando en cuando? 
Ah !!! tal vez la cama sea 
Que tiene un pié desigual. — 
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. Musa , vén ; corre, espoléa, 
Pon una-falca... ¿qué tal? 
¡El pié maldito, infernal ! 
Aun cojéa! 


- VARIACIÓN 115, ` 
de Maestosso, 


Otro metro! A esta voz cien creaciones 
En mi mente febril se revolvicron. 
Como las heces fermentando e) vino 
En el hondo tonel de mosto lleno. 


Quedo ababado , atónito, confaso : 
Menos asombro mostraría Néuton 
Si en lugar de atraccion y de vacío, 
Se encontrára con vórtices y Meno, 


Hierve la sangre en mis hinchadás venas 
O parece que hierve : arde el cerebro : 
Todo yo soy vapor: mas caldeado 
No lo pudiera estar todo un caldéo, 
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¿Como dudar la inspiracion, oh' musa? 

¿ Qué indica este placer, este contento, : 
Este alboroze y júbilo sublime 

Que al tomar el laúd siento en el. pecho ? 


Siempre el contento y la alegría hån sido 
- Nuncios de creacion: todos sabemos .. 
Que el parir con dolor es de las bellas, 

Y el parit con placer de los ingenios. 


d No ves esas Houries de Mahoma ` 
Que tienden bácia mf sas ojos bellos 5 
Cual si yo fuese tarco, dando el brazo 
A aquel sombrío y pálido esqueleto? 


¿No miras ese Eden , bello, sublime, 
Fácil, flotante, Vaporoso, aéreo, 
Con otros epitetos y renglones, i 
Que vistos desde aquí parecen versos? : 


¿Y aquella Vieja carcomida y calva? 

- ¿Y aquel Vampiro echándola requiebros y 

¿ Y ese llori=reir que en torno suena ? . 

¿Y ese danzar de brujas y de espectros? 
do 


dl E 
Pues digo, musa mia .. ¿no es bermoso, 
Cuanto lo puede ser todo lo feo, 
Aquel contraste que á lo lejos formau 
Contiguos un Harem y un Cementerio? 


¿Y ese diablo cornudo y espantoso 
Que toca el violin? ¡ Hija del genio! 
Mirale , mírale: menos chocára | 
Con casulla y dalmática un torero, 


Pues no lo rasca male ¡haya bellaco ! 
Una misa de requiem nada menos 
Si divierte en tocar, ¡ Y cual sonríe, 
Y cual se contonéa el picaruelo! 


Es demonio de bulla, y se eonocé 
Que está de buen humor. ¿Quién dijo miedo? 
Desde que estoy mirándole , creyera 
Que tiene un no se que de mas gracejo» 


Y en verdad que es así: mirale ahora 
Que se volvió de espaldas: ¡oh qué bello? 
¿Es otro, ó es el mismo ?.¡ estoy soñando! 
¿Donde su tizne está? ¿donde los cuernos? 
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Frágil cintura, proporcion gallarda, 
Alas de oro y azul... ¿Pero qué veo? 
— Pur qué conserva el rabo? ¡oh desventura! 
¡Ob.que errata de imprenta! ¡y en qué puesto! 


`, A la misme heldad óscedería 
Si ese rabo infernal... Pero à lo menos 
Lo menéa son gracia: ¿habrá diablillo 
De tan raro.capricho en los infiernos? 


Ora:.se vuelve hácia nosotros. Mira: 
.- Que pasmo ! el diablo horvible.-——Hételé vuelto 
. + De espaldas otra vez : ¡ el diablo hermoño! 
El ángel del Edegn.., cortando aquella, 


Y dale con sus vueltas y revueltas, 
¿Y daļe que le das'al instrumento, . 
pe u dale los demas con su mazowrka 
En sonfusion:de máscara y entierro, i 


Mas de pronto la músiéa se para, 
Y el mundo esqueletil quedá en silencio, 
Dividido en dos alas, y atatando 
Al diablo hermafrodita alzado en medio, 


= 3 
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El cual, con voz.de tiple: y-de contralto, 
Y de bajo y tenor á un mismo tiempo, : 
Mira... me grita ; y vuélvese de espaldas 
. Por da postréra vez. Musa! ¿qué es esto'? 


¿Qué mequiere decir? ¿porquése inclina? 
¿Qué significa su postura?-=Neeto ; >` 
Mira, y vuelve d mtrar.—Y otra ves mfo, 
Y en ayunas me estoy... Musa!: ¿qué ésto? 


¿ Pór qué menéa la maldita cóla:- * 

- Con mías gusto que narica?.., Ah!!! ya lo veo! 
PO-E<SI-A DEL SI-GLO... ¡El gran cornudo! 

d Ese lema Hevaba emelt...’ 


¡Vive Dios, que mañana á mis paisanos 
Lo tengo de contar! Musa... otro vuelco, 
Que estoy de mal humor. Vaya una harta! 
Ese Demonio es clásico.—Y el mietro.-- 


E A . 


1309] 


VARIACIÓN Iv. 


Ú-. 


` Tempo di falie: 


Quinoe por ocho. į i Compas magnifico! y 
Once bemoles. ¡Viva mi cántico! 
` į Bravo., bravísimo! ¡viva el esdrájulo 
Férvido, Vquido, Pibe, répido. l 


Qué ¿dla TA señores críticos, 
Si nie me complacen sonidos ásperos? 
Genios de pólvora quieren estrépito, - 
Trápala, júbilo, crápula, tráfago. l 


Mas que el acento de muelle citara 
Me gusta á veces oir el látigo, 
Y hasta la música que forma el ciclope e 
Hórrido, lúgubre, tétrico, árdido. : 


~ Queden los sones del blando céfiro s 
Para las hembrás llamadas clásicos: 
Yo soy mas pródigo de todos términos . - : 
Plácidos, rígidos, húmedos , áridos. . *. ' 
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i Oh, si pudiera seguir mi cántiga! 
-Pero es el cuento que no hallo dáctilos, ` 
Y cesa ¡oh lástima ! mi vals esdrújulo 
Férvido, líquido , súbito, rápido, 

_ VARIACIÓN v. 


- 


| Largheito a dre tiesinio. con molta pe | 
sione. ` 


` i Maldicion ! ¡maldicion ! ¿será posible 
Que postrado en el lecho del dolor 
Condenado me vea el imposible, 

A la vana ilusion de estar mejor? 


-—— Jismenso el tiempo sobre el alma pesa: 
Las horas no son horas, son afan: 
Tengo encima una lápida de huesa: 

Las sombras cruzan, corren, vienen, Vat. 


¡Dichoso el que devora con sonrisa 
La copa de su bella juventud! - ~- 
Para él guarda el cielo gasa y brisz, 
Y el crespon para mí del atahud. 


pet] 

Cosa terrible=es vivir muriendo; 
Cosa terrible sin vivir, vivir; | 
Seres felices á su torno viendo 
Andar, correr, jugar, beber, reir, 


Porque tal es el mundo: el uno canta, 
Y el otro Hora en bóveda ojival. 
Matdieion ! maldicion! ¿á quien nò espanta 
_ Esta ley de la di PS 


Y mientras otros en orgía hor rible 
Se entregan á las copas y al amor, 
Yo anhelo en esta cama un imposible, 
Una yana ilusion: estar mejor. 


o 


Y en efecto... estoy mal: la cama es dura, 
Y estos versos tambien tedio me dan. 
Cambiémos pues de metro y de postura, 
Que esas estaneias.son., si-bien se apura, - 
Bancos de cuatro pies en la estructura, 
Y en el sonido... mazos de batan. 


` (32 ] 
VARIACION: VL 5 ` 


Allegro vivissimo, con tutto V. instru» 
. mentale. 
Riamos, cantemos, jueguemos, bebamos: 
La vida.es.el cielo, ia gloria , el Eden : 
Vivamos-un dia : ¡aleluya! ¡aleluya! 
Cambié de postura; me encuentro muy bien, 


Por ti solamente , por tí, musa mia : 
¿Qué fuera del bardo faltándole tú? 
Pensaba en morirme! sin duda fuí necio: 
La. yida es aroma, turron, alajú. 


= Ssi 


La vida es el genio, y el genio la. vida: 
El genio es sentir, y cantar, y tañers 
La muerte no siente , ni canta, ni tañe, 
Ni come, ni bebe , pensándolo bien, 


~ 
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La vida es el genio, que siento su llama 
Radiante, brillante , crispante á la vez 
Vagar del laud por las cuerdas y bordes 
Vibrante, oscilante, flotante... (y-Yan seis.) 


A fuera las penas! cantemos , riamos ! 
El genio es la vida, la paz, Ja salud : 
Dolencias y males en- hombre de genio 
Son tortas y brisa y aramas y tul. . 


Mas guay, musa. mia! mudemos de lado! 
El metro era bueno... į magnífico á fé! 
Troton parecía que corre.á galope 
Batiendo la tierra con euádruple pié. 


-~ 


VARJACION FINAL. 
Andantino. 
¡Oh muger! si admites o 


Ese vocativo 
Que anda á mugeriegas 
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En algunós libros 

Demasiado humanos 

Para ser divinos... | 

¡Oh muget !—; ¡Qué diablo? 
¿Eres sorda? Digo... | 

"Chica 1!-—Dicho y hecho !! 
Muchacha !M-—Hecho y dicho? 
Mi-muger padece | 
De achaque de oido. 
¿Si será poeta 

Como manda el siglo? 
Lumbre de mis ojos, 

Madre de mis hijos... 

` Porque al fin , mis versos 

Tú los has parido... 

Ola! ¿ya me:escuchas? 

Pues señor..; me rio! 

Deseir las voces 

De su buen marido 

Cuando no la llama 

A lo barbilindo! 

Y qué cara ! toma Y 

Estamos lucidos. 
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Cuando yo crefe- ` 
Que hablando al ds | 
Vaya... note enojes, 
Que soy un pollino 
Con mas aparejos 
Que una trova deja 


Digo pues, úl MEGA , 
Que juzgo preciso 
Acabar mi canto, 
No por concluirlo, 
Que yo mé estaría" 
Ensayando pitos 

Hasta la llegada 

Del tremendo juicio; 
(El del mundo, niña, ` 
Que no hablo del 'mio)- 
Sino porque veo . 
Que el belon maldito - 
` Amenaza darme * 

Un: último atalo. 
Paciencia, y atisa - 
La mecha un poquito, 
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Mientras yo la pluma 
Tambien despavilo. : 
Perdona entretanto. , 

Si vuelvo al sesílabo - . 
Que la vez primera .. . - 
Hallé pobre y frio,- 

Y ahora me gusta 

Y creo,esquisito. - - 

- ¿Que quieres ? el genio 
Tiene sns caprichos, -. ~ 
Y mas si son genios -. 
Como el genio mio: . 
Ademas, las cosas - . 

Son segun las miro; .- 

Y ya sabes, musa, ...!! 

Que soy medio viz0o.  -": 
Con que dime ahora: 

¿Qué te ha parecido 
Mi primer ensayo -` 

De romanticismo? -. -=~ 

` No podrás negarme «': . :. 
Que hago mis:pinico$),- ..-.*: 

Y que hecho ese cesto.- .. -: 
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Haré veimicineo. “==: to 
Apuradatnente 
- Lleva mimbre el rio 

Para hacer 'cestones - 
«Cuando no-cestillos.: - : 

Con que tu me ayudes 

AA cambiar de sitio - 

Siempre que me veas -> : 
«Algo apuradillo, 

Lo demas es:cosa +: 
Que importa un-comino - * 
Teniendo él solíéo =.= : 
Tantos estrivillos, È 
Y tantoscompases,: - 
* Y tantos-estilos, -. 

Es verdad que algunos * : 
(Por supuesto, críticos) ` 
Dirán que mis veros- i: 
- Sonun laberinto + 
De ideas sin orden, 
Conceptos ridículos, - 
Lenguaje embrollado, 
Prosaismo y ripio: 


« (348 ] 
Dirán que el proyecto 
De variar ad libitum 
Metros y mas metros 
- Hasta el infinito 
En zurcir retazos 
Sola por zurcirlos 
Sin pizca de gusto 
Ni asomos de juicio: . 
Yen fin... que no hay patas, 
Cabeza , ni ombligo, 
O (hablando á la antigua) 
Fin, medio y principio ` 
En todo el poema 
Del rabo al hogico. 
Mas yo, musa mia, 
Que ú lo zurdo y yizco 
Añado mis puntas - . 
De animal anfibio, . 
Ni pretendo ahogarme- 
Porque ereaca.el rio, . 
Ni teniendo conchas. . , 
Me asusta el granizo. 
- Abran los bellacos, 


+ 


- 


. Y verán si el siglo 


[319] 
Si saben abrirlo, 
El primer poeta . 


- (Es decir, su Jibro), y 


Que les venga á mano, 


r 


- Pide en estos tiempos 


Como eu los antiguos 
Filisgy Rosanas, 
Venus y Cupidos,... 
O bien atahudes, — 
Demonios, vestiglos, 
Y brujas, y duendes, 
Y cocos de niños, 

Si me creen confuso. 
Porque no me esplico, 


No hay otro remedio 


Que-encender un cirio, 
¿Es la culpa mia . 

Si ellos han nacido 
Cou eptendederas —. 
A lo vizcaino? 
Pónganse á la altura 
Donde yo me miro, 


[ 320 ] 
Y hallarán bien claro, 
Sublime y magnífico 
Lo que ahora juzgan 
- Embrollo y delirio. 
~ La palabra gusto ` 

Pertenece al guiso, — ~ 
Y en verdad que nanta : - 
Cocinero he sidoy' 
Ni menos letrado  - 
Para estar de juicio. - 
E! ripio y la prosa 

Y otros defectillos, 
Sobre ser cosecha * 
Que produce el siglo 
En todo y por todo 
Siempre positivo, - 
_Son-tambien pecados 
No tan solo mios, 
Sino de cualquiera 

Que hace villancicos 
Como Dios lo manda 
En tiempos tan pícaros. 


En cuanto á retazos. 


-.1:321:] 

No es ningun delito 
Que yo me. los zarza 
Segun mi capricho”, 
Cosiendo ,de valde, , >. 
Y poniendo el hilo,  ... 
Como dice el vulgo. ... E 
Del sastre Campillo... 
¿Pero á qué cansarme 
Contestando.á micos >- 
Hagan otro tanto... 
Esos clasiquillos,, 

Y verán entonces: , ~ 
Si sudar el quilo.. a S 
Buscando confeptos, r 
Frases, adjetikos, 00 uo w, 
Visiones y sambras., -.. ; 

Y metros y giros, .:... 
Es cosa de burlas, ,: ; 
Q juego de birlos, -. ;.. 
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- Piu mosso. 
¡ Oh vosotros , bardos, 


Que mi voz oís, 
O sea poetas, 


Si os llamais así! 


Trovadores natos 

Del moderno esplin ! 
Regeneradores' 

De la poesí...!: 

(El maldito verso 

Se ha truncado al fin.) 
Vosotros tan solo | 
Podreis concebir 

La estension inmensa, 
La gala gentil 

Del variado tema 

Que os encajo ahí, . 
Y os rindo y ofrezco 
Al son del flautin, 
Recibidlo afables 

Con dulce reir, 


Í 323. ] N 
Si estais entre copas 
Y alegres Hourís; 
O bien maldíciendo 
Con frente cerril ,. 
Si os place y replace 
Mejor maldecir. 
La acogida vuestra 
Es todo mi quid; : 
Lo demas me importa 
Un grano de anís. 


Rallentando, 


Y vosotros j 
Mozalvetes, l 
Los que sois aficionados , - 
O inclinados 
A esta clase de juguetes: 
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Y vosotras, 
Hexmosuras , 
Que gustais de. calaveras., 
Y quimeras ; i 
Y visiones y diabluras:. : 


Recibidlo 
| Con el pasma. 
-Que reeibís quisi-co8as, 
| Tan graciosas. - ': 
Y tan dignas de entusiasmo. 


Primo tempo., 


Que yo vos prometo, 
(Magiier que novicio). 
Otras monerías.* ` 
En lo sucesivo ; 

Y acaso me sienta, 

Con fuerzas y brio. 
Para dar un dia, 

Si Dios es servido, 
Verbigracia, un drama 


VES 


[:325 ] : 


Horrible, sombrío, : 
Inmoral, prosáico , - E 
Lleno de asesinos, 91“ 
Puñales, ventoosy :.:; 
Atahudes, cristos , 


- Prostitutas, magos, `` 


Verdugos, esbirros, 
Y en fin... otras cosas -. 


- Por el mismo estilo. . i 


Que os-pondrán alegres —.: 

Si estais alligos.: -+ 

Es verdad que España. .:- 

Va muy pianito -` : 

Ep pos de las huellas. . . . 

De nuestros vecinos; 

Pero yo'qué anca. s 

Reparo en pelillos, - 

Y al mismo demonio. ..: ERORE h 
La malga he leida, , 0 — -> i 
Acaso me alerte, | 


: Sime sois propicios... - . .,2 


A daros un dia, 


No ya tradueidos; - 


[326] 
Sino originales 
Esos digecitos 
Tan cucos, tan mónoS... ..; 
Cosa al fin del siglo. ” 


Tempo di tirana. 


Mas antes, musa mia TE 
De andar tan alto, 
Es preciso que demos 
Otros ensayos : 
Si tu me suxilias, ' 
_Escribiré epopeyas 
En ES | 


Diminuendo H SUONO 
Pero musa... sf no me equivoco; , 
Amenaza caer el telon. 
Ah...! no hay duda ; la mecha se apaga.. - 
Maldicion!!! maldicion!!! maldicion!!! 
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Fué en efecto” 
Pesadumbre, 
Pues la lumbre . 
Se apagó: > 

Un suspiro 
Dier sl bardos 
Buen petardo 
Se llevó. .. 


Ver-no pudo i 
Concluida’. >: > 
Su querida, `: .; 
Produccion» .. 

Y por eso 
Yo colijo 
Que maldijo .-. 

Al belon. .. >; 

Mas la musa ` 
Fastidiada ` 
De cansada <: 
Se durmió: . 


EN 
Yehay alguno ' 
Que sospecha. - ” ` 
Que la mecha! +9: 
© Leapagós 0 is +“ 

D u n`) 
Si estœes ciertos” -à 
Yo nodad >} 
Que el saludo: 
Maldicion, 
Faé vengansi 
O querella. vit > 
Contra elaj © =~ 
- -No al belom -~-i 
Pero fueñá + Y 
Lo que fisse; = 
Y ora hubiesė . : +. 
Treta ó no, 
Esseloasó i' 
Que el posta --.”. 
En completa.: . 
Paz quedei: > +2 
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Satisfecha 
Su voz tiple 

Con la triple - 


Maldicion , 
Solo dijo 
Ese=0se... 
Y acabdse 
La cancion. y 
(Marso de 1839.) 
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En la. pia 314 dam de los versos. 
¿Si serg poeta : 
` Coma manda el siglo? 


Deben seguir.estog: , 
~, Musa, musa mia, 
B Adorado hechizo, 


Lumbre de mis ojos, etc. 
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